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TERMO DE REFERENCIA

1. OBJETO

Estabelecimento de normas, critérios e condi¢cdes necessérias a realizacao de licitacdo
para o fornecimento das seguintes unidades: unidade administrativa, unidades para
beneficiamento de frutas e peixe, cozinha industrial, para extracdo de mel e confec¢cdo em
containers, as unidades serdo destinadas a diversos municipios da area de atuacao da 12
Superintendéncia Regional da CODEVASF — no estado de Minas Gerais, que integrarao
Sistema de Registro de Precos — SRP, com a consequente efetivacdo da Ata de Registro
de Precos.

2. TERMINOLOGIAS E DEFINICOES

Neste Termo de Referéncia (TR) ou em quaisquer outros documentos relacionados com
os fornecimentos acima solicitados, os termos ou expressdes tém o seguinte significado
e/ou interpretacgéo:

TERMO DE REFERENCIA — Conjunto de elementos necessarios e suficientes, com nivel
de precisdo adequado, para caracterizar os bens a serem fornecidos, capazes de
propiciar avaliacdo do custo pela administracdo diante de orgamento detalhado, definicdo
dos métodos, estratégia de suprimento, valor estimado em planilhas de acordo com o
preco de mercado, critério de aceitacdo do objeto, deveres do contratado e do
contratante, procedimentos de fiscalizacdo e gerenciamento do contrato, prazo de
execucao e sancoes, de forma clara, concisa e objetiva.

EDITAL — Documento pelo qual a Codevasf divulga o objeto a ser licitado e a minuta do
contrato, bem como regula o procedimento licitatério a ser realizado, estabelecendo todas
as condicfes de participacdo e o critério de julgamento adotado.

CODEVASF - Companhia de Desenvolvimento dos Vales do Sao Francisco e do
Parnaiba — Empresa publica vinculada ao Ministério do Desenvolvimento Regional — 12
Superintendéncia Regional, com sede na Av. Geraldo Athayde, 483, Alto S&o Jodo, em
Montes Claros-MG.

GERENCIA REGIONAL DE REVITALIZACAO - 13GRR - Unidade da 12
Superintendéncia Regional da CODEVASF, a qual estdo afetas as demais unidades
técnicas que tém por competéncia a fiscalizacdo e a coordenacdo dos fornecimentos
objetos deste Termo de Referéncia.

UNIDADE DE DESENVOLVIMENTO TERRITORIAL- 13/GRR/UDT - Unidade técnica que
tém por competéncia a fiscalizacdo e a coordenacdo dos fornecimentos objetos deste
Termo de Referéncia.

SUPERINTENDENCIA REGIONAL — Unidade executiva descentralizada subordinada
diretamente a presidéncia da CODEVASF, situada na cidade de Montes Claros / Minas
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Gerais, em cuja jurisdicdo territorial localiza-se os fornecimentos objeto deste Termo de
Referéncia.

LICITANTE — Empresa que participa do certame licitatorio.

CATMAT/CATSERYV - Sdo médulos do SIASG, denominado Sistema de Catalogacéo de
Materiais e Servi¢os, onde séo realizadas a incluséo de itens, bem como a sua consulta.
Todos os procedimentos para a sua utilizacdo constam dos Manuais disponiveis no site
do Compras Governamentais: www.gov.br/compras.

CONTRATO — Documento, subscrito pela CODEVASF e o licitante vencedor do certame,
gue define as obrigacdes e direitos de ambos com relacdo aos fornecimentos.

CONTRATADA — Empresa licitante selecionada e contratada pela CODEVASF para a
execucao dos fornecimentos.

SISTEMA DE REGISTRO DE PRECOS - SRP - procedimento especial de licitacdo, que
se efetiva por meio de uma concorréncia ou pregdo, unico do género, selecionando a
proposta mais vantajosa, com observancia do principio da isonomia, para eventual e
futura contratacao pela Administracao.

IRP — INTENCAO DE REGISTRO DE PRECOS - procedimento preliminar a realizacio
do certame licitatério em que o Orgdo licitador torna publica sua intencdo de realizar
Pregéo ou Concorréncia para Registro de Preco, abrindo-se assim oportunidade para que
outros érgaos governamentais possam utilizar o processo do 6rgao licitador para adquirir
bens e servicos de mesma natureza.

ATA DE REGISTRO DE PRECOS - instrumento firmado entre o 6rgao licitador e a
empresa que participou da disputa licitatéria e que tenha sido classificada, onde assumem
compromissos para o fornecimento de bens e servicos, em conformidade com as
condigles, precos e prazos registrados no SRP — Sistema de Registro de Precos.

GESTOR DA ATA DE REGISTRO DE PRECOS - empregado da CODEVASF
formalmente designado responsavel por gerenciar a ata de registro de precos durante seu
periodo de validade.

FISCAL - Funcionario da CODEVASF formalmente designado que ir4 atuar na
fiscalizacdo do contrato a ser firmado com as licitantes com as quais a CODEVASF firmou
a Ata de Registro de Pregcos — ARP.

SIASG - é um conjunto informatizado de ferramentas para operacionalizar internamente o
funcionamento sistémico das atividades de gestdo de materiais, edificagbes publicas,
veiculos oficiais, comunica¢cdes administrativas, licitacbes e contratos. E utilizado por
véarias entidades da Administracdo Publica Federal (Ministérios, Secretarias, etc.). Pode
ser acessado pelo site do Compras Governamentais: www.gov.br/compras.



http://www.gov.br/compras
https://www.viannaconsultores.com.br/modalidade-concorrencia
https://www.viannaconsultores.com.br/modalidade-pregao
https://www.viannaconsultores.com.br/principios-das-licitacoes
https://www.viannaconsultores.com.br/contratos-administrativos
http://www.gov.br/compras
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3. DESCRICAO DOS FORNECIMENTOS

3.1. Os bens ora licitados sdo aqueles cujas especificacdes técnicas e quantitativos
estédo descritos na Planilha (ANEXO Il) e Desenhos (ANEXO Ill) integrantes destes Termo
de Referéncia, a serem observados criteriosamente pelas licitantes.

3.2. Os bens ora licitados devem atender as recomendacdes da Associacao Brasileira de
Normas Técnicas — ABNT (Lei n°® 4.150, de 21.11.62), no que couber, e, principalmente,
no que diz respeito aos requisitos minimos de qualidade, utilidade, resisténcia e
seguranca.

3.3. As unidades em container serdo identificados, por impressédo direta (pintura), na
fachada frontal, com dimensé&o proporcional do bem identificado, de forma a garantir a
visualizacdo rapida e clara dos termos da impressdo, com a expressdo “DOACAQ”
acrescido da logomarca da CODEVASF.

3.4. Os bens, onde couber, deverdo ser fabricados dentro dos padrdes sanitarios
conforme legislacao vigente.

4. CONDICOES DE REALIZACAO
4.1. Forma de Realizacdo: Forma eletronica, por meio de sessao publica realizada pela

rede mundial de computadores www.gov.br/compras Lei 10.520/2002 e Decreto
10.024/2019.

4.2. Org&o Gerenciador: CODEVASF 123/SR — UASG n.° 195005
4.3. Modo de Disputa: Aberto
4.4. Divulgacdo do Valor Maximo: Publico

4.5. Critério de Julgamento: Menor Preco

4.6. Validade da Ata: 6 meses
5. LOCAIS DE ENTREGA

5.1. Os equipamentos objeto desta licitacdo serdo entregues na zona rural dos
municipios das bacias dos rios S&o Francisco, Jequitinhonha, Mucuri, Araguari e Pardo,
compreendendo 343 municipios, a ser definido quando da emissdo da Ordem de
Fornecimento.

5.2. Levando-se em conta a programacdo de disponibilizacdo dos recursos
orcamentarios e a necessaria logistica das estruturas, objeto deste Termo de Referéncia,
os fornecimentos serdo realizados de forma parcelada, conforme cronograma a ser



http://www.gov.br/compras
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estabelecido entre as partes contratantes, devendo acontecer em dias Uteis, no horario de
09:00 as 11:00 e de 14:30 as 16:00 horas.

5.3. Objetivando a entrega dos bens, a licitante vencedora devera contatar a Unidade de
Desenvolvimento Territorial — 12/GRR/UDT, através dos telefones (38) 2104-7831 e 2104-
7832, no horario de 08:00 as 12:00 e de 14:00 as 18:00 horas, em dias uteis, para
informar com antecedéncia minima de 3 (trés) dias, a data e a hora previstas para a
entrega.

5.4. A descarga das unidades no local de entrega estabelecido pela CODEVASF é de
inteira responsabilidade da licitante vencedora, eximindo-se a CODEVASF do
fornecimento de quaisquer equipamentos para manuseio das respectivas unidades.

5.5. O meio de transporte e o acondicionamento do(s) item(ns) objeto deste Registro de
Precos devem ocorrer em padrdes de qualidade que assegurem a integridade e a
gualidade dos mesmos. Todas as partes sujeitas a vibragcdes ou pancadas durante o
transporte deverdo ser travadas ou suportadas de forma a evitar danos aos objetos
transportados.

5.6. A limpeza do local, a constru¢do das bases de concreto, piso cimentado entorno das
unidades e a instalacdo/construcdo da fossa séptica e sumidouro ficardo a cargo da
CODEVASF, através da entidade representativa dos produtores que sera beneficiada.

6. CONDICOES DE PARTICIPACAO

6.1. Poderdo participar da presente licitacdo, empresas do ramo, fabricantes ou
fornecedoras, pertinente e compativel com o objeto desta licitacdo, que atendam as
exigéncias deste Termo de Referéncia e seus anexos.

6.1.1. As Microempresas e Empresas de Pequeno Porte se dard apenas de forma
preferencial, haja vista que ndo sera estabelecida a cota de até 25% (vinte e cinco por
cento) prevista no at. 8° do Decreto n.° 8.538/2015, levando-se em considera¢do que 0s
itens, objeto desta licitacdo, serdo destinados para localidades distintas, ndo sendo
possivel estabelecer para qual dessas localidades poder-se-a destinar a referida cota, em
virtude da complexidade logistica na entrega do objeto deste Termo de Referéncia que
certamente refletira nos precos a serem ofertados.

6.2. CONSORCIO

6.2.1. Na&o sera permitida a participacéo de consorcio.

6.3. SUBCONTRATACAO

6.3.1. N&o sera permitida a subcontratagéo total ou parcial do objeto desta licitagao.

7. VISITA AOS LOCAIS DAS ENTREGAS
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7.1. O atestado de visita ao local do fornecimento ndo _sera obrigatério, porém, é de
inteira responsabilidade do licitante tomar pleno conhecimento das condicbes e
peculiaridades inerentes ao local, avaliando os problemas futuros, bem como a verificacao
das dificuldades e dimensionamento dos dados indispensaveis a apresentacdo da
proposta e execucdo do contrato. A ndo verificacdo dessas dificuldades ndo podera ser
avocada no desenrolar dos fornecimentos como fonte de alteracdo dos termos contratuais
gue venham a ser estabelecidos. Entende-se que 0s custos propostos cobrirdo quaisquer
dificuldades decorrentes da localizacdo do local de entrega.

7.1.1. Os custos de visita ao local onde serdo entregues 0s materiais correrdo por
exclusiva conta do licitante.

7.1.2. Em caso de duvidas sobre onde serdo entregues e instaladas as unidades objeto
desse termo de referéncia ou para marca/agendar a visita, as empresas interessadas
poderdo optar por entrar em contato com a Geréncia Regional de Revitalizagdo/Unidade
de Desenvolvimento Territorial da 12 Superintendéncia Regional da CODEVASF, em
Montes Claros, no estado de Minas Gerais, nos telefones: (38) 2104-7831 ou 2104-7832.

8. PROPOSTAS DE PRECOS
8.1. As propostas de precos deverdo conter no minimo o seguinte:
a) Nome, endereco, cidade, estado e pais do fabricante de cada bem ofertado;

b) As especificagdes técnicas claras, completas e minuciosas dos fornecimentos
ofertados, em conformidade com este Termo de Referéncia, podendo ser complementada
com a apresentacdo sob a forma de literatura, demonstrando as principais caracteristicas
construtivas e operacionais dos itens, objeto desta licitacao;

bl) Uma descricdo detalhada das principais caracteristicas técnicas e do desempenho
dos bens, inclusive lista basica dos componentes com os respectivos fabricantes;

b2) No caso da apresentacao de catalogos de toda a linha de produtos da licitante, deve
ser indicado claramente, quais 0s bens que constituem o objeto da proposta,;

c) Planilha de precos unitarios e totais ofertados para os equipamentos, devidamente
preenchida, com clareza e sem rasuras;

d) O prazo de validade da proposta sera de 60 (sessenta) dias contados a partir da
data estabelecida para entrega das mesmas, sujeita a revalidacao por idéntico periodo.

8.1.1. Nos precos unitarios propostos, deverdo estar incluidos todos os custos, seguro,
transporte, carga e descarga do material, testes de fabrica e do campo, mao-de-obra, leis
sociais, encargos sociais, trabalhistas, previdenciarias, securitarias, tributos (ICMS, PIS,
COFINS, IRRF e IPI), e quaisquer encargos/taxas que incidam ou venham a incidir, direta
ou indiretamente, nos fornecimentos objeto deste termo de Referéncia. No caso de
omissao, considerar-se-a0 como inclusas nos precos.




Ministério do Desenvolvimento Regional
CODEVASF Companhia de Desenvolvimento dos Vales do Sé&o Francisco e do Parnaiba
Geréncia Regional de Revitalizacdo da Bacia Hidrografica — 13/GRR

8.1.2. Para efeito do disposto no subitem acima o licitante devera considerar a tributacao
plena até o local de entrega.

8.1.3. A proposta devera indicar em reais 0s precos, com mencdo discriminada da
referida tributacéo. A licitante sera responsavel por quaisquer acréscimos que ocorrerem
pela ndo observancia desta particularidade.

8.1.4. Sera considerada classificada em primeiro lugar na disputa a proposta que
apresentar 0 menor_preco por_item, desde que esteja devidamente qualificada
tecnicamente e aceita pelo Pregoeiro e sua Equipe de Apoio, observados os critérios
acima estabelecidos, além de ndo conter desvios ou excecdes aos requisitos técnicos.

8.1.5. A CODEVASF podera desprezar qualquer discrepancia ou equivocos de menor
importancia de uma proposta desde que nao se verifiquem transgressdes na forma dos
materiais e servicos, constantes das especificacfes técnicas descritas na Planilha de
Precos Maximos (ANEXO l1), deste Termo de Referéncia.

8.1.6. A licitante devera declarar, em sua Proposta Financeira, sob pena de
desclassificacdo, o seguinte:

a) Descricdo das principais caracteristicas dos materiais ofertados, acompanhados de
prospectos técnicos e catalogos, indicando a marca e o modelo;

b) Declaracdo de que fard a entrega dos materiais acompanhados dos respectivos
certificados de garantia, fornecidos pelo fabricante, cuja validade ndo podera ser inferior a
01 (um) ano;

c) Declaragcdo de que, caso a assisténcia técnica para manutencdo corretiva ou
preventiva, quando couber, dos materiais constantes da Planilha | deste Termo de
Referéncia ultrapasse 30 (trinta) dias, procedera a substituicdo dos mesmos por materiais
de iguais caracteristicas e especificacfes técnicas, sem nenhum 6énus para a CODEVASF
se ocorrer dentro do periodo estabelecido na alinea “b” deste subitem.

9. DOCUMENTACAO DE HABILITACAO

9.1. Devera ser apresentada em conformidade com as prescricées das leis que regem a
matéria.

9.2. Para fins de qualificagdo técnico-operacional e técnico-profissional, deverdo ser
apresentados/comprovados:

a) Registro ou inscricdo da empresa no Conselho Regional de Engenharia e Agronomia
(CREA), demonstrando o ramo de atividade pertinente e compativel com o objeto deste
Termo de Referéncia, conforme legislacao vigente.

b) Atestado de capacidade técnica, em nome da empresa, expedido por pessoa juridica
de direito publico ou privada, acompanhado (s) da(s) respectiva(s) Certiddo(6es) de
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Acervo Técnico — CAT — dos profissionais, expedida(s) pelo CREA da regido onde os
servicos foram executados, que comprove que a licitante tenha executado pelo menos 1
(uma) construcdo e instalacdo de unidades utilizando containers como
estrutura/base para as edificacdes.

bl) Aptiddo para desempenho de atividade pertinente e compativel em caracteristicas e
guantidades com o objeto desta licitacdo, demonstrando que a licitante executou
edificacdes tendo containers como estrutura/base da construcao.

b2) Sera aceito o somatorio de atestados de periodos concomitantes ou ndo para
comprovar a capacidade técnica.

b3) O(s) atestado(s) ou declaracdo(des) de capacidade técnica devera(ao) se referir a
servicos prestados no ambito de sua atividade econbémica principal e/ou secundéaria,
especificada no contrato social, devidamente registrado na junta comercial competente,
bem como no cadastro de pessoas juridicas da Receita Federal do Brasil — RFB.

c) Devera(ao) constar do(s) atestado(s) ou da(s) certiddo(6es) expedida(s) pelo CREA,
em destaque, os seguintes dados: local de execucdo, nome do contratante e da pessoa
juridica contratada, nome(s) do(s) responsavel(is) técnico(s), seu(s) titulo(s)
profissional(is) e numeros(s) de registro(s) no CREA; descricdes técnicas sucinta
indicando os servigcos executados e o prazo final de execucéo.

d) Comprovagdo de que a licitante possui em seu quadro permanente, na data da
entrega da proposta, profissional de nivel superior oi outro devidamente reconhecido pela
entidade competente, detentor de atestado de responsabilidade técnica, devidamente
registrado no CREA, acompanhado da respectiva Certiddo de Acervo Técnico — CAT,
expedida por este Conselho, que comprove ter o profissional executado servico de
construcdo e instalacdo de unidade utilizando containers como estrutura/base para as
edificagbes.

e) Entende-se, para fins deste Termo de Referéncia, como pertencente ao quadro
permanente:

- O empregado;
- O sécio;
- O detentor de contrato de prestacéo de servico.

f) A licitante devera comprovar através da juntada de copia de: ficha ou livro de registro de
empregado ou carteira de trabalho do profissional, que comprove a condicdo de
pertencente ao quadro da licitante, do contrato social, que demonstre a condicéo de sécio
do profissional, ou do contrato de prestacdo de servi¢co, celebrado de acordo com a
legislacdo civil comum, ou declaracdo de contratacéo futura do profissional detentor do
atestado apresentado, desde que acompanhado da anuéncia deste.

g) Quando se tratar de dirigente ou socio da licitante tal comprovagéo sera através do ato
constitutivo da mesma.
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h) No caso de duas ou mais licitantes apresentarem atestados de um mesmo profissional
como responsavel técnico, como comprovacédo de qualificacdo técnica, ambas serdo
inabilitadas.

9.3. As licitantes deverdo disponibilizar, quando solicitadas, todas as informacdes
necessarias a comprovacdo da legitimidade dos atestados de capacidade técnica
apresentados.

10. ORCAMENTO DE REFERENCIA

10.1.A CODEVASF se prop0e pagar pelos fornecimentos, objeto desta licitacdo, o valor
maximo R$ 2.449.140,59 (dois milh8es quatrocentos e quarenta e nove mil cento e
guarenta reais e cinquenta e nove centavos), a precos de junho/2022, conforme indicado
na Planilha, constante do Anexo Il deste termo de Referéncia, conforme abaixo.

PROJETO E ESPECIFICACOES TECNICAS)

~ VALOR
ITEM DESCRICAO UNITARIO R$ QUANT TOTAL R$

MODULO ADMINISTRATIVO (CONFORME PROJETO E

1 | ESPECIFICACOES TECNICAS) R$ 113.463,20 1,0 R$ 113.463,20
UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE FRUTOS (CONFORME

2 | PROJETO E ESPECIFICAGOES TECNICAS) R$ 199.757,96 1,0 R$ 199.757,96
UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE PEIXE (CONFORME

3 | PROJETO E ESPECIFICACOES TECNICAS) R$ 168.839,38 2,0 R$ 337.678,76
UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL (CONFORME

4 | PROJETO E ESPECIFICACOES TECNICAS) R$ 196.857,57 1,0 R$ 196.857,57
UNIDADE DE ENXTRACAO DE MEL (CONFORME PROJETO E

5 |ESPECIFICAGOES TECNICAS) R$ 134.838,55 4,0 R$ 539.354,20
COTA DO ITEM 5 - (EXCLUSIVIDADEPARA ME e EPP) -

6 | UNIDADE DE EXTRAGCAO DE MEL (CONFORME PROJETO E | R$ 134.838,55 1,0 R$ 134.838,55
ESPECIFICACOES TECNICAS)
UNIDADE DE PRODUGCAO DE VESTUARIO (CONFORME

7 | PROJETO E ESPECIFICAGOES TECNICAS) R$ 185.438,07 4,0 R$ 741.752,28
COTA DO ITEM 7 - (EXCLUSIVIDADEPARA ME e EPP) -

8 | UNIDADE DE PRODUCAO DE VESTUARIO (CONFORME R$ 185.438,07 1,0 R$ 185.438,07

TOTAL

R$ 1.319.471,35

R$ 2.449.140,59
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11. PRAZO DE EXECUCAO DOS FORNECIMENTOS

11.1.0 prazo para entrega do objeto deste TR sera de 300 (trezentos) dias, contados a
partir da data de emissdo da Ordem de Fornecimento, podendo ser prorrogado, mediante
manifestacéo expressa das partes.

11.2. Ao prazo de fornecimento do contrato, sera acrescido o prazo de 30 (trinta) dias
consecutivos para pagamento e, ainda, 30 (trinta) dias consecutivos para a expedicao do
Termo de Encerramento Fisico Contratual, totalizando o prazo de vigéncia do contrato em
360 dias, a contar do recebimento da Ordem de Fornecimento pela Contratada.

11.3.0 cronograma fisico de vigéncia do contrato a partir da emissdo da Ordem de
Servico:

Cronograma Fisico

Itens/Prazo em dias 30 (60 |90 |120 (150 (180 (210|240 (270|300 |330|360

Fabricacdo da estrutura

Entrega da estrutura

Instalacdo elétrica e hidro
sanitaria

Recebimento

Emissao do TEF

11.4.Na contagem dos respectivos prazos, excluir-se-a o dia inicio e incluir-se-a o dia do
vencimento, prorrogando-se para o primeiro dia util subsequente em caso de vencimento
em dia néo util.

11.5.Nos casos em que o instrumento de contrato for substituido pela Nota de Empenho
ou instrumento equivalente, estes serdo enviados por e-mail e o recebimento dos
mesmos, implica no reconhecimento do inicio do prazo da referida contratacdo, assim
como a subordinacdo do negdcio as disposicOes estabelecidas na Lei 13.303/2016 e
Regulamento Interno de LicitacBes e Contratos da CODEVASF.

12. FORMAS E CONDICOES DE PAGAMENTO

12.1.0s pagamentos, objeto desta licitacdo, serdo efetuados em reais, com base nos
precos unitarios dos bens efetivamente entregues, contra a apresentacdo das Notas
Fiscais/Faturas devidamente atestadas pela Fiscalizacdo da CODEVASF, conforme
legislagéo vigente.

12.1.Sera observado o prazo de até 30 (trinta) dias para pagamento, contado da data
final do periodo de adimplemento de cada parcela.

13. REAJUSTAMENTO DOS PRECOS
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13.1.0s precos constantes da Ata de Registro de precos serdo fixos e irreajustaveis,
ressalvadas as excecdes previstas no Arts. 17, 18 e 19 do Decreto n° 7.892/2013.

13.2.Os precos permanecerao validos pelo periodo de 12 (dose) meses, contado da data
da assinatura do contrato ou instrumento equivalente. ApGs este prazo, poderdo ser
reajustados, de acordo com a variagao do indice setorial publicado na revista “conjuntura
econOmica” da Fundagao Getulio Vargas, correspondente Série 15 -AO 1420787, (IPA-
OG-DI- Metalurgia Basica), aplicando-se a seguinte formula:

11 -10
Io

— 17

=Vx

Onde:

R = Valor do reajustamento procurado

V = Valor contratual a ser reajustado

I1 = indice correspondente ao més de aniversario da proposta
|0 = indice inicial correspondente ao més de apresentacdo

14. FISCALIZACAO E RECEBIMENTO DOS BENS

14.1.A fiscalizacdo do fornecimento dos bens, objeto desta licitacdo, serd feita
diretamente pela CODEVASF, nos termos previstos no Regulamento Interno de Licitacbes
e Contratos da CODEVASF, a quem compete verificar se a licitante estd executando o
fornecimento conforme o especificado, observando o Edital, a Ata de Registro de Precos
e 0s documentos que o integram.

14.2.0 recebimento dos bens dar-se-4 na forma do item 5 (cinco) deste Termo de
Referéncia, com a entrega dos mesmos no local e prazo mencionados, e de acordo com
as seguintes condicdes:

a)  Provisorio: mediante recibo, imediatamente apds a entrega, para efeito e posterior
verificacdo da conformidade com as especificacdes técnicas contidas na Planilha de
Preco Maximo (ANEXO Il) deste Termo de Referéncia;

by  Definitivo: mediante recibo, em até cinco dias Uteis ap6s o recebimento provisorio,
verificada a qualidade e quantidade dos bens, ocasido em que se fara constar o atesto da
nota fiscal.

14.2.1. Os bem entregue em desconformidade com o especificado no instrumento
convocatério ou o indicado na proposta sera rejeitado parcial ou totalmente, a critério da
fiscalizacdo, e a licitante beneficiaria da Ata de Registro de Precos sera obrigada a
substitui-lo no prazo maximo de 30 (trinta) dias, as suas expensas, contado da data do
recebimento de notificacdo escrita, sob pena de incorrer em atraso quanto ao prazo de
entrega estabelecido no subitem 11.1 deste Termo de Referéncia.
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14.2.1.1. Essa notificacao interrompe os prazos de recebimento e de pagamento até que
a irregularidade seja sanada.

14.2.2. Serdo recusados apenas os itens da Nota de Empenho ou Ordem de
Fornecimento que estiverem em desacordo.

14.2.3. Quando a recusa for parcial, seréd estabelecido o prazo de 1 (um) a 3 (trés) dias
Uteis para a substituicdo da nota fiscal por outra contendo apenas o valor dos itens
aprovados pela CODEVASF.

14.2.4. A licitante beneficiaria da Ata de Registro de Pre¢os procedera a retirada do(s)
bem(ns) recusado(s) quando da entrega do(s) bem(ns) correto(s), nao se
responsabilizando a CODEVASF por qualquer dano ou prejuizo que porventura venha
ocorrer ao produto apds esse prazo.

14.2.5. A CODEVASF podera dar a destinacdo que julgar conveniente ao material ou
equipamento recusado que nao for retirado pela licitante beneficiaria da Ata de Registro
de Precos no momento estabelecido no subitem 14.2.3.

14.2.6. Independentemente de aceitacdo, a Contratada garantira a qualidade do bem
pelo prazo estabelecido no subitem 18 deste Termo de Referéncia, e estard obrigada a
substituir aquele que néo estiver de acordo com o especificado.

14.2.7. Caso seja necessario, um representante da licitante podera ser convocado para
acompanhar o recebimento das unidades, sendo a conferéncia efetuada na presenca de
testemunhas em caso de ndo comparecimento.

15. CRITERIOS DE SUSTENTABILIDADE AMBIENTAL

15.1. A licitante vencedora devera observar os seguintes critérios de sustentabilidade
ambiental, no que couber, conforme a instru¢cdo normativa SLTI/MP n° 01/2010:

15.2.Que os bens sejam constituidos, no todo ou em parte, por material reciclado,
atoxico, biodegradavel, conforme ABNT NBR — 15448-1 e 15448-2;

15.3. Que sejam observados os requisitos ambientais para a obtencao de certificacdo do
Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagcdo e Qualidade Industrial — INMETRO como
produtos sustentaveis ou de menor impacto ambiental em relacdo aos seus similares;

15.4.Devem ser garantidos durante o transporte e armazenamento dos bens, a maxima
protecdo possivel;

15.5.Que os bens ndo contenham substancias perigosas em concentracdo acima da
recomendada na diretiva RoHS (Restriction of Certain Hazardous Substances), tais como
mercurio (Hg), chumbo (Pb), cromo hexavalente (Cr(VI)), cadmio (Cd), bifenil-
polibromados (PBBSs), éteres difenil-polibromados (PBDES).
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15.6. A CODEVASF podera exigir da licitante vencedora certificacdo emitida por instituicao
publica oficial ou instituicdo credenciada, ou por qualquer outro meio de prova que ateste
gue o bem fornecido cumpre com as exigéncias supracitadas.

15.7.Em caso de inexisténcia de certificacdo que ateste a adequacdo, a Codevasf podera
realizar diligéncias para verificar a adequacdo dos equipamentos as exigéncias deste
Termo de Referéncia, antes da assinatura do contrato, correndo as despesas por conta
da licitante vencedora. Caso ndo se confirme a adequacdo do produto, a proposta
vencedora sera desclassificada.

15.8.Caso a contratada seja detentora da norma ISO 14000, poderd apresentar
certificacdo que substitua as exigéncias do item 15.2 e deve apresentar a adocdo das
praticas previstas nas normas, bem como o desfazimento sustentavel ou reciclagem dos
bens que forem inserviveis para o processo de reutilizacédo

16. OBRIGACOES DA BENEFICIARIA DA ATA DE REGISTRO DE PRECOS
16.1. Constituem obrigacfes da licitante beneficiaria da Ata de Registro de Precos:

a) Fornecer os bens objeto desta licitacdo conforme condi¢cdes, especificacbes e
precos registrados, efetuando sua entrega em perfeitas condigcbes, acompanhado da
respectiva nota fiscal, na qual constardo as indicacdes de marca, fabricante, procedéncia,
prazo de validade, nUmero do contrato e dados bancarios para pagamento (banco, nome
e cbdigo da agéncia, e conta corrente);

b) Comunicar a CODEVASF, através do e-mail la.sl@codevasf.gov.br, toda e qualquer
irregularidade observada em virtude do fornecimento e prestar todos os esclarecimentos
gue forem solicitados;

c) Fornecimento de manuais detalhados, em lingua portuguesa, de manuten¢édo em 02
(duas) vias e em meio eletrbnico.

d) Relacdo de ferramentas especiais para instalacdo/montagem e/ou manutencdao,
quando for o caso;

e) Lista de todas as pecas de reposicdo necessarias ao bom funcionamento dos
materiais por um periodo de 02 (dois) anos apds a entrada em operacao, quando for o
caso.

17. OBRIGACOES DA CODEVASF

a) A pratica de todos os atos de controle e administracdo do Sistema de Registro de
Precos;

b)  Conduzir eventuais renegociacdes dos precos registrados;

14




Ministério do Desenvolvimento Regional
CODEVASF Companhia de Desenvolvimento dos Vales do Sé&o Francisco e do Parnaiba
Geréncia Regional de Revitalizacdo da Bacia Hidrografica — 13/GRR

c) Aplicar, garantida a ampla defesa e o contraditério, as penalidades decorrentes de
infracBes no procedimento licitatorio;

d)  Aplicar, garantida a ampla defesa e o contraditorio, as penalidades decorrentes do
descumprimento do pactuado na ata de registro de precos ou do descumprimento das
obrigacdes contratuais, em relacdo as suas proprias contratacoes;

e) Receber o objeto licitado no prazo e nas condi¢cdes estabelecidas neste Termo de
Referéncia;

f) Prestar informacdes e esclarecimentos pertinentes e necessarios que venham a ser
solicitados pelos beneficiarios das Atas de Registro de Precos;

g) Efetuar o pagamento a CONTRATADA no valor correspondente ao fornecimento
executado, no prazo e forma estabelecidos no Edital e seus Anexos.

18. GARANTIA

18.1. As licitantes responsabilizam-se, por si e por seus sucessores, pela garantia de que
todos os bens fornecidos sdo novos, sem uso e livres de defeitos de projetos, de
fabricagdo ou de material, obrigando-se a garanti-los integralmente nas condicdes
estabelecidas nas especificacdes técnicas respectivas, no prazo minimo de 12 (doze)
meses, ou prazo superior fixado pelo fabricante, o qual devera estar expresso na
proposta, contado a partir da data da sua entrega a CODEVASF, no local de que trata o
item 5 deste Termo de Referéncia.

18.1.1 Caso a garantia contra defeitos de fabricacéo oferecida pelo fabricante seja inferior
ao estabelecido no subitem 18.1 acima, a licitante beneficiaria da Ata de Registro de
Precos deverad complementar a garantia do bem ofertado pelo tempo restante.

18.1.2. Durante o periodo da garantia mencionado no subitem 18.1, o fornecedor
beneficiario da Ata de Registro de Precos se obriga a efetuar, sem 06nus para a
CODEVASF, a substituicdo do objeto que apresentar defeitos de fabricacdo, no prazo de
até 30 (trinta) dias, a contar da data de notificacdo, sendo que, caso a assisténcia técnica
ultrapasse o prazo estabelecido, procedera a substituicdo das partes, componentes ou de
toda a unidade, com iguais caracteristicas e especificacdes técnicas, sem nenhum énus
para a CODEVASF, sob pena de aplicacdo das penalidades.

19. SANCOES ADMINISTRATIVAS

19.1. Conforme Regulamento Interno da CODEVASF nos casos de retardamento, de falha
na execucao do contrato ou de inexecucao total do objeto, garantida a ampla defesa, a
contratada podera ser apenada, cumulativamente ou ndo, com as seguintes penalidades:

a) adverténcia;
b) multa;
c) suspensdo temporaria de participacdo em licitacdo e impedimento de contratar
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com a CODEVASEF, por prazo nao superior a dois anos;

19.2.No caso de inexecucéo total do objeto, garantida a ampla defesa e o contraditério, a
CONTRATADA estara sujeita a aplicacdo de multa de até 25% (vinte e cinco por cento)
do valor do contrato.

19.3.Em caso de inadimplemento, por parte da licitante beneficiaria, de quaisquer dos
itens ou condi¢cbes da Ata de Registro de Preco ou do possivel contrato subsequente, a
mesma sera aplicada multa nas seguintes condi¢cbes, sem prejuizo da responsabilidade
civil por eventuais perdas e danos decorrentes da ndo execucao.

a) Multa moratoria de 0,2% (dois décimos por cento) por dia de atraso injustificado na
entrega dos bens, calculada sobre o valor da parcela inadimplida, até o limite de 6% (seis
por cento), no periodo de até 30 (trinta) dias;

b) Multa moratéria de 0,5% (cinco décimos por cento) por dia de atraso injustificado na
entrega dos bens, calculada sobre o valor da parcela inadimplida, no periodo superior a
30 (trinta) dias;

c) Multa compensatéria de 20% (vinte por cento) sobre o valor total do contrato, no
caso de inexecucdao total do objeto, sendo que em caso de inexecucgao parcial, 0 mesmo
percentual sera aplicado de forma proporcional a obrigacéo inadimplida.

20. MATRIZ DE RISCOS

20.1. A matriz de riscos esta apresentada no anexo lll deste Termo de Referéncia com o
objetivo de definir as areas a que esta exposta a execucdao do objeto, advindas de
eventos supervenientes a contratacéo, dado relevante para sua identificacdo, prevencao e
respectivas responsabilidades pela eventual ocorréncia, bem como para o0

dimensionamento das propostas pelas licitantes.

20.2. A referida matriz de risco € parte integrante do contrato, pois tais obrigacfes sao de
resultado e devidamente delimitadas neste TR.

21. CONDICOES GERAIS

21.1.Este Termo de Referéncia e seus anexos séo parte integrante do Edital, da Ata de
Registro de Precos, da Ordem de Fornecimento — OF e dos contratos a serem firmados
com as licitantes vencedoras, independente de transcricoes.

21.2.Sera permitida adesédo a Ata de Registro de Precos por 6rgaos e entidades nao
participantes, nos termos da legislacéo vigente.

22. ANEXOS

22.1.Sao ainda, documentos integrantes deste Termo de Referéncia, contendo:
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a) Anexo | — Justificativas

b) Anexo Il — Planilha de Quantitativos e Precos Maximos
c) Anexo llI- Matriz de Riscos

d) Anexo IV — Desenhos

e) Anexo V — EspecificacOes

f) Anexo VI — Area de Atuacio da Codevasf

Fabio Andrade Padilha
Analista em Desenvolvimento Regional
Unidade Regional de Desenvolvimento Territorial
13/GRR/UDT - CODEVASF
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ANEXO |

JUSTIFICATIVAS

Finalidade: este anexo tem por finalidade incluir exigéncias e particularidades em funcéo
da especificidade do equipamento a ser adquirido, previstas no Termo de Referéncia e
gue aqui apos relacionadas passam a integrar o TR.

Justificativas:

Da necessidade da contratacado

Justifica as razdes de interesse publico, pois é extremamente necesséaria a contratacdo
dos fornecimentos objeto da presente licitacdo para atender a demanda de municipios da
area de atuacao da Codevasf, no ambito da 12 Superintendéncia Regional, principalmente
para atendimento dos municipios situados no Semiérido. As politicas publicas voltadas
para a solucdo das caréncias do semiarido, apesar de terem proporcionado alguns
progressos, ainda ndo conseguiram melhorar substancialmente os indicadores sociais da
regido, que se situam entre os mais baixos do pais. Contudo, € possivel dizer que hoje ha
um consenso entre politicos e administradores, partilhado por grande parte da populacao
brasileira, quanto a urgéncia da adocédo de medidas capazes de melhorar a qualidade de
vida da populacdo da regido, principalmente das comunidades rurais difusas. As
constantes secas provocam o0 colapso das atividades produtivas, sobretudo na
agropecuéria, impede a fixagdo do homem no campo e provoca a migracdo da populacéo
para as cidades. Assim, torna-se necessaria a implantacdo de atividades
complementares, principalmente, nessas regifes, para que permita a sobrevivéncia e
manutenc¢ao da populacéo.

As acdes da Codevasf em parceria com o Ministério do Desenvolvimento Regional para
estruturacéo do Arranjo Produtivo Local - APL de Apicultura do Norte do Estado de Minas
Gerais teve inicio no ano de 2004.

A fim de promover a melhoria dos indices da cadeia produtiva do mel no Norte de Minas,
a CODEVASF desenvolve ac¢fes voltadas para qualificacdo dos apicultores, implantacao
e fortalecimento de unidades de producédo, implantacdo e estruturacdo de unidades de
beneficiamento e melhoria da organizacéo social e produtiva dos agricultores familiares.

A rica diversidade de floradas e a atuacdo da CODEVASF permitiram o expressivo
desenvolvimento da apicultura norte mineira. No ano de 2006, a regido contava com 651
apicultores, desprovidos de qualificacdo técnica e uma producdo incipiente. Atualmente
sdo 1.500, com uma producgéo de 800 toneladas de mel/ano, no valor aproximado de R$
9,2 milhdes, sendo que 80% da producéo € exportada para Europa e Estados Unidos.

Estes apicultores estdo organizados 25 associagdes exclusivas de apicultura, que no ano

de 2016 criaram a Cooperativa dos Apicultores e Agricultores Familiares do Norte de
Minas — Coopemapi, com objetivo de prestar servicos aos cooperados, congregar 0S
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agricultores familiares de sua area de atuacao e fomentar a diversificagdo da producéo, a
produtividade e a qualidade de vida rural.

Estes dados mostram o resultado do investimento da Codevasf ao longo de 15 anos,
onde foram investidos cerca de R$ 8 milhdes, sendo que a cadeia produtiva da apicultura
do Norte de Minas hoje ja movimenta anualmente R$ 9,2 milhdes. Avanco este alcangado
mesmo diante de 6 anos severos de seca.

Dentre os gargalos a estruturagdo da cadeia € o beneficiamento da producdo em
condicbes  sanitarias adequadas, conforme diagnaostico realizado pela
CODEVASF/EMATE/MG. Desde entdo a Codevasf vem envidando esfor¢cos no sentido de
mitigar tal gargalo, ao construir Unidades de Extracdo em varios locais.

Tratando-se da estruturacdo da cadeia produtiva da confeccdo a aquisicdo dos bens para
a estruturacdo desta cadeia torna-se viavel pois podera proporcionar melhoria das
condi¢cBes de vida para a populacdo em condi¢cdes de vulnerabilidade econdémica, visando
ainda o desenvolvimento local e regional, a partir do desenvolvimento da atividade. H&
viabilidade da aquisicdo dos equipamentos de corte e costura, principalmente para a
geracdo de emprego para a populagéo de baixa renda que sera prioritariamente atendida,
com vista ao fortalecimento da autonomia econdmica. E inegavel a importancia destas
atividades para promover alternativas de geracao de renda tendo em vista que alguns
estudos do semiarido brasileiro apontam para a prevaléncia de economia sem producao
nesses espacos. Por se tratar de regides economicamente menos dinamicas, com a
economia baseada, principalmente, em transferéncias governamentais, assim a
implantacdo de estruturas voltadas para a confec¢do de vestuario, e posterior doacao
sera uma alternativa de geracédo de emprego, trabalho e renda para a populacédo da area
de atuacao da Codevastf.

Vale ressaltar que instituicdes situadas fora da regido semiarida também serdo
beneficiadas pela aquisicdo dos bens, pois apesar de ndo conviver com a crise hidrica,
possuem caracteristicas socioecondmicas similares e sdo carentes de politicas publicas
para o desenvolvimento.

Com relacao as demais cadeias produtivas torna-se viavel a aquisicao das unidades para
estruturacdo das mesmas, principalmente para a geracdo de emprego e renda para a
populacdo carente que sera prioritariamente atendida, com vista ao fortalecimento da
autonomia econdmica. E inegavel a importancia destas atividades para promover
alternativas de geracdo de renda tendo em vista que alguns estudos do semidrido
brasileiro apontam para a prevaléncia de economia sem produgcédo nesses espacgos. Por
se tratar de regides economicamente menos dinAmicas, a economia esta baseada em
transferéncias governamentais, assim a aquisicdo das unidades produtivas em containers
e posterior doacao, serd uma alternativa de geracdo de emprego nos vales atendidos pela
CODEVAFS, além de contribuir para o desenvolvimento Regional.

Vale ressaltar que municipios situados fora da regido semiarida também seréo
beneficiados pela aquisicdo dos equipamentos, pois apesar de ndo conviver com a crise
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hidrica, possuem caracteristicas socioeconémicas similares e sdo carentes de politicas
publicas para o desenvolvimento

Diante do exposto, com o historico de atuacdo da Codevasf, com a experiéncia positiva
das unidades que estdo sendo instaladas em 2022, e principalmente pelas demandas de
instalacdo de unidades de extracdo de mel, que a unidade formalmente ja recebeu, faz-se
necessario a aquisicao de 5 unidades de extracdo de mel em containers.

Com relagdo as cadeias produtivas da confecgdo, piscultura, cozinha industrial e
processamento de frutos, em funcdo da atuacdo da Companhia no apoio destas
atividades, pretende-se realizar a instalagcdo de 5 unidades de confec¢éo e uma unidade
para cada um destes demais Arranjos Produtivos. O objetivo da aquisicdo destas
estruturas € promover o progresso e a modernizagdo destas cadeias, e principalmente
usar estas estruturas como vitrine para os produtores interessados em ingressar na
atividade, bem como para os parlamentares que tenham interesse em incentiva-las. Um
ponto de grande importancia a ser considerado € que estas estruturas fisicas permitem a
certificagdo da produgdo, possibilitando, assim, atender a demanda local e estadual,
através da ampliacdo do mercado consumidor e assim agregado valor a producao, além
da seguranca alimentar.

Conforme 0 exposto segue 0 quantitativo dos itens a serem licitados neste certame para

atender parcialmente as demandas do Estado, considerando 0s recursos a serem
disponibilizados, bem como a capacidade de execu¢do da empresa.

Tabela 1l - ltens e iuantitativos a serem licitados.

Mdédulo Administrativo und 1
Unidade de beneficiamento de frutos und 1
Unidade de beneficiamento de peixe und 2
Unidade de cozinha industrial und 1
Unidade de extracdo de mel und 5
Unidade de producdo de vestuario und 5

Foi adotada aquisi¢cao por Pregédo Eletronico, pois estas unidades, objeto da licitacédo, séo
considerados bens comuns, ou seja, os padroes de qualidade das estruturas e das
isntalacdes sdo definidos por especificacbes usuais nos cadernos de especificacbes da
engenharia e 0s servigos estdo presentes nas tabelas do Sistema Nacional de Pesquisa
de Custos e indices da Construcdo Civil. Ademais, informamos que sdo bens comuns,
uma vez que, as estruturas sao padronizadaos pelos projetos de engenharia, inclusive
tais projetos constam como anexo deste TR.

Da divulgacdo do orcamento

A divulgacado do orgamento se trata de aspecto importante das pecas técnicas a serem
fornecidas.
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Este processo possui definicbes, critérios e especificacdes bem definidas que se torna
relevante a divulgacdo do orcamento.

No ambito das contratacdes publicas, antes de celebrar um contrato a Administracdo deve
definir com clareza o objeto pretendido. Logo apds, deve efetuar a avaliacdo do seu custo
em face das condi¢cdes de mercado.

Acordao 1502/2018 Plenério (Representacédo, Relator Ministro Aroldo Cedraz)

Licitacdo. Empresa estatal. Edital de licitacdo. Orcamento estimativo.
Divulgacéo. Principio da publicidade.

Nas licitacOes realizadas pelas empresas estatais, sempre que 0
orcamento de referéncia for utilizado como critério de aceitabilidade das
propostas, sua divulgacdo no edital é obrigatéria, e ndo facultativa, em
observancia ao principio constitucional da publicidade e, ainda, por nao
haver no art. 34 da Lei 13.303/2016 (Lei das Estatais) proibicdo absoluta a
revelagédo do orgcamento.

O TCU orienta: “sempre que o orgamento de referéncia for utilizado
como critério de aceitabilidade das propostas, sua divulgacdo no edital é
obrigatoria”), ou seja, neste processo.

N&o adotamos um orcamento com um critério “estimativo”, que até
compreenderia subsidio para avaliar a “aceitabilidade das propostas”, mas
neste caso foi objeto de diagnostico e projeto.

Entendemos que a recomendagéo do TCU, mesmo tendo em vista a teleologia do regime
juridico presente na Lei n° 13.303/2016 — que institui o sigilo do orcamento como regra
geral, orienta-se as estatais nos atos convocatorios divulgaram o orcamento quando do
julgamento das propostas servir de critério, como neste caso que se trata de preco
maximo.

Da ndo obrigatoriedade da visita

Acerca da finalidade da realizacao de visita técnica — também chamada de visita prévia —
o Tribunal de Contas da Unido, no Acérdao n° 4.968/2011 — Segunda Camara, assim se
manifestou:

“A visita de vistoria tem por objetivo dar a Entidade a certeza e a
comprovacao de que todos os licitantes conhecem integralmente o objeto da
licitacdo e, via de consequéncia, que suas propostas de precos possam
refletir com exatiddo a sua plena execucao, evitando-se futuras alegacodes
de desconhecimento das caracteristicas dos bens licitados, resguardando a
Entidade de possiveis inexecuc¢des contratuais. Porém, é preciso reconhecer
gue a referida exigéncia limita o universo de competidores, uma vez que
acarreta 6nus excessivo aos interessados que se encontram em localidades
distantes do local estipulado para o cumprimento do objeto. Em virtude
disso, para que a visita técnica seja legal, € imprescindivel a demonstracao
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da indispensabilidade de sua realizacdo para a perfeita execugcdo do
contrato”.

Diante deste fato, bem como o tipo de objeto entendemos desnecessaria a visita, hem
obrigatéria e nem agendada, bem como a autodeclarada. Nessa linha, o TCU tem se
manifestado no sentido de que somente pode ser exigida a visita técnica em casos
excepcionais, isto é, nas situacdes em que a complexidade ou natureza do objeto a
justifiquem.

Dos aspectos ambientais

Trata-se de fornecimento, sem condicionantes ambientais e nem previsdo de necessidade
de autorizagao/licenciamento ambiental.

Do critério de julgamento

Menor Preco, de acordo com o Art. 54 da Lei n.° 13.303/2016.

Da necessidade de aprovacdo do Termo de Referéncia

O Termo de Referéncia devera ser aprovado por ato da autoridade competente, conforme
Resolucao a ser inserida no processo.

Da qualificacdo técnica

Quando ocorrer exigéncias de qualificacdo técnica contidas neste Termo de Referéncia se
justificam em fungéo da necessidade de “selegdo” de empresas com capacidade técnica,
operacional, executiva e experiéncia comprovada para execucdo do objeto do presente
Termo de Referéncia.

Em funcéo da caracteristica do bem a ser adquirido, por ser simples e de facil execucao,
exigiu-se um percentual minimo de 20 % das aquisi¢cdes para apresentacdo de Atestados
de Capacidade Técnica. Tal percentual foi definido com base no nivel de complexidade do
objeto a ser contratado e ainda com vistas a selecionar empresas do ramo e assim
amenizar os riscos de inadimpléncia, conforme ja vem ocorrendo em alguns contratos
similares. O percentual exigido, foi também, norteado pelo principio da razoabilidade e
proporcionalidade da administracdo publica, de modo a ndo prejudicar ou limitar a
participacdo das licitantes interessadas e, por outro lado, assegurar a contratacdo da
proposta mais vantajosa para administracao publica, com menor risco de inadimpléncia.

Da analise de custos

Os custos foram analisados por profissional responsavel com emissdao de parecer,
conforme Regulamento Interno de Contratos e Licitacdes e em atendimento artigo 13 do
Regulamento Interno de Licitacdes e Contratos da CODEVASF.
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A pesquisa de precos foi realizada considerando as premissas contidas na Instrugéo
Normativa 65/2021 — SEGES/ME, no Manual do STJ, no manual do DATAPREV e no
Regimento Interno da Codevast.

Foram utilizados os seguintes parametros, empregados de forma combinada ou néo:

1°. Dados de pesquisa publicada em midia especializada, de tabela de referéncia
formalmente aprovada pelo Poder Executivo federal e de sitios eletrénicos especializados
ou de dominio amplo, desde que atualizados no momento da pesquisa e compreendidos
no intervalo de até 6 (seis) meses de antecedéncia da data de divulgacdo do edital,
contendo a data e a hora de acesso.

Foram realizadas pesquisas de pregcos na Tabela SINAPI da Caixa Economica Federal
(https://www.caixa.gov.br/site/Paginas/downloads.aspx#categoria_648) - Precos de
Insumos_ Composi¢des més de coleta: 06/2022, Pesquisa no Banco Nacional, Localidade
Minas Gerais.

2°. Pesquisa direta com, no minimo, 3 (trés) fornecedores, mediante solicitacdo formal de
cotacdo, por meio de oficio, carta, e-mail ou presencial, desde que seja apresentada
justificativa da escolha desses fornecedores e que ndo tenham sido obtidos os
orcamentos com mais de 6 (seis) meses de antecedéncia da data de divulgacéo do edital.

Nas pesquisas de precos foram observadas, as condicbes comerciais praticadas; os
prazos de fabricacdo ou execucdo ou entrega; o local de entrega, a quantidade a ser
contratada e o frete.

Consorcio

A nao aceitabilidade de consércio neste TR nédo trard prejuizos a competitividade do
certame, visto que, em regra, a formacao de consorcios é admitida quando o objeto a ser
licitado envolve questdes de execucdo, em que empresas, isoladamente, ndo teriam
condi¢cBes de suprir os requisitos de habilitacdo. O servico objeto deste TR em questéo €
de baixa complexidade e padronizado que justifica a auséncia de consorcio.

A execucdo integral deste objeto é comumente oferecida no mercado, de modo que o
cumprimento do escopo ndo depende da atuacdo de empresas diversas, ndo precisando
adotar o consoércio como mecanismo legal de ampliacdo da competicao.

A compreensao do cenario sobre a participacdo de consorcios em licitacdo, que passa
pela avaliacdo de critérios de conveniéncia e oportunidade diante das peculiaridades do
mercado em que se insere o objeto licitado € uma andlise da Area Técnica de acordo com
natureza do mesmo.

Subcontratacdo

N&o sera permitida a subcontratacdo total ou parcial do objeto desta licitag&o.
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Justificativa para utilizacdo do pregdo e do SRP

O bem comum quando for possivel estabelecer, por intermédio de especificacdes
utilizadas no mercado, padrdes de qualidade e desempenho peculiares ao objeto, de
modo que seja possivel a decisdo entre os produtos ofertados pelos participantes com
base no menor preco ou no maior desconto.

O objeto deste Termo de Referéncia se destina a aquisicdo de bens comuns, na qual a
disputa entre os licitantes é realizada por meio de oferta eletrdnica de lances a distancia,
na modalidade de Pregao na forma eletronica.

A adocédo do sistema de registro de preco justifica-se pela forma de aquisicdo dos bens,
que tera previsdo de entregas parceladas, segundo a necessidade da Codevasf,
conforme as disponibilidades orcamentarias.

O objeto se enquadra, portanto, nas possibilidades previstas nos incisos I, Il e IV do art. 3°
do Decreto 7.892/2013, que determina que o SRP poderd ser adotado nas seguintes
hipbteses:

l. quando, pelas caracteristicas do bem ou servigco, houver necessidade de
contratagdes frequentes;

I. guando for conveniente a aquisicdo de bens com previsdo de entregas
parceladas ou contratacdo de servicos remunerados por unidade de
medidaou em regime de tarefa;

M. quando for conveniente a aquisicdo de bens ou a contratagcdo de servigos
para atendimento a mais de um 6rgdo ou entidade, ou a programas de
governo; ou

V. quando, pela natureza do objeto, ndo for possivel definir previamente o
guantitativo a ser demandado pela Administracao.

Das cotas reservadas para ME e EPP

Foram estabelecidas cotas, em percentuais de até 25% dos itens, cujo percentual de 25%
da quantidade total dos itens corresponda a um inteiro, devido a impossibilidade de
fornecimento de parte do item por empresas distintas, conforme art. 48, inciso Ill da Lei
Complementar n° 147/2014. Salientamos que nao podera haver a divisdo de fornecimento
do item, mas sera reservada cota do item completo para as ME e EPP.

Matriz de risco

A matriz de risco é uma importante ferramenta, que facilita a fiscalizacdo do contrato e
auxilia o fiscal a exercer o seu papel, na medida em que essa matriz traz de forma clara
quais sao as prioridades. A lei 13.303/2016 preocupou com a estruturacdo das estatais,
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forma de contratacdo de bens e servigos por parte das mesmas e ao final perpassa as
perspectivas da Lei 8.666/1993 em relacdo a autonomia em relacdo a Administracao
Direta, eficAcia em matéria socioeconémica e principalmente o controle de sua atuagao.

O gestor que estruturar a mitigacdo de riscos em modelos ndo burocratizantes de
controle, privilegiar a finalidade do controle ao formalismo, sem promover acdes
inoportunas e ineficientes ird romper barreiras ultrapassas anteriores.

As estatais devem deixar uma Otica tradicional da Lei 8.666/1993 de decisédo acerca de
alocacao de riscos incidentes, optando pela l6gica, alocagéo prévia, objetiva e eficiente a
todos o0s riscos contratuais possiveis de antecipacao.

Para isso, fundamental o estabelecimento de uma matriz de risco acertada, diretiva e que
conceda informagdo suficiente a dar resposta ao risco contratual com foco de evitar
disputas ao longo da execucgdo contratual, sabendo as partes de antemao quais eventos
dardo e quais ndo dardo ensejo ao reequilibrio econémico-financeiro do contrato.

Da admisséo de adesdo dos 6rgaos ndo participantes (carona)

Sim — Justifica-se pela economicidade, tendo em vista que 0s precos unitarios tendem a
ser menores quando se permite a carona devido ao ganho em escala nas aquisicoes,
além de que sao itens comumente adquiridos pelos 6rgdos publicos, inclusive pelas
Superintendéncias Regionais da CODEVASF, proporcionando enorme celeridade e
vantajosidade para as entidades da administragdo publica.

Prazos do item 11 x item 14.2

O item 11 estabelece os prazos de execucdo e de vigéncia do contrato. Com efeito, 0
prazo de vigéncia é o periodo de duracdo do contrato, ja o prazo de execucao € o tempo
gue o particular tem para executar o objeto e estd, portanto, englobado no prazo de
vigéncia.

O prazo de vigéncia entende-se por duracdo em que 0s contratos firmados produzem
direitos e obrigacbes para as partes contratantes, inclusive o recebimento provisério,
testes e recebimento definitivo.

O prazo de execucdo é para entrega do objeto, inferior ao prazo de vigéncia, nao
podendo ser executado no periodo de recebimento sem aplicacfes de sangdes.

Qualquer solicitagcdo de prorrogacdo de prazo é o de execucdo, deve ser dentro do
periodo do mesmo, nao podera ser no de recebimento e qualquer prorrogacao do prazo
de execucdo devera manter a diferenca do prazo de vigéncia para o recebimento do
objeto.

Solicitagdes de prorrogacao de prazo apos o prazo de execucado devera ser considerado
intempestivo pela fiscalizagao.
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Os prazos do item 14.2. sdo para estabelecer etapas para acdes da fiscalizacdo e devem

ocorrer com o contrato vigente.
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ANEXO I
PLANILHA DE QUANTIDADES E PRECOS ORCADOS



MINISTERIO DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL - MDR
COMPANHIA DE DESENVOLVIMENTO DOS VALES DO SAO FRANCISCO E DO PARNAIBA
12 SUPERINTENDENCIA REGIONAL

PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS NOS MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS - CONTAINERS

ORCAMENTO ESTIMATIVO Data:
RESUMO Julho 2022
ITEM DESCRICAO VALOR UNITARIOR$ |QUANTIDADE|  TOTAL R$

MODULO ADMINISTRATIVO (CONFORME PROJETO E ESPECIFICACOES

1 - ( ¢ R$ 113.463,20 1,0 R$ 113.463,20
TECNICAS)
UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE FRUTOS (CONFORME PROJETO E

2 |ESPECIFICACOES TECNICAS) R$ 199.757,96 1,0 R$ 199.757,96
UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE PEIXE (CONFORME PROJETO E
UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL (CONFORME PROJETO E

4 |ESPECIFICACOES TECNICAS) R$ 196.857,57 1,0 R$ 196.857,57
UNIDADE DE EXTRACAO DE MEL (CONFORME PROJETO E ESPECIFICACOES

5 - ¢ ( ¢ R$ 134.838,55 4,0 R$ 539.354,20
TECNICAS)
COTA DO ITEM 5 - (EXCLUSIVIDADEPARA ME e EPP) - UNIDADE DE EXTRAGAO

6 |DE MEL (CONFORME PROJETO E ESPECIFICACOES TECNICAS) R$ 134.838,55 1,0 R$ 134.838,55
UNIDADE DE PRODUCAO DE VESTUARIO (CONFORME PROJETO E

7 |ESPECIFICACOES TERNICAS) R$ 185.438,07 4,0 R$ 741.752,28
COTA DO ITEM 7 - (EXCLUSIVIDADEPARA ME e EPP) - UNIDADE DE

8 |PRODUCAO DE VESTUARIO (CONFORME PROJETO E ESPECIFICACOES R$ 185.438,07 1,0 R$ 185.438,07

TECNICAS)

TOTAL

R$ 1.319.471,35

R$ 2.449.140,59
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ANEXO Il
MATRIZ DE RISCOS
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MATRIZ DE RISCOS (AQUISICOES DE CONTAINERS PARA EXTRACAO DE MEL, PRUDUCAO DE
VESTUARIO, BENEFICIAMENTO DE FRUTOS E PEIXE, COZINHA INDUSTRIAL, UNIDADE ADMINISTRATIVA

E VESTIARIO)
Risco Definicéao Alocacéao Impacto Probabilidade Medidas,
(Codevasf, (Alto, (frequente, procedimentos ou
Contratada ou | médio ou provavel, mecanismos para
Compartilhada) baixo) ocasional, minimizar o risco
remota ou
improvavel)
1 - Necessidade de Encerramento de fabricacdo de | Contratada Alto Ocasional Contratada devera
fornecer modelo ofertado pela licitante apresentar produto ou
equipamento, no periodo de fornecimento. nova marca com
material ou maquina especificacdes iguais
ofertada pela Ou superiores para
contratada na aprovacao pela
licitagdo com fiscalizagdo sem
alteracdo de marca ou aumento dos custos.
especificagao.
2 - Alteracédo do Necessidade de aprovacgéo Compartilhada Baixo Ocasional O prazo seré aditado a

prazo do
fornecimento.

pela Codevasf da alteracao de
especificacdo ou marca do

risco 1 solicitada pela
contratada.

partir da data de
aceitacédo da nova
especificacdo e/ou
marca apresentada
pela Contratada e
aprovada pela
fiscalizacdo da
Codevasf. Prazo sera
acrescido dos dias
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entre o recebimento
pela Contratada da
Codevasf da Ordem de
Fornecimento e pela
comunicagdo a mesma
da aprovacédo da nova
especificacdo pela
fiscalizacdo da
Codevasf, limitado a
70% do prazo original.

3 - Entrega em N&o verificagéo pela Contratada Alto Remota Contratada devera

desacordo com as contratada da especificacao do promover imediata

especificacOes do equipamento descrita no corregédo, adequacao

Edital. Edital. ou substituicdo do
fornecimento em
compatibilidade com a
especificacdo minima
do Edital.

4 - Variacdo cambial | Variacdo cambial com Contratada Médio Provavel Contratar um seguro

do dolar

percentual entre 0 menor valor
e 0 maior valor no periodo de
12 meses anteriores a data de
apresentagdo da proposta.
(Exemplo: menor valor

R$ 4,22 e maior valor R$ 5,10
corresponde uma variagédo de
20,85%)

cambial. Contratos
sujeitos a variacgdo de
moeda estrangeira
podem ser protegidos
por operagdes de
hedge e, portanto, ndo
podem ser causa para
reequilibrio contratual.
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5 - Variacdo cambial | Variacdo cambial acima do Codevasf Alto Remota Aditivo para

do ddlar acima do percentual previsto no risco 4 reequilibrio

previsto no item 4 a partir da data da assinatura econémico-financeiro
do contrato ou data de do contrato somente
recebimento pela contratada da diferenca acima do
da ordem de fornecimento em valor limite.
relacdo a data de apresentacédo (Exemplo: Se o délar
da proposta. (Exemplo: Délar médio do periodo de
na data de apresentacdo da fornecimento for
proposta R$ 5,65 terd uma R$ 6,96 corresponderd
variacdo aceitavel de 20,85% um aditivo de 1,90%
totalizando um limite de (6,96/6,83*100 =
R$ 6,83 sem reequilibrio 1,90%).
contratual)

6 - Variacdo da Aumento do IPCA médio do Compartilhada Médio Provavel Aditivo para

inflacdo (IPCA) periodo entre a data do reequilibrio

recebimento da ordem de
fornecimento até da data de
entrega em relacdo a variagéo
do menor e 0 maior valores no
periodo de 12 meses anteriores
a data de apresentacédo da
proposta. (Exemplo: proposta
de novembro de 2020 e a
inflagdo de maio de 2020 foi
1,88% e dezembro de 2019
4,52% corresponde uma
variacao de 40,42%)

econdmico-financeiro
do contrato somente
da diferenca acima do
valor limite.
(Exemplo: Se o IPCA
do més de recebimento
da ordem de
fornecimento for
4,52% e a média do
periodo a partir do
recebimento da ordem
de fornecimento for
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inferior a 4,52% x
1,4042 = 7,61% néo
correra aditivo de
reequilibrio, mas se
média fosse 7,89% o
aditivo seria de 0,79%
=7,89% - 7,61%).

7 - Greve da Receita | Greve da Receita Federal nos | Codevasf Alto Remota Aditivo de prazo.
Federal do Brasil fornecimentos importados
devidamente comprovados 0s
impactos.
8 - “Greve de Greve do setor de transporte Codevasf Alto Remota Aditivo de prazo.
caminhoneiros” impedindo o frete.
9 - Aumento dos Elevacdo de taxas e tarifas e Contratada Baixo Ocasional Empresa renegociar
custos de transporte encargos aduaneiros, inclusive valores ou arcar com a
internacional de frete. diferenca do frete com
cargas. a sua transportadora
contratada.
10 - Aumento dos Aumento das tabelas de fretes | Contratada Medio Ocasional Empresa renegociar
custos de fretes. e diesel. valores ou arcar com a
diferenca do frete com
a sua transportadora.
11 - Lockdown Paralisacdo da cidade, regido | Codevasf Alto Remota Aditivo de prazo.

ou pais de origem de
fabricacdo do equipamento ou
maquina devido a pandemia,
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bem como no local de
recebimento.

12 - Dificuldade de Aumento dos custos ou atrasos | Contratada Médio Ocasional Empresa renegociar

aquisicdes de nos fornecimentos de matéria- valores com

matéria-prima. prima para fabricagdes. fornecedor ou alterar o

mesmo.

13 - Estimativa de Aceitacdo do prazo de edital Contratada Médio Ocasional Recebimento dos

prazo de entrega. para entrega dos materiais,
fornecimentos e ndo conseguir equipamentos ou
cumprir até um limite de 25% maéquinas pela
superior a0 mesmo, sem Codevasf com a
nenhum fato superveniente aplicacdo das sancoes
previsto nesta matriz de risco previstas no edital.
para aditivo de prazo.

14 - Interrupc¢éo do Verificacdo da impossibilidade | Compartilhada Baixo Remota Interrupcéo da

contrato provisoria recebimento do contagem do prazo de
equipamento por parte da entrega.
Codevasf.

15 — Dano na Dano na descarga ou Contratada Medio Remota Substituigdo imediata

descarga dos itens de
fornecimento

organizacdo dos materiais,
equipamentos ou maquinas na
entrega.

do material,
equipamento ou
méaquina danificado
pela Contratada na
descarga.
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16 — Dano no frete Dano durante o transporte dos | Contratada Médio Remota Substituicdo imediata
dos itens de materiais, equipamentos ou do material,
fornecimento maquinas. equipamento ou
maquina danificado
pela Contratada
durante o transporte.
17 — Roubo ou Roubo da carga ou extravio da | Contratada Alto Remota Aditivo de prazo apés
extravio de cargas mesma. a devida comprovacao
do fato.
18 — Alteragdes Mudanca na legislacdo Codevasf Médio Remota Aditivo para
Tributarias tributaria que altere os valores. reequilibrio
econdmico-financeiro
ao contrato.
19 - Variacdo de local | Mudanca nos locais de entrega | Compartilhada Baixo Ocasional A Codevasf devera
de entrega dos materiais, equipamentos avisar quando da
Ou maquinas por interesse da emissao da Ordem de
Codevasf dentro dos previstos Fornecimento e ndo
no estado de Minas Gerais. ocorrera alteracdo do
valor do preco
ofertado por parte da
Contratada.
20 — Ferias Coletivas | Férias coletivas do fabricante | Contratada Baixo Frequente Né&o seré permitido

ou fornecedor.

aditivo de prazo.
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21 - Variacao no Pagamentos apds decorridos 30 | Codevasf Alto Provavel A Contratada devera

prazo de pagamentos | (trinta) dias contados a partir da solicitar o pagamento
data  do atestado de da atualizacao
conformidade e entrega da nota monetaria conforme o
fiscal. disposto no art. 5,

anexo Xl da IN
05/2017 e possuir
capital de giro para os
fornecimentos.
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ANEXO DA MATRIZ DE RISCOS — ATUALIZACAO MONETARIA

Na inexisténcia de outra regra contratual, quando da ocorréncia de eventuais
atrasos de pagamento provocados exclusivamente pela Administragcéo, o valor devido devera
ser acrescido de atualizagédo financeira, e sua apuragao se fara desde a data de seu
vencimento até a data do efetivo pagamento, em que os juros de mora serao calculados a
taxa de 0,5% (meio por cento) ao més, ou 6% (seis por cento) ao ano, mediante aplicagao
das seguintes férmulas:

|=(TX/100)

365

EM =1x N x VP, onde:

| = indice de atualizacdo financeira;

TX = Percentual da taxa de juros de mora anual,
EM = Encargos moratérios;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo
pagamento;

VP = Valor da parcela em atraso.

Na hipotese de pagamento de juros de mora e demais encargos por atraso, os autos devem
ser instruidos com as justificativas e motivos, e submetidos a apreciagcdo da autoridade
competente, que adotara as providéncias para eventual apuracdo de a quem deu causa a
mora.
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CORTEA-A CORTE B-B
[} B ESC. 1:50 ESC. 1:50
ESC. 1:50
TABELA DE JANELAS
S UN NIVEL | AMBIENTE | LARGURA | ALTURA | PEITORIL
alamamalamaln
i ' ||IM|“"1‘| I J1 _FFEQI;EAC\)PAV PRODUCAO 150 100 127
J1 PITANTA PAV. PRODUCAO 150 100 127
I | | | TERREO
' ] I . ' ' (I
N A RO A e I A
TI‘““ L A L Il LALEETECAT T I NRIRREnn
i
|
7 TABELA DE PORTAS
CODIGO| DESCRICAO | NiVEL | AMBIENTE |LARGURA ALTURA
0 0
- P1 |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |PRODUGAO 80 210
FOLHA - VENEZIANA |TERREO
P1 PORTA DE ABRIR 1 PLANTA PAV. |LAVABO 80 210
FOLHA - VENEZIANA |TERREO
ESC. 1:50 ESC. 1:50
TABELA DE JANELAS- ILUMINAQAON ENTILA(}AO
TR R A A A A e A AMBIENTE ILUMINA(}AO VENTILAQAO
I il il it CODIGO  NIVEL NOME AREA COEF.| AREA  AREA = AREA | AREA
"m ll‘ll (1/X) | EXIGIDA | PROJ. EXIGIDA| PROJ.
i WL _
: - J1 PLANTA PAV. | PRODUCAOQ | 22,88 m? 8 2,86m? | 3,00m? | 1,43 m? | 1,50 m?
TERREO
T J2 PLANTA PAV.| LAVABO 2,19 m? 8 0,60m? | 0,60m? | 0,30 m? | 0,30 m?
1 § S ! TERREO
il 1
§ i T
8 0 ] 0
T
T
g
2 ESC. 1:50 ESC. 1:50
g
NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA —
/"A ARH CODEVASF ) IS - 11
- . - AR saneamento | meio ambiente Companhia de Desenvolvimento dos
1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO. RAMPA MOVEL ACESSIBILIDADE Rma: 625/140 Al - PODE SER ADQUIRIDA CASO HAJA PESSOAS COM NECESSIDADES ESPECIAIS TRABALHANDO "" engenharia | qualidade Vales do Sa0 Franciseo 6 do Pamaiba
NA UNIDADE.
E I;ICC;OAEIAEE E\slﬁgﬁﬂgﬁ;\% E%&I\IADDASTI,EA lIQIVIOPIj:rIEII\_/IEQgIOL.IZACAO CONFORME ESPECIFICACOES TECNICAS. PARA GARANTIR A ATUALIZ AG AO RT crea n® 232.294/D MUNI CiP| 0S DE MIN AS GERAIS
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
15/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodio Samuel Aristeu ZIRO,J-: 2\5/0-”;04/9 DESEO":;'%E ;03 CONTAINERS
orimar ventura =S
B | 10/06/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Aristeu : % o MODULO ADMINISTRATIVO
I:L)E:na B. Alkmim DAT}?OI/E(;\:I;IZ(S&%O PLANTA, FACHADAS, CORTES E TABELAS
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUCAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.:199.242/D  |APROV.1140.848/D MMG-PAA-MAD-ARQ-001 JUNHO/2022 ARH
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°




Desenho produzido pela ARH - Projetos e Consultoria Ltda.

VISTA EXPLODIDA

ESC. 1:50
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610

NOTAS

LEGENDA

ARTICULACAO

DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

V(LN
L/ 4

ARH

saneamento
engenharia

meio ambiente
qualidade

= BRASIE

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

Samuel Alves B.

Aristeu M Franco F°

A crea n° 232.294/D .
ATUALIZACAO RT MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
N° | DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
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B | 10/06/2022 12 REVISAO Jogo Samuel Aristeu |[pES - BATA EMISSEG: MODULO ADMINISTFEATIVO
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CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA: EXECUGAO:
Jogo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.:199.242/D  |APROV.:140.848/D MMG-PAA-MAD-ARQ-002 JUNHO/2022 ARH
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ESC. 1:50 PISOS
ARGAMASSA CERAMICA
MISTURA PARA CRIAR ADERENCIA S
S TN,
PISO EXISTENTE DO CONTAINER
PISO CERAMICO ACETINADO BEGE 60x60cm - RECOMENDA-SE
UT|L|ZAR MISTURA DE APlTlVO COM ARGAMASSA PARA MELHOR
ADERENCIA DA SUPERFICIE ANTES DA APLICACAO DA
ARGAMASSA CONVENCIONAL E ASSENTAMENTO DA PECA.
SOLEIRAS 203 207 207 203
GRANITO PRETO SAO GABRIEL
(LARGURA DE ACORDO ESPESSURA DAS PAREDES) 1 B
PAREDES
DRYWALL COM MANTA TERMOACUSTICA OU PAINEIS DE CHAPA DE Q
DRYWALL COM MANTA TER! PLANTA DE SITUACAO
s REVESTIMENTO COM ESPESSURA DE 50mm ESC. 150
©
S
g COBERTURA
O rs e
° TELHADONEM ESTRUTURA METALICA E TELHAS SANDUICHE COM
% INCLINACAO DE 30%
2
T
4 PILARES
) ,
g ESTRUTURA METALICA 12 X 18
]
N
o
2
&
®
o
NOTAS LEGENDA ARTlCULAQAO DESENHOS DE REFERENCIA i e
/”A ARH CODEVASF ) IS~ 1170
1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO. ""’ :::::{,":,‘;:" .'f:::i::,:ie"te S;’.“;E Zﬁ,“gaa‘ji?;?glg’ I; ‘&egf;’r;’:,ia
2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZACAO CONFORME ESPECIFICACOES TECNICAS. PARA GARANTIR A X crea n° 232.294/D ‘
EFICACIA E EVITAR INFILTRACAO, ADOTAR O TELHADO. ATUAL|ZAQAO RT MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
15/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo samuel Aristeu (F;IRO,J* 2\5/0-”;04/53 DESEO"ég%g ;03 CONTAINERS
orimar ventura -
10/06/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Aristeu [pEs - DATA EMISSAO: MODULO ADMINISTRATIVO
Luana B. Alkmim 10/06/2022 COBERTURA, SITUACAO E TABELA
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUCAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.:199.242/D  |APROV.:140.848/D MMG-PAA-MAD-ARQ-003 JUNHO/2022 ARH

Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°
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(@] o
LISTA DE MATERIAIS
DESCRIGAO [ DIAM. | UNID. |QUANT. 2,5
ELETRICA
CABO UNIPOLAR 1.5 mm? — PRETO - m 25,00 100 VA 100 VA|100 VA
CABO UNIPOLAR 1.5 mm? — AZUL CLARO - m 10,00
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — PRETO - m 35,00 —2— —2— —2—
% CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — AZUL CLARO - m 35,00
N
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — VERDE—AMARELO - m 35,00 Lo
INTERRUPTOR PARALELO DE 2 TECLAS COM CONDULETE DE ALUMINIO - PG 01 o
TOMADA HEXAGONAL (NBR 14136) COM CONDULETE DE ALUMINIO - PG 07
™~ X ~
Q © CONDULETE DE ALUMINIO - PC 03
) / DISJUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (10 A) - PG o1 2,5
PRODU(;AO DISJUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 01 2’5 170 VA —2-
22 88 mz Q DISUUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 01 —1- a
= 1017 508 Q DISJUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (40 A) - PG o1
- é @ @ PONTO DE LUZ (170VA) - PG 02 2.5
\ LAVABO 9 PONTO DE LUZ (100VA) - PG o1 T3=
) 2,19 m? ELETRODUTO PVC ROSCAVEL 3/47 m 40,00 _3_
P,Lfg +0.17 CURVA 90° EM PVC ELETRODUTO ROSCAVEL 3/4" PG 09 AC
r BRAGADEIRA GALVANIZADA 3/4 PG 34 646 W 2,5
o o QUADRO DE DISTRIBUIGAO PLAS. DE EMBUTIR — CAP. 5 DIS. - PG o1 —2-
= 10 247 80 80 9 162 10 = —1= —2— _3_ 100 VA
604
1,5 2,5 2,5
—1—=1- —2-
_2_ a
PLANTA - DIMENSOES 100 VA 15 2,5 600 VA 5
ESC. 1:50 —2- 170 VA ’ .
2,5 -1— b
—1= —o— —1——_c
T2 - -2 100 VA
ab
2,5 c
2,5 —2= L1 1
) 2,5
a b
100 VA 1,5 2,5
QD1 (Quadro de Distribui¢do)
(2046W) %
e O 11 (440 Xg1 (ILUMINAGAO SERVIGO)
1.5
% 20 A
BT (690 W)
® O O 2”5 g 2 (TUG SERVIGO)
40 A 40 A 15 A LEGENDA
QM1
kW.h
N—M\O W ™ SR He (646 ng (TUE ARC) TOMADA — USO GERAL — 0,30M DO PISO
6 mm? 2.5 TOMADA — USO GERAL — 1,20M DO PISO
1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA — 1,20M DO PISO PLANTA —_ PONTOS ELETR|COS
INTERRUPTOR PARALELO 2 TECLAS — 1,20M DO PISO ESC. 1:25
RESERVA
AC TOMADA — USO ESPECIFICO — AR CONDICIONADO — 2,20M DO PISO
-1- b
ILUMINACAO
/{\ 100 VA
® O O RESERVA
QUADRO DE DISTRIBUICAO DE CARGAS
CIRCUITO DEPENDENCIA N® DE POTENCIA TENSAO (V) N® DE CIRCUITOS FCNG CORRENTE (A) SECAO DOS PROTECAO EQUILIBRIO DAS CARGAS (W)
. N° TIPO? PONTOS |POTENCIA (VA)| TOTAL (VA) TOTAL (W) AGRUPADOS (FCNC) ICIRC=S/V [IC=ICIRC/FCT x FCNC| CONDUTORES (mm?) [ TIPO [N* DE POLOS|[LZ CONDUTOR (A)[LN DISJUNTOR (A) A B
i ILUMINAGAO — ESCRITORIO 2x170 340 _
; 1 SERVICO BANHEIRO 1x100 100 440 440 127 3 0,7 3,5 4,95 1,5 DIN 1 14,5 10 440
g _ ESCRITORIO 6x100 600
é 2 |TUG SERVIGO BANHEIRO 1x600 600 1200 960 127 1 1,0 9,4 9,45 2,5 DIN 1 19,5 15 - 960
i 3 TUE — ARC ESCRITORIO 1x808 808 808 646 127 1 1,0 6,4 6,36 2,5 DIN 1 19,5 15 646 -
8
% TOTAL 2448 2046 1086 960
@
|
I
o
<C
g
NOTAS LEGENDA ARTICULAGAO DESENHOS DE REFERENCIA )
CODEVASFI wstnozo 1o BRASIL
1 — DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE Bl OESENVOLVIMENTOREGIONAL SN <35 s 1o 1re 10T
INDICADO.
ATUALIZACAO RT creo n* 232.294/0l - MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
N® DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodio Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A |14/07/21 EMISSAO INICIAL Jodo Samuel Aristeu  [PROJ.: 250.404/D DESENHO N® CONTAINERS
lorimar S. Ventura 001 DE 001 MODULO ADMINISTRATIVO
DES.: 279.633/D [DATA EMISSAO: PROJETO ELETRICO
Walber Fagundes 14/07 /2021
CONF.: 232.294/D |ESCALA: FOLHA N°® DATA : EXECUGAO :
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D [APROV.: 140.848/D [MMG—PAA—MAD—ELE—001 JULHO /2021
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F*
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PEGA DESCRIGAO DN UNID. | QUANT. PEGA DESCRIGAO DN UNID. | QUANT. PEGA DESCRIGAO DN | UNID. | QUANT. PEGA DESCRIGAO DN | COMPRIMENTO
ADAPTADOR PARA Agua Fria ,

f SAIDA DE VASO 100 UN 1 ADAPTADOR PARA CAIXA D'AGUA 75 UN 1 TUBO EM PVC SOLDAVEL 25 mm 1.50 m
SANITARIO CUBA SEMI ENCAIXE 40mm UN 1 TUBO EM PVC SOLDAVEL 32 mm 16.90 m
JOELHO 45° COM TUBO EM PVC SOLDAVEL 40 mm 0.45m

. ANEL EM PVC PARA o o 1 —m , BUCHA DE REDUGAO SOLDAVEL TUBO EM PVC SOLDAVEL 50 mm 0.35m

H\ ESGOTO SANITARIO, ~~~ |BACIASANITARIA 100mm UN ) LONGA o0x25 UN 1 TUBO EM PVC SOLDAVEL 75 mm 0.90 m
| CONVENCIONAL
LINHA NORMAL wl
~——t |JOELHO 90° COM R 5 ] Esgoto
J ANEL EM PVG PARA " N , . BUCHA DE REDUGAO SOLDAVEL | o 0 | |y ] TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | 0 1 10m
- [ESGOTO SANITARIO, ) LONGA SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m '
LINHA NORMAL gglé/s% El\EA FI)I\AI\SPECAO PVC 300mm UN 1 TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | . 145 m
_____ . ] , SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m :
ry |JOELHO 90° COM BUCHA DE REDUCAO SOLDAVEL '
l ANEL EM PVC PARA 50 N ) . CONGA 75x50 | UN 1 TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO o0 445 m
| |ESGOTO SANITARIO, SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m :
LINHA NORMAL ,
CAIXA D'AGUA COM TAMPA 500L UN 1 Ventilacia
~ |JOELHO 90° EMPVC JOELHO 90° COM BUCHA DE - UN 1 ¢ :
_l AR EoEOTO 100 UN 1 LATAO EM PVC SOLDAVEL SANITARIG . LINHA NORMAL DE 6m | 50 mm 3.70m
] NORMAL CAIXA SIFONADA MONTADA
; COM GRELHA E PORTA
JUNCAO SIMPLES EM GRELHA COM 7 ENTRADAS 100x140x5omm - LN 1 ,
PVC PARA ESGOTO 1 00X50 N 1 JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 25 UN 2
SANITARIO, LINHA g LIGACAO FLEXIVEL EM ACO
NORMAL INOX 20mm UN 1
- LUVA SIMPLES EM ,
PVC PARA ESGOTO 50 N X a ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 32 UN 7
| ﬁgﬁlmflo’ HINFIA 5 VL | TORNEIRA PARA LAVATORIO 20mm UN 1
- LUVA SIMPLES EM - ,
PVC PARA ESGOTO JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 40 UN 1
SANITARIO, LINHA 100 UN 2
‘.~ INORMAL PROLONGADOR PARA CAIXA 00 UN 1
DE GORDURA E INSPECAO
o \T/EE“T"I'[“:‘(;-A%EEM BVC 50 N 1 ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 75 UN 1
| [LINHANORMAL
; PROLONGAMENTO PARA 100x100mm | UN 1
= D e SMPVC CAIXA SIFONADA REGISTRO DE ESFERA EM PVC o N ,
] | | SANITARIO, LINHA 50 UN 1 SOLDAVEL
T [NORMAL SIFAO PARA LAVATORIO 40 UN 1 ,
mm - TUBO PARA VALVULA DE 50 UN 1 2
" DESCARGA S
TORNEIRA BOIA PARA CAIXA . UN 1 ) )
@ ~ DAGuA TE DE REDUGAO EM PVC -
SOLDAVEL x50 | UN 2
] TUBO DE LIGACAO UN UN 1
' TE EM PVC SOLDAVEL 32 UN 1
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2] oK TABELA DE JANELAS
UN NIVEL AMBIENTE LARGURA | ALTURA | PEITORIL
—
J1 [PLANTA PAV. [GABINETE 120 100 127
o TRIAGEM CORTE, | TERREO SANITIZANTE
S = DESPOLPAMENTO E ’ ; s J1 [PLANTA PAV. | CORTE, 120 100 127
A & ! : ENSAVE A TERREO DESPOLPAMENTO
y W% : 2 P W — ——n — E ENSAVE
18,56 m z
- - =1 - J1 [PLANTA PAV. DEPOSITO DE 120 100 127
9 | [~ . 07 o g TERREO EMBALAGENS
¥ M = | J1 |PLANTA PAV. FREEZERS 120 100 127
é TERREO
o > J1 |PLANTA PAV. |CORTE, 120 100 127
N X o ® TERREO DESPOLPAMENTO
. GABINETE EXPED'Cf‘O & E ENSAVE
SANITIZANTE 3,70 m L) FREEZERS | | | = | J1 | PLANTA PAV. |FREEZERS 120 100 127
o o b = B | -
3 TERREO
OO J1 |PLANTA PAV.  TRIAGEM 120 100 127
+0,17 +0,17 +0,17 '
' ' ' TERREO
N =L S J2 |PLANTA PAV. |[EXPEDICAO 150 100 127
S S = TERREO
‘ 1216
[ [
, TABELA DE PORTAS
PLANTA PAV. TERREO CORTEA-A coDico]  DESCRIGRO | NVEL |  AVBIENTE  |LARGURA/ ALTURA
ESC. 1:50 ESC. 1:50 P1 |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |EXPEDICAO 80 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P1 |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |GABINETE 80 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO SANITIZANTE
P1  |PORTADEABRIR1 | PLANTAPAV. |CORTE, 80 210
FOLHA - VENEZIANA |TERREO DESPOLPAMENTO
E ENSAVE
P1 |PORTADEABRIR1 | PLANTAPAV. |CORTE, 80 210
e FOLHA - VENEZIANA | TERREO DESPOLPAMENTO
|’|| I | | E ENSAVE
(T _ I . ” P1 |PORTADEABRIR1 | PLANTAPAV. |CORTE, 80 210
(00 Ll 1 IW l | '" 9 FOLHA - VENEZIANA |TERREO DESPOLPAMENTO
Il .| l"l | KFI “' ‘ I | | I l' | ”I‘ E ENSAVE
' il ||| | P2 |PORTA DE CORRER 1 PLANTA PAV. |GABINETE 80 210
| (TR o FOLHA - ALUMINIO | TERREO SANITIZANTE
| | I 1
It i ll | '" Il i | | 't il
m-wm'lnn I IR R R AL ‘ | Il Il I ww

o TABELA DE JANELAS- ILUMINACAO/VENTILACAO
' o o AMBIENTE ILUMINAGAO VENTILACAO
—=K ST N CcODIGO  NiVEL . COEF.| AREA | AREA | AREA | AREA
NOME AREA | "1/x)  EXIGIDA PROJ. EXIGIDA PROJ.
PLANTA PAV. |CORTE, 1856m? 8 | 232m? | 240m? | 1,16 m? | 1,20 m?
= J1 TERREO  DESPOLPAMENTO
U 0T 0 0O oJjor o o o o 0o o1 |.||.||.||.|L|L|L|L|L|L|U|.||.||.|U|.||.||.||.| EENSAVE

;| PLANTAPAV. DEPOSITO DE 563m | 8 | 0,70m*  120m?  035m? 0,60 m?

TERREO  EMBALAGENS
CORTEB-B |, | PLANTAPAV. EXPEDIGAO 370m? | 8 | 060m*  150m? | 030m? 0,75 m?
FACHADA FRONTAL PL;IIE\E'iEPC,)AV FREEZERS 1221m? 8 | 153m? | 240m? 0,76 m? | 1,20 m?

ESC. 1:50 J1 TERREO ' ’ ’ ’ ’ ’

ESC. 1:50 1 | PLANTAPAV. GABINETE 383m? | 8 | 060m*  120m?  030m? 0,60 m2

TERREO  SANITIZANTE
;1 | PLANTAPAV. TRIAGEM 710m? | 8 | 0,89m*  120m?  044m? 0,60 m?

TERREO

oo 0 0o 0 0 0 0 0 0T 0 0 I 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 O N T 0T 0 0 0 0 0 0 0 0 00

FACHADA POSTERIOR FACHADA LATERAL DIREITA FACHADA LAT. ESQUERDA

NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA i s
Y/ /)N ARH CODE VASF () SNSRI /- 1745 )
- . - "" Y saneamento | meio ambiente Companhia de Desenvolvimento dos
1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO. " engenharia | qualidade Vales do Sfio Francisco 6 do Pamalba
2 - UNIDADE DESENVOLVIDA SEGUINDO PARAMETROS GERAIS. INSTRUMENTOS DEVEM SER ADQUIRIDOS A PARTE ~ oo n® 232,294 .
SEGUNDO NECESSIDADES ESPECIFICAS, TAIS COMO: PRODUGAO E TRATO DE QUITANDAS, FITOTERAPICOS, HORTALIGAS, ATUAL|ZACAO RT MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
ENTRE OUTROS. ’
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
3 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A A | 27/05/2021 EMISSAO INICIAL oo Somuel aistes | |PROJ.I 250.404/D  |DESENHON® CONTAINERS
EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO. 5 Glorimar Ventura 001 DE 003
B | 10/06/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Arisieu [pEo- DATA EMISSAO: UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE FRUTOS
Luana B. Alkmim 10/06/2022 PLANTA, CORTES, FACHADAS E TABELAS
CONF.: 232.294/D  |ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:
Jogo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.:140.848/D MMG-PAA-UBF-ARQ-001 JUNHO/2022 A R H
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°




Desenho produzido pela ARH - Projetos e Consultoria Ltda.

VISTA EXPLODIDA

ESC. 1:50

. bl

: A i
il |'||:|I'IIH|: = | 1t
L ”““ | I .|,

. 3

1219

T A' D, '
{ %
H

T CONTAINER 1
i
|

5 2 = — = 1

; A %4 Y

A CONTAINER 2

S e
]

REGIAO DE UM CONTAINER

AAYAYAY

,uus]J i
il

1

.l _umum“i Htliwlmw mwﬂ”Mi”:“i;ll“,]mmmm
il 1

244

NOTAS

LEGENDA

ARTICULACAO

DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - UNIDADE DESENVOLVIDA SEGUINDO PARAMETROS GERAIS. INSTRUMENTOS DEVEM SER ADQUIRIDOS A PARTE
SEGUNDO NECESSIDADES ESPECIFICAS, TAIS COMO: PRODUCAQ E TRATO DE QUITANDAS, FITOTERAPICOS, HORTALICAS,
ENTRE OUTROS.

3 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A
EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

VL)Y

ARH

"' v saneamento | meio ambiente
" engenharia | qualidade

CODEVASF E) I 7. N

|NISTERIC DO

PATRIA AMADA

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

A ° 232.294/D .
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ESPECIFICACOES DE MATERIAIS
A;—;=£ 5 PISOS
e T—— — ARGAMASSA CERAMICA
FOGAO = = VESA FREEZER FREEZER MISTURA PARA CRIAR ADERENCIA e sTmA e
& YAy
u
PISO EXISTENTE DO CONTAINER '
= By DOSADORA MEDIDAS DO CONTAINER
1 ‘ t PISO CERAMICO ACETINADO CINZA 60x60cm - RECOMENDA-SE
& . DEPOSITO DE EMBALAGENS ‘ 1 UTILIZAR MISTURA DE A!DlTlVO COM ARGAMASSA PARA MELHOR
- N 12,19m x 2,44m ADERENCIA DA SUPERFICIE ANTES DA APLICACAO DA
gléngé?E ARGAMASSA CONVENCIONAL E ASSENTAMENTO DA PECA.
- - PE DIREITO DE 2,70m
BALANGCA
MESA DE
t ‘ gipfggéo ‘ 1 SOLEIRAS
| GRANITO PRETO SAO GABRIEL
EXPEDICAO ARMAZENAMENTO (LARGURA DE ACORDO ESPESSURA DAS PAREDES)
DESPOLPADEIRA
SELADORA 8
=) ¢= 1 -
=) =) =) =) ~ PAREDES
t ‘ QUADRO DE ESPECIFICACOES DRYWALL COM MANTA TERMOACUSTICA OU PAINEIS DE CHAPA DE
— ! ACO + EPS + CHAPA DE ACO
g‘ 11 ’ JANELAS~EXTERNAS DEVEM SER E_)OTADAS DE TELAS DE REVESTIMENTO COM ESPESSURA DE 50mm
= LEGENDA SAIDA DO PRODUTO PROTECAO, EXCETO NA EXPEDICAO.
5
E 1 cvrraone saioa LUMINARIAS DEVEM TER UMA PROTEGAO - LENTE - EM ACRILICO
§ A OU POLICARBONATO, PARA QUE O MATERIAL NAO ESTILHACE COBERTURA
(= ENTRADA E PRODUGAO
(0] z e
g ¢= PRODUTO FINAL , TELHADO EM ESTRUTURA METALICA E TELHAS SANDUICHE COM
o INCLINACAO DE 30%
s DETALHE GAS ¢ :
z
< ESC. 1:25 PILARES
o
o )
g PLANTA DE FLUXOS ESTRUTURA METALICA 12 X 18
3
s ESC. 1:50
5
@
[m)]
NOTAS LEGENDA ARTICULAQAO DESENHOS DE REFERENCIA ——
/" ARH CODEVASF ) TR .78
£ £ A e
- . - ) "' Y saneamento | meio ambiente Companhia de Desenvolvimento dos
1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO. RAMPA MOVEL ACESSIBILIDADE Rma: 625/140 Al - PODE SER ADQUIRIDA CASO HAJA PESSOAS COM NECESSIDADES ESPECIAIS TRABALHANDO " engenharia | qualidade Vales do S4o Francisco e do Parmaiba
NA UNIDADE.
2 - UNIDADE DESENVOLVIDA SEGUINDO PARAMETROS GERAIS. INSTRUMENTOS DEVEM SER ADQUIRIDOS A PARTE ~ ° 932 294/D ;
SEGUNDO NECESSIDADES ESPECIFICAS, TAIS COMO: PRODUCAO E TRATO DE QUITANDAS, FITOTERAPICOS, HORTALICAS, ATUAL|ZAQAO RT erean MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
ENTRE OUTROS. .
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
3- C();QETES DE ABERTURAS, EIngNDAg E IMgERMEABg_IZAQAo CONFORME ESPECIFICACOES TECNICAS. PARA GARANTIR A 27/05/2021 EMISSAG INIGIAL Jodo Samuel aistew | PROJ.E 250.404/D DESENHO N ° CONTAINERS
EFICACIA E EVITAR INFILTRACAO, ADOTAR O TELHADO. Glorimar Vent 003 DE 003
¢ B | 10/06/2022 12 REVISAO Jogo samuel Aristey Do DATA EMISSAO: UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE FRUTOS
Luana B. Alkmim 10/06/2022 COBERTURA, SITUACAO, PLANTA DE FLUXOS E TABELA
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA: EXECUCAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.:140.848/D MMG-PAA-UBF-ARQ-003 JUNHO/2022 ARH
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°
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465 DESCRICAO [ DIAM. JUNID. [QUANT.
PLANTA PAV. TERREO ELETRICA
ESC. 1:50 CABO UNIPOLAR 1.5 mm* — PRETO - 95,00
CABO UNIPOLAR 1.5 mm?® — AZUL CLARO - 24,00
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — PRETO - m 99,00
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — AZUL CLARO - 99,00 o
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — VERDE—AMARELO - 99,00 QD1 (QUCIdI'O de DIStI’IbUIgCIO)
INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA COM CONDULETE ALUMINIO — 1,20M DO PISO - PG 04 (341 ZW) %
INTERRUPTOR 1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA COM CONDULETE ALUMINIO — — 800 W
1,20M DO PISO PG o ® O O H ( A)1 (ILUMINAGAO SERVIGO)
INTERRUPTOR PARALELO 2 TECLA SIMPLES COM CONDULETE ALUMINIO — _ PC 02 1.5
1,20M DO PISO
TOMADA HEXAGONAL (NBR 14136) COM CONDULETE DE ALUMINIO - PG 18
20 A
CONDULETE DE ALUMINIO - PG 07
LEGENDA 880 W
DISJUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (10 A) - PG o1 @ HT ( B) 2 (TUG SERVICO)
TOMADA — USO GERAL — 0,30M DO PISO 95
DISJUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 02 :
DISJUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 02 TOMADA — USO GERAL — 1,20M DO PISO 40 A
DISJUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (40 A) - PG o1 TOMADA — USO GERAL — 2,00M DO PISO M1 ywn PN ( )
: 400 W
PONTO DE LUZ (160VA) - PG o1 1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA — 1,20M DO PISO N—D:I—Q O HE HT & 3 (TUG SERVIGO)
- 6 mm 2.5
PONTO DE LUZ (140VA) Pe 02 INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA — 1,20M DO PISO
PONTO DE LUZ (100VA) - PG 04
. INTERRUPTOR THREE WAY 2 TECLAS — 1,20M DO PISO
ELETRODUTO PVC ROSCAVEL 3/4 m 87,00
CURVA 90" EM PVC ELETRODUTO ROSCAVEL e | re 2 AC TOMADA — USO ESPECIFICO — AR CONDICIONADO — 2,20M DO PISO H—— B Wy (16 ar)
BRAGADEIRA GALVANIZADA 3/4” PG 87 -1 b 25
ILUMINAGAO
QUADRO DE DISTRIBUIGAO PLAS. DE EMBUTIR — CAP. 7 DISJ. - PG 01 100 va
HT (646 W) 5 (1uc ARC
QUADRO DE DISTRIBUICAO DE CARGAS 2”5 A ( )
CIRCUITO DEPENDENCIA N® DE POTENCIA TENSAO (V) N® DE CIRCUITOS FONG CORRENTE (A) SECAO DOS PROTEGAO EQUILIBRIO DAS CARGAS (W)
N° TIPO* PONTOS [POTENCIA (VA)[ TOTAL (VA) | TOTAL (W) AGRUPADOS (FCNC) ICIRC=S/V [IC=ICIRC/FCT x FCNC| CONDUTORES (mm?) [ TIPO [N®* DE POLOS|LZ CONDUTOR (A)[LN DISJUNTOR (A) A B
TRIAGEM %100 700
. GAB. SANITIZANTE 1x100 100 RESERVA
ILUMINAGAO — CORTE 2x140 280 3
5 1 SERVICO DEP. EMBALAGEM 100 100 840 840 127 3 0,52 6,6 9,4 1,5 DIN 1 14,5 10 840
3 EXPEDIGAO 1x100 100
2 FREEZERS 1x160 160
3 TRIAGEM 2x100 200 RESERVA
g GAB. SANITIZANTE 2x100 200
v 2 TUG — SERVIGO CORTE 3x100 300 1100 880 127 2 0,8 5,5 6,9 2,5 DIN 1 19,5 15 - 880
2 DEP. EMBALAGEM 2x100 200
5, EXPEDIGAO 2x100 200
i
N 3 | TUE — CIRCULADOR FREEZERS 5x100 500 500 400 127 1 0,8 2,5 2,5 2,5 DIN 1 19,5 15 400 -
(o
<C
3 4 TUE — ARC TRIAGEM 1x808 808 808 646 127 2 1,0 4,1 5,1 2,5 DIN 1 19,5 15 - 646
s 5 TUE — ARC DEP. EMBALAGEM 1x808 808 808 646 127 1 1,0 4,1 4,1 2,5 DIN 1 19,5 15 646 -
o TOTAL 4055 3412 1886 1526
E
NOTAS LEGENDA ARTICULAGAO DESENHOS DE REFERENCIA - P
1 — DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE CODEVASF ) SR - LT
INDICADO.
ATUALIZACAO RT creo n* 232.294/0l - MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
N® DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 14/07/21 EMISSAO INICIAL Jotio Samuel Aristeu  |PROJ.: 250.404/D DESENHO N° CONTAINERS
lorimar S. Ven}uro 001 DE 001 UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE FRUTOS
DES.: 279.633/D |DATA EMISSAO: PROJETO ELETRICO
alber Fagundes 14/07 /2021
CONF.: 232.294/D |[ESCALA: FOLHA N° DATA : EXECUGAO :
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D [APROV.: 140.848/D |MMG—PAA-UBF—ELE—001 JULHO /2021
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F*
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»
DESCRIGAO PECA DESCRIGAO DN UNID. | QUANT. PECA DESCRIGAO DN UNID. | QUANT.
/ LAVATORIO -
" ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA s N ) E[[E:J EILCJ)%'A"XEE REDUGAQ LONGA, LINHA 50X40mm | UN 6
, CAIXA D'AGUA
CAIXA D'AGUA COM TAMPA 500L UN 1
LAVA-BOTAS ] o
il ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA a0 N X o> SRR, L LA ESGOTO 40mm UN 2
g CAIXA D'AGUA COM REGISTRO mm N ’
CAIXA DE INSPECAO PVC 100 UN 3
S S COM TAMPA mm i s, | JOELHO 45° EM PVC PARA ESGOTO Somm UN 5
| 1S BUCHA DE REDUGAO CURTA EM PVC o5x20mm | UN 5 - SANITARIO, LINHA NORMAL
e - = | = SOLDAVEL ks
—~—— . 518 = IE _m —
S = .. | JOELHO 90° EM PVC PARA ESGOTO
— ] ] > :
e gy LAVA-BOTAS UN 1 wh " SANITARIO, LINHA NORMAL 40mm UN 8
BUCHA DE REDUCAO CURTA EM PVC
CAIXA SIFONADA ,
. SOLDAVEL 32X25mm | UN s
) LAVATORIO _ UN ’ J JOELHO 90° EM PVC PARA ESGOTO Somm UN 5
]— SANITARIO, LINHA NORMAL
LIGAGCAO FLEXIVEL EM ACO 20mm UN 4 ‘ JOELHO 45° EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 2
INOX .
JUNGAO SIMPLES EM PVC PARA ESGOTO 40mm UN 1
SANITARIO, LINHA NORMAL
DETALHE REALISTA ESGOTO A SRISIOOR e SAbA 300mm UN 3 JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 25mm | UN 3 )
¢ JUNGAO SIMPLES EM PVC PARA ESGOTO Somm UN 5
ESC. 1:25 SANITARIO, LINHA NORMAL
RALO COM CAIXA {00x40 N : ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 82mm | UN 1 | JUNGAO SIMPLES EM PVC PARAESGOTO |\ o0 | ,
ARTICULADA xatmm SANITARIO, LINHA NORMAL
CAIXA D'AGUA 500L EXTRAVASOR N ] . , .
iy | - |SIFAO PARA LAVATORIO 40mm UN 4 JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 20mm UN 2 LUVA SIMPLES EM PVC PARA ESGOTO 50 UN 15
VENTILAGAO S—=——m SANITARIO, LINHA NORMAL mm
| —
N TANQUE INDUSTRIAL 3 UN 1
CUBAS ) o A 2
« Q"o 10 207 COMBUCHADE LATAO EMPVC 1 95x20mm | UN 2 LUVA SIMPLES EM PVC PARA ESGOTO o N )
o P32 oy SANITARIO, LINHA NORMAL
332 ~ | —
_ 025 % S R ! = BQAFESNUEAI\RA BOIA PARA CAIXA e UN ’ ) .
' % A\ JOELHO 90° COM BUCHA DE LATAOEMPVC |, UN ] A1 IREDUGAO EXCENTRICA PARA ESGOTO 100x50mm|  UN 5
\ . e ALIMENTAGAO SOLDAVEL SANITARIO, LINHA NORMAL
]
TORNEIRA JARDIM 25mm UN 1 =
- |REGISTRO DE GAVETA 25mm UN 2
ESC. 1:25 ' TE DE REDUGAO EM PVC SOLDAVEL 32X25mm | UN 1
' TE EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 1
' TE EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 4
PECA DESCRIGAO DN | COMPRIMENTO
Agua Fria . ) )
TUBO EM PVC SOLDAVEL 20 mm 0.55 m w B P SO EL CTBUCHADE LATAORA 1 95x20mm | UN 1
TUBO EM PVC SOLDAVEL 25 mm 11.75 m
TUBO EM PVC SOLDAVEL 32 mm 23.65m
Esgoto
TUBO EM PVC SOLDAVEL
P PARA ESGOTO SANITARIO - 40 mm 11.90 m
3 LINHA NORMAL DE 6m
g TUBO EM PVC SOLDAVEL
PARA ESGOTO SANITARIO - 50 mm 7.50 m
S LINHA NORMAL DE 6m
g TUBO EM PVC SOLDAVEL
2 PARA ESGOTO SANITARIO - | 100 mm 10.20 m
: LINHA NORMAL DE 6m
<C
g
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’ /M. ARH I
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501

TABELA DE JANELAS- ILUMINAGAO/VENTILAGAO

o o o - pd . o . comcol  NvEL AMBIENTE ILUMINAGAO VENTILAGAO
: COEF.| AREA | AREA | AREA | AREA
o NOME AREA | "(1/X) | EXIGIDA PROJ. EXIGIDA PROJ.
|y |PLANTAPAV.|EVISCERAGAO | 958m2 | 8 [ 120m* [ 150m? | 0,60 m* [ 0,75 m?
2 MAQUINA DE GELO SR TE j3 | PLANTAPAV. EVISCERACAO 958m? | 8 | 1,20m? | 1,50m* | 0,60 m* | 0,75 m?
8,04 m* RANTIEANTR i TERREO | E CORTES
AL Bgim PASSAGEM DE PRODUTOS ° |3 | PLANTAPAV.| FILETAGEME [1281m? 8 | 1,60m* 3,00m? | 080m? | 150m?
AL TERREO | EXPEDIGAO
8 or— © o 3 14 | PLANTAPAV.| DEPOSITO |334m*| 8 | 060m*  120m? | 0,30m? 0,60 m?
P1 P1 i N 87 TERREO
FILETAGEM E EVIDCERACRO PLANTAPAV. GABINETE  48m? 8 | 061m? | 120m? | 0,30 m? | 0,60 m?
EXPEDICAO CORTES ok 0 I TERREO | SANITIZANTE
@ 12,81 m? ) . bl otsl 9,58 m? ool o 3
A S . +0,17 +0,17 DEPOSIT SQ A
P N i ] ]| | ¢ 1 3.34m? P N o
N i T . S
He  He  [He 4 L
|
. ® @)
0 580 15 436 e 150 19 =]
— PASSAGEM DE PRODUTOS J 1216 TABELA DE PORTAS
CO RTE B _ B CcODIGO DESCRIGCAO NIVEL AMBIENTE |LARGURA | ALTURA
' B P1 PORTA DE ABRIR 1 FOLHA - PLANTA PAV. |GABINETE 80 210
ESC. 1:50 VENEZIANA TERREO SANITIZANTE
P1 PORTA DE ABRIR 1 FOLHA - PLANTA PAV. |FILETAGEM E 80 210
VENEZIANA TERREO EXPEDICAO
P1 PORTA DE ABRIR 1 FOLHA - PLANTA PAV. |GABINETE 80 210
4 VENEZIANA TERREO SANITIZANTE
P LANTA PAV . T E RRE O P1 PORTA DE ABRIR 1 FOLHA - PLANTA PAV. DEPOSITO 80 210
VENEZIANA TERREO
ESC 1 - 50 P2 PORTA DE CORRER 1 FOLHA - PLANTA PAV. |FILETAGEM E 80 210
: : ALUMINIO TERREO EXPEDICAO
=3 TABELA DE JANELAS
— - — UN NIVEL AMBIENTE ‘ LARGURA | ALTURA | PEITORIL
J1 PLANTA PAV. EVISCERACAO 150 100 127
% e e - TERREO E CORTES
%4 Reed b | = J2 PLANTA PAV. EVISCERACAO 120 100 127
otk L) TERREO E CORTES
e g . J2 PLANTA PAV. |FILETAGEM E 120 100 127
= TERREO EXPEDICAO
J3 PLANTA PAV. EVISCERACAO 150 100 127
TERREO E CORTES
+0,17 +0,17 J3 PLANTA PAV. |FILETAGEM E 150 100 127
+0,00 TERREO EXPEDICAO
= J3 PLANTA PAV. |FILETAGEM E 150 100 127
= TERREO EXPEDICAO
J4 PLANTA PAV. |GABINETE 120 100 127
TERREO SANITIZANTE
J4 PLANTA PAV. I DEPOSITO 120 100 127
FACHADA FRONTAL CORTEA-A TERREO
ESC. 1:350 ESC. 1:50
0 0 0 0
/L I I
§ |18 il
E 0 0 0 0 0 Q 0 0
:
£
: ESC. 1:50 ESC. 1:50 ESC. 1:50
&
NOTAS LEGENDA ARTICULAGAO DESENHOS DE REFERENCIA P—
¢ Y/ /N ARH CODEVASF [ SRS 117

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.
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LEGENDA

ARTICULACAO

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A
EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.
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PROJEGAO DO TELHADO :

147

603

603

147

:

z

PLANTA DE SITUACAO

ESC. 1

QUADRO DE ESPECIFICACOES

JANELAS INTITULADAS J1 E J4 DEVERAO POSSUIR TELAS DE
PROTECAO.

LUMINARIAS DEVEM TER UMA PROTEGAO - LENTE - EM ACRILICO
OU POLICARBONATO, PARA QUE O MATERIAL NAO ESTILHACE

: 50

ESPECIFICACOES DE MATERIAIS

PISOS

ARGAMASSA CERAMICA

MISTURA PARA CRIAR ADERENCIA TS iane TEATE |

PISO EXISTENTE DO CONTAINER

PISO CERAMICO ACETINADO BRANCO 60x60cm - RECOMENDA-SE
UTILIZAR MISTURA DE ADITIVO COM ARGAMASSA PARA MELHOR
ADERENCIA DA SUPERFICIE ANTES DA APLICAGAO DA
ARGAMASSA CONVENCIONAL E ASSENTAMENTO DA PECA.

SOLEIRAS

GRANITO PRETO SAO GABRIEL
(LARGURA DE ACORDO ESPESSURA DAS PAREDES)

PAREDES

DRYWALL COM MANTA TERMOACUSTICA OU PAINEIS DE CHAPA DE
ACO + EPS + CHAPA DE ACO

REVESTIMENTO COM ESPESSURA DE 50mm

COBERTURA

TELHADO EM ESTRUTURA METALICA E TELHAS SANDUICHE COM
INCLINACAO DE 30%

PILARES
ESTRUTURA METALICA 12 X 18

CAMARA FRIA
PAREDES INTERNAS REVESTIDAS CONFORME FABRICANTES

NOTAS

LEGENDA

ARTICULAGAO

DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

NA UNIDADE.
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CABO UNIPOLAR 1.5 mm? — PRETO - m 55,00
CABO UNIPOLAR 1.5 mm? — AZUL CLARO - m 17,00 LEGENDA
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — PRETO - m 37,00 TOMADA — USO GERAL — 0,30M DO PISO
HT (646 W), (TUE ARC)
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2.5 : -
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|
z 3 TUE — ARC FILETAGEM EXPEDICAO 1x808 808 808 646 127 1 1,0 6,4 6,4 2,5 DIN 1 19,5 15 646 -
<C
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E TOTAL 3375 2812 1206 1606
g
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LAVATORIO

Glorimar S. Ventura 002 de 002
DES.: DATA EMISSAO:

Luana B. Alkmim 14/07/2021

PECA DESCRICAO DN UNID.  QUANT. PECA DESCRICAO DN UNID. | QUANT. PECA DESCRICAO DN UNID. | QUANT.
. |BUCHA DE REDUCAO ,
JJ- LONGA, LINHA 50X40mm UN 5 ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA 32mm UN 2
e 4 INORMAL CAIXA D'AGUA .
TORNEIRA BICA ALTA e LAVATORIO B UN 1
| JOELHO 45° EM PVC
B LAVABOTAS ", |PARAESGOTO ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA
1", - SANITARIO, LINHA 40mm UN 1 I CAIXA D'AGUA COM REGISTRO 32mm UN 1
o o0 | » NORMAL
D | JOELHO 45° EMPVC ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA TORNEIRA BICA ALTA 20mm UN 9
», |PARAESGOTO 26mm UN 1 CAIXA D'AGUA COM REGISTRO 50mm UN 1
- SANITARIO, LINHA
» NORMAL
- | |JOELHO 90° EMPVC BUCHA DE REDUCAO CURTA EM PVC
= SANITARIO. LINHA 40mm UN 7 CAIXA DE INSPECAO PVC 100mm UN 5
U NORMAL COM TAMPA
& = J JOELHO 90° EM PVC
PARA ESGOTO BUCHA DE REDUCAO LONGA EM PVC
| SANITARIO, LINHA 75mm UN 2 SOLDAVEL 50x32mm | UN 2 y
NORMAL CAIXA D'AGUA 500L 500L UN 1
CAIXA DE INSPERSAO JUNCAO SIMPLES EM
PVC PARA ESGOTO ,
SANITARIO LINHA 40mm UN 1 JOELHO 45° EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 3
NORMAL RALO COM CAIXA 100x40mm | UN 4
” ARTICULADA
JUNCAO SIMPLES EM
DETALHE REALISTA ESGOTO PVC PARA ESGOTO , i ,
SANITARIO, LINHA S0mm UN 2 JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 3 LIGACAO FLEXIVEL EM ACO oomm UN ’
ESC. 1:25 NORMAL INOX
JUNCAO SIMPLES EM
PVC PARA ESGOTO
@ SANITARIO, LINHA | 79X50mm | UN 2 ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 15 RO SISIDOR Iigﬁ'égﬁc')xp‘ 300mm UN 2
NORMAL
CAIXA D'AGUA 500L JUNCAO SIMPLES EM
e PYC PARA ESGOTO 75mm UN 1 SIFAO PARA LAVATORIO 40 UN 1
; ; ] mm
o I VENTILAGAO ﬁgl\Fl{II\TA/;FL{'O’ LINHA ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 50mm UN 3
225
* LUVA SIMPLES EM
% g PVC PARA ESGOTO e LAVA-BOTAS - UN 1
« ° ‘e ﬁg"g{'mf'o’ LINHA °omm a ? - JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL E COM osxoomm | UN .
& ° g2 BUCHA DE LATAO
i)} L-l W 2% N LUVA SIMPLES EM » | TORNEIRA BOIA PARA CAIXA 12" UN ’
o clg o 1 DISTRIBUICAO PVC PARA ESGOTO 75mm UN 7 . D'AGUA
g %, SANITARIO, LINHA 1 . ,
[ " NORMAL JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL E COM Y UN 3
/e g i} BUCHA DE LATAO
EXTRAVASOR REDUCAO
E LIMPEZA N ) A1 [EXCENTRICA PARA
Q - ALIMENTACAO ESGOTO SANITARIO, 75X50mm UN 1 ) ) '
e INHA NORMAL ' TE DE REDUGAO EM PVC SOLDAVEL 32X25mm UN 2 i
REDUCAO PECA DESCRICAO DN | COMPRIMENTO
N [EXCENTRICAPARA |\ oor | N 5 Agua Fria ,
ESGOTO SANITARIO ' - A ' TUBO EM PVC SOLDAVEL 25 mm 9.80 m
, - ! TE DE REDUGAO EM PVC SOLDAVEL 50X32mm UN 2 :
DETALHE RESERVATORIO "~ |LINHA NORMAL TUBO EM PVC SOLDAVEL 32 mm 26.10 m
TUBO EM PVC SOLDAVEL 50 mm 470 m
ESC. 1:25 TE EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 5
Esgoto
TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO |, 750 m
SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m '
' TE EM PVC SOLDAVEL 50mm UN 1 TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | ., 0.65m
SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m -
. TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | . 16.50 m
TE PVC SOLDAVEL C/ BUCHA DE LATAO N UN 5 SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m '
Lo e, NA BOLSA CENTRAL TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | o 2 30m
- SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m -
g N Lite 76‘;:}
£ £
g 3 5
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™ o
8 s =
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DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Joao Pereira dos Santos Junior PROJ ETO PARA AGROIN’DUSTRIA E AFlNS
14/07/2021 EMISSAO INICIAL Jodo Samuel Arseu  |PROJ. 250.404/D DESENHON HIDROSSANITARIOS

UNIDADE DE BENEFICIAMENTO DE PEIXES
DETALHE, ISOMETRICO E LISTAS DE MATERIAIS

CONF.: 232.294/D ESCALA:

Joédo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.:140.848/D

MMG-PAA-UBP-HI-002

Samuel Alves Aristeu M Franco F°

FOLHA N°: DATA :

JULHO/2021

EXECUGAO:

ARH




1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - UNIDADE DESENVOLVIDA SEGUINDO PARAMETROS GERAIS. INSTRUMENTOS DEVEM SER ADQUIRIDOS A PARTE
SEGUNDO NECESSIDADES ESPECIFICAS, TAIS COMO: PRODUCAO E TRATO DE QUITANDAS, FITOTERAPICOS, HORTALICAS,

ENTRE OUTROS.

3 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

"' v saneamento | meio ambiente
" engenharia | qualidade

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

1216
230 15 506 145 300 10,
~ i = i
®
. ~ ESTOQUE .
& 6,55 m? &
COZINHA ot = TABELA DE JANELAS
35,40217m2 3 i i UN NIVEL | AMBIENTE | LARGURA | ALTURA | PEITORIL
s o o o |
ST N i i J1 [PLANTAPAV.|[RECEPGAO| 150 100 127
. TERREO  |E TRIAGEM
RECEPGAO E ! o
K 3 J1 |PLANTAPAV. DESPENSA | 150 100 127
. TRIAGEM ) 1 h TERREO  |SECA
4 " 5,03 m? o K 7 J1 |PLANTA PAV.|COZINHA 150 100 127
A ST N i { TERREO
' K / J1 |PLANTA PAV. COZINHA 150 100 127
- I | TERREO
. — : E——
! """‘Illl N O N O N ¢ N N N O N A ¢ N N O O ¢ 1 O O O O O I Illll" T J1 PerNTA PAV. |COZINHA 150 100 127
e B ———————oe=seeesl J1 |PLANTA PAV. ESTOQUE 150 100 167
TERREO
o wm » CORTE A - A
1216
ESC. 1:50
' -{
PLANTA PAV. TERREO TABELA DE JANELAS- ILUMINAGAO/VENTILAGAO
ESC. 1:50 AMBIENTE ILUMINAGAO VENTILAGAO
S CODIGO NiVEL NOME AREA |COEF.| AREA | AREA | AREA | AREA
(1/X) | EXIGIDA | PROJ. |EXIGIDA| PROJ.
J PLANTA PAV.| COZINHA |35,42 m? 8 443 m? | 450m? | 221 m? | 2,26 m?
TERREO
1 PLANTA PAV. | DESPENSA | 5,03 m? 8 0,63m? | 1,60m? | 0,31 m?* | 0,75 m?
TERREO SECA
1 PLANTA PAV.| ESTOQUE | 6,55 m? 8 0,82m? | 1,50m? | 0,41 m? | 0,75 m?
TERREO
N 1 PLANTA PAV. RECEPCAO | 5,03 m? 8 0,63m? | 1,60m? | 0,31 m?* | 0,75 m?
5 TERREO E TRIAGEM
............ lil!l
i
L II:II TABELA DE PORTAS
|I:i cODIGO DESCRIGAO NIVEL | AMBIENTE |LARGURA|ALTURA
I N
P1 |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |RECEPGAO| 90 210
!'II CORTEB-B FOLHA - VENEZIANA | TERREO E TRIAGEM
e s P1 |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |COZINHA 90 210
ESC. 1:50 FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P2 |PORTADE CORRER1 |PLANTAPAV. |RECEPGAO | 80 210
F ACH AD A FRONT AL FOLHA - ALUMINIO | TERREO E TRIAGEM
P2 | PORTADE CORRER 1 |PLANTAPAV. |ESTOQUE 80 210
FOLHA - ALUMINIO | TERREO
ESC. 1:50 P2 |PORTADE CORRER 1 |PLANTA PAV. |COZINHA 80 210
FOLHA - ALUMINIO | TERREO
D 0 4 4 ‘!
|
8
jgj o[*1 I I I 1 T 0 0 0 i 0
:
I
o
E FACHADA POSTERIOR FACHADA LATERAL DIREITA FACHADA LAT. ESQUERDA
E ESC. 1:50 ESC. 1:50 ESC. 1:50
g
NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA N
v P/ /N ARH CODEVASF ) SRR /- i U

ATU ALIZ AC AO RT crea n° 232.294/D
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior
28/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo Samuel Arsteu | PROJ.0 250.404/D DESENHON °
- Glorimar Ventura 001 DE 003
10/06/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Aristeu DES.:

Luana B. Alkmim

DATA EMISSAO:
10/06/2022

MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS

CONTAINERS
UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL/PADARIA
PLANTA, CORTES, FACHADAS E TABELAS

PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS

CONF.: 232.294/D

Jodo P. S. Junior

ESCALA:
INDICADAS

VERIF.: 199.242/D

Samuel Alves B.

APROV.:140.848/D
Aristeu M Franco F°

FOLHA N°:

MMG-PAA-UCI-ARQ-001

DATA:

JUNHO/2022

EXECUGAO:

ARH




Desenho produzido pela ARH - Projetos e Consultoria Ltda.

VISTA EXPLODIDA

ESC. 1:50

1219
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NOTAS

LEGENDA

DESENHOS DE REFERENCIA

ARTICULACAO

Ml ARH

meio ambiente

LAY ... 2o BRASIL

Companhia de Desenvolvimento dos

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

"' Y saneamento
engenharia | qualidade

Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

2 - UNIDADE DESENVOLVIDA SEGUINDO PARAMETROS GERAIS. INSTRUMENTOS DEVEM SER ADQUIRIDOS A PARTE ~ orea n° 232.294/D .
EE?&E%& %\IRE(%ESSIDADES ESPECIFICAS, TAIS COMO: PRODUGAO E TRATO DE QUITANDAS, FITOTERAPICOS, HORTALIGAS, ATUAL|ZACAO RT MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
3 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICACOES TECNICAS. PARA GARANTIR A 28/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo Samuel Aisteu | PROJ.: 250.404/D DESENHON ° CONTAINERS
EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO. . Glorimar Ventura 002 DE 003
B | 10/06/2022 12 REVISAO Joio Samuel Arisieu [pEo- DATA EMISSAO: UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL/PADARIA

Luana B. Alkmim 10/06/2022 PLANTA, CORTES, FACHADAS E TABELAS

CONF.: 232.294/D  |ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:

Jozo P. S. Junior INDICADAS

VERIF.199.242/D  |APROV.:140.848/D MMG-PAA-UCI-ARQ-002 JUNHO/2022 ARH

Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°




1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - UNIDADE DESENVOLVIDA SEGUINDO PARAMETROS GERAIS. INSTRUMENTOS DEVEM SER ADQUIRIDOS A PARTE

SEGUNDO NECESSIDADES ESPECIFICAS, TAIS COMO: PRODUGAO E TRATO DE QUITANDAS, FITOTERAPICOS, HORTALIGAS,

ENTRE OUTROS.

3 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

NA UNIDADE.

RAMPA MOVEL ACESSIBILIDADE Rma: 625/140 Al - PODE SER ADQUIRIDA CASO HAJA PESSOAS COM NECESSIDADES ESPECIAIS TRABALHANDO

"' v saneamento | meio ambiente
" engenharia | qualidade
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© © : PROJEGAO DO TELHADO :
CALHA 147 603 603 147
o A
ESC. 1:50 ESC. 1:50
— T T | 1 PISOS
! ‘ FREEZER FREEZER . ARGAMASSA CERAMICA
—— — -——— QUADRO DE ESPECIFICACOES
MISTURA PARA CRIAR ADERENCIA il e TEATR ]
FORNOS T (i l
| it
GUARDA DE LITENSI f0S = = I = 4 JANELAS EXTERNAS DEVEM SER DOTADAS DE TELAS DE PISO EXISTENTE DO CONTAINER
PROTECAO.
DESPENSA SECA PRATELEIRAS PAES ASSADOS ‘C_> R
i o LUMINARIAS DEVEM TER UMA PROTECAO - LENTE - EM ACRILICO PISO CERAMICO ACETINADO BRANCO 60x60cm - RECOMENDA-SE
& @— oo OU POLICARBONATO, PARA QUE O MATERIAL NAO ESTILHACE UTILIZAR MISTURA DE ADITIVO COM ARGAMASSA PARA MELHOR
- 3 ADERENCIA DA SUPERFICIE ANTES DA APLICACAO DA
%%[ EXAUSTORES SEGUNDO FABRICANTES ARGAMASSA CONVENCIONAL E ASSENTAMENTO DA PECA.
BN .
= =2 = SOLEIRAS
o
RECEPGAO E TRIAGEM = = § = GRANITO PRETO SAO GABRIEL
(LARGURA DE ACORDO ESPESSURA DAS PAREDES)
PREPARO DE MASSAS CONFEITARIA OU ESTUFA
@ 1] :I PAREDES
DRYWALL COM MANTA TERMOACUSTICA OU PAINEIS DE CHAPA DE
. _ ACO + EPS + CHAPA DE ACO
2 LEGENDA =
= REVESTIMENTO COM ESPESSURA DE 50mm
% 11 ENTRADA E SAIDA
5
(z « ENTRADA DA MATERIA-PRIMA COBERTU RA
@ {= PRODUGAO A
o s .
kot & PRODUTOFIAL D ETAL H E G AS TELHADO EM ESTRUTURA METALICA E TELHAS SANDUICHE COM
J2 INCLINACAO DE 30%
T
© ESC. 1:25
3 PILARES
o .
i)
5 PLANTA DE FLUXOS ESTRUTURA METALICA 12 X 18
o
o .
2 ESC. 1:50
2
[m)]
NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA g s
/”A ARH CODEVASF ) TR .78

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

crea n® 232.294/D

ATUALIZACAO R MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
28/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo samuel Aristeu (F;IRQJ-5 2\5/0-4;04/53 DESE"(‘)E‘%"E"O% CONTAINERS
orimar ventura
B | 10/06/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Aristes |DES - DATA EMISSAO: UNIDADE DE CO?INHA INDUSTRIAL/PADARIA
Luana B. Alkmim 10/06/2022 COBERTURA, SITUACAO, PLANTA DE FLUXOS E TABELA
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.: 140.848/D MMG-PAA-UCI-ARQ-003 JUNHO/2022 ARH
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°
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RECEPGAO E DESPENSA SECA g
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q 9 - —5— _8—
0 5 -2—- |-3- -24  L3- -2+ 43—
e _5_
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= — 100 VA
0 2,5
F 2,5 5o
= 2,5 -2— —3- _
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= TC1)C_) \?A 100 VA 100 VA
—5— 25 25
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35,42 m? -1- —5— —1— 100 VA \/\
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b —1— e
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i 100 VA -
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| — o 05 25 25 25 —4- =6= ’
2,5 a4 4
5. i | A * —7- | 25 25 == i —4 25 25 ~*7
| 100 VA 100 VA| 100 VA 300 W 300 W 100 VA 100 VA 100 VA
o —6- 4 6
= LISTA DE MATERIAIS —5- —— —7- —4- —4=
il == DESCRIGAO | DIAM. [ UNID. JQUANT.
1 ELETRICA e e
ESTOQUE O - P 2,5 55 25 QD1 (Quadro de Distribuigdo)
6,55 m? Sl - i 2.5 2,5 - ’ ’
+017 CABO UNIPOLAR 1.5 mm?® — AZUL CLARQO - m 22,00 25 2.5 ' 25 ﬂANTA PON TOS ELETRICOS (4.710W) %
;b CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — PRETO - m 128,00 ESC. 1:25 ® O O 1 (800 VX)1 (ILUMINAGAO SERVICO)
7777777777 CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — AZUL CLARO - m 128,00 1.5
o o CABO UNIPOLAR 2.5 mm* — VERDE—AMARELO - m 128,00
= 2 15 A
INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA — 1,20M DO PISO - PG 04 20 A
10 215 15 215 /*\ ’——‘% (960 W)
1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA — 1,20M DO PISO - PG 01 .—O Q & 'HT 5 2 (TUG SERVIGO)
TOMADA HEXAGONAL (NBR 14136) COM CONDULETE DE ALUMINIO - PG 15 2.5
555 TOMADA DUPLA HEXAGONAL (NBR 14136) COM CONDULETE DE ALUMINIO - P 03
CONDULETE DE ALUMINIO : ) - Pz 05 LEGENDA 40 A 40 A 15 A 20 A
PLANTA PAV. TERREO TOMADA — USO GERAL — 0,30M DO PISO QM1 pwn A N VRN
. DISJUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (10 A) - PG o1 N—D:'—O O UT O O ijjR_\ 'HT (720 W) 3 (TUG SERVICO)
ESC.1:50 DISIUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 04 TOMADA — USO GERAL — 1,20M DO PISO 6 ,lnlmz — 2.5 A
DISJIUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 04
TOMADA DUPLA — USO GERAL — 1,20M DO PISO DPS 15 A
DISIUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (40 A) - PG 01 275V -8 KA /*\ 20 A
PONTO DE LUZ (400VA) - Pe o 1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA — 1,20M DO PISO = e (O O @ HT (480 va3)4 (TUG SERVICO)
PONTO DE LUZ (100VA) — PC 04 2.5
. INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA — 1,20M DO PISO :
ELETRODUTO PVC ROSCAVEL 3/4 m 85,00
CURVA 90" EM PVC ELETRODUTO ROSCAVEL 34 PG 16 AC TOMADA — USO ESPECIFICO — AR CONDICIONADO — 2,20M DO PISO %
BRAGADEIRA GALVANIZADA 3/4" P 85 e
¢ / ¢ ILUMINAGAO ® O O 1 (480 VX)S (TUG SERVICO)
QUADRO DE DISTRIBUIGAO PLAS. DE EMBUTIR — CAP. 12 DISJ. — PG 01 100 va 2.5
15 A
QUADRO DE DISTRIBUICAO DE CARGAS /*\ (300 W)
CIRCUITO oePENDENCIA | N DE POTENCIA TENSAO (V) N DE CIRCUITOS [ _ . - CORRENTE (A) SECAO DOS PROTECAO EQUILIBRIO DAS CARGAS (W) O O HE 5 6 (TUE CIRC)
N® TIPO’ PONTOS [POTENCIA (VA)[ TOTAL (VA) | TOTAL (W) AGRUPADOS (FCNC) ICIRC=S/V [IC=ICIRC/FCT x FCNC| CONDUTORES (mm?) [TIPO [N® DE POLOS[LZ CONDUTOR (A)[LN DISJUNTOR (A) A B 2.5
COZINHA 1x100 + 5x60 400 15 A
HALL 1x100 100
1 'Lug'ENR’i/‘fég - DESPENSA 1x100 100 800 800 127 4 0,52 6,30 9,69 1,5 DIN 1 14,5 10 800 - N LT (300 W)
ESTOQUE 1x100 100 ® O O I g / (TUE CIRC)
REC E TRIAGEM 1x100 100 2.5
2 | TUGe - SERVICO oLl 1Xe00 200 1200 960 127 2 0,8 9,45 11,81 2,5 DIN 1 19,5 15 - 960 %
1x600 600 1UT (300 W)
3 | TUE — SERVICO COZINHA 1100 100 900 720 127 2 0,8 7,09 8,86 2,5 DIN 1 19,5 15 720 _ ® O O 1 g & (TUE CIRC)
FREEZERS 1x100 100 ' ' ' ’ ' :
1x100 100
15 A
1x100 100 Py (370 W)
COZINHA 1)(188 188 ® O O H a9 (TUE BXD)
X
4 TUE — SERVIGO OUTROS 1100 100 600 480 127 2 0,8 4,72 5,91 2,5 DIN 1 19,5 15 - 480 2.5
1x100 100
g} 1x100 100 N
o 1x100 100 e O O RESERVA
5 1x100 100
E DESPENSA, 1x100 100
2 5 TUE — SERVIGO | ESTOQUE, REC E 13100 100 600 480 127 1 1,0 4,72 4,72 2,5 DIN 1 19,5 15 480 -
S TRIAGEM i
N x100 100
. 1x100 100 PN
2 ® O O RESERVA
£ 6 |TUE — CIRCULADOR COZINHA 1x462 462 462 300 127 1 1,0 2,95 2,95 2,5 DIN 1 19,5 15 - 300
|
z 7 | TUE - CIRCULADOR COZINHA 1x462 462 462 300 127 2 0,8 2,95 3,69 2,5 DIN 1 19,5 15 - 300 P
<C
2 8 | TUE — CIRCULADOR COZINHA 1x462 462 462 300 127 1 1,0 2,95 2,95 2,5 DIN 1 19,5 15 - 300 ® O O RESERVA
3 9 |[TUE - EXTRAVASOR COZINHA 1x569 569 569 370 127 1 1,0 3,64 3,64 2,5 DIN 1 19,5 15 370 -
° TOTAL 6054 4710 2370 2340
E
NOTAS LEGENDA ARTICULAGAO DESENHOS DE REFERENCIA )
CODEVASFI wstnozo 1o BRASIL
1 — DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE < ... .-~ AT L
INDICADO.
ATUALIZACAO RT creo n* 232.294/0l - MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
N® DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 14/07/21 EMISSAO INICIAL Jotio Samuel Aristeu  |PROJ.: 250.404/D DESENHO N° CONTAINERS
Glorimar S. Ven}uro 001 DE 001 UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL/PADARIA
DES.: 279.633/D |DATA EMISSAO: PROJETO ELETRICO
Walber Fagundes 14/07 /2021
CONF.: 232.294/D |[ESCALA: FOLHA N° DATA : EXECUGAO :
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D [APROV.: 140.848/D |MMG—PAA-UCI—ELE-001 JULHO /2021
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F*
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PIA DE ASSEPSIA

SIFAO PARA
LAVATORIO

CAIXA DE GORDURA

DETALHE REALISTA ESGOTO

ESC. 1:50

PECA DESCRIGCAO DN UNID. | QUANT.
BANCADA COM CUBA - UN 1
CAIXA D'AGUA COM TAMPA 1000L UN 1
CAIXA DE GORDURA COM
AMPA 100mm UN 1
CAIXA DE INSPECAO PVC COM
TAMPA 100mm UN 3
LIGACAO FLEXIVEL EM ACO 0mm UN 3
INOX
=.|PIA ACO INOX INDUSTRIAL ] UN ]

COM 2 CUBAS
PIA DE ASSEPSIA INOX ] UN ]
LAVATORIO PARA MAOS
PROLONGADOR PARA CAIXA
DE GORDURA E INSPECAO 300mm UN 4
RALO COM CAIXA ARTICULADA|  100x40mm UN 3
SIFAO PARA LAVATORIO 50mm UN 3
TORNEIRA BOIA PARA CAIXA \

m- TORNEIRA JARDIM 20mm UN 1

220
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NOTAS

LEGENDA

ARTICULACAO

DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO E DIAMETROS EM MILIMETRO, EXCETO ONDE INDICADO.

P L/

ARH

'.' y saneamento | meio ambiente
" engenharia | qualidade

(LLETEED |.......s Zom BRASIL

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

A crea n° 232.294/D 1
ATUALIZAGAO RT MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
14/07/2021 EMISSAO INICIAL Jodo Samuel Arsteu  |PROJ. 250.404/D  |DESENHON® HIDROSSANITARIOS
Sloimar 5. Vontura 1o 22 UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL - PADARIA
Luana B. Alkmim 14/07/2021 PLANTAS, DETALHE, CORTE E LISTA DE MATERIAIS
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.:140.848/D MMG-PAA-UCI-HI-001 JULHO/2021 A R H
Samuel Alves Aristeu M Franco F°




PECA DESCRIGAO DN DESCRIGAO DN
L DA R REDUCAOLONGA, 1 50,40mm | N 3 ADAPTADOR SOLDAVEL COMANEL | o | ) 1
= PARA CAIXA D'AGUA
| JOELHO 45° EM PVC PARA
. > ESGOTO SANITARIO, LINHA 50mm UN 2 ,
 NORMAL ADAPTADOR SOLDAVEL COMANEL |, UN 1
7 PARA CAIXA D'AGUA
| J JOELHO 90° EM PVC PARA
. |[ESGOTO SANITARIO, LINHA 40mm UN 3 ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL
| INORMAL I PARA CAIXA D'AGUA COM 32mm | UN 2
BANGADA/ /4 REGISTRO
J JOELHO 90° EM PVC PARA
ﬂ B ESGOTO SANITARIO, LINHA 50mm UN 6 BUCHA DE REDUGAO GURTA EM
NORMAL ,
EXTRAVASOR // ¥ PVC SOLDAVEL 25x20mm UN 2
| JUNGAO SIMPLES EM PVC PARA
ESGOTO SANITARIO, LINHA 50mm UN 3
NORMAL
BUCHA DE REDUGAO CURTA EM
= REGISTRO DE LUVA SIMPLES EM PVC PARA PVC SOLDAVEL ¢ 32x25mm | UN 2
m#%gﬂﬁ[)imm ; ESGOTO SANITARIO, LINHA 50mm UN 10
* L " NORMAL
CAA DE A LUVA SIMPLES EM PVC PARA ‘ JOELHO 45° EM PVC SOLDAVEL 25mm | UN 3
Caa e ‘ ESGOTO SANITARIO, LINHA 75mm UN 1
o . . NORMAL
(r a1 )
\ | REDUCAO EXCENTRICA PARA JOELHO 45° EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 1
ESGOTO SANITARIO, LINHA 75x50mm UN 2
el INORMAL
\ |REDUGAO EXCENTRICA PARA . ,
, , ESGOTO SANITARIO, LINHA 100x50mm | UN 1 JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 20mm UN 6
HIDROSSANITARIO - ISOMETRICO ~“/ INORMAL
ESC. 150 \ |REDUGAO EXCENTRICA PARA
. ESGOTO SANITARIO, LINHA 100x7 N 1 ,
L | NORMAL 00xrsmm | U ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 25mm | UN 4
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 5
] 250 250
o :\gjna ot : ik -
n YV ¢b~
¢ JOELHO 90° EMPVC SOLDAVELE |, UN 5
5 COM BUCHA DE LATAO
JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL E
% COM BUCHA DE LATAO 25x20mm | UN 1
REGISTRO DE GAVETA 20mm UN 2
| B EOSEOMC gsn v 4
' TE EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 3
TE PVC SOLDAVEL C/ BUCHA DE 20mm UN ’
LATAO NA BOLSA CENTRAL
PECA DESCRIGAO DN |COMPRIMENTO
Agua Fria
PH | TUBO EM PVC SOLDAVEL 20 mm 14.70
s u—" O TUBO EM PVC SOLDAVEL 25 mm 8.30
] < TUBO EM PVC SOLDAVEL 32 mm 10.50
§ o % o % CAIXA DE GORDURA Esgoto ’
o 2 A A TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO| . 4.20
s A SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m '
3 0100 TUBO EM PVC SOLDAVEL PARA ESGOTO
: e - - SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m 50 mm 12.55
s ° ° o 0z s R TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO| . 080
g SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m -
E PLANTA PAV. TERREO - ESGOTO TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | 44, 1, 13.90
5 : SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m '
ESC. 1:25
NOTAS LEGENDA ARTICULAGAO DESENHOS DE REFERENCIA P
v /A,  ARE B

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO E DIAMETROS EM MILIMETRO, EXCETO ONDE INDICADO.
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CONTEUDO

ELABORADO
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UNIDADE DE COZINHA INDUSTRIAL - PADARIA
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ESCALA:
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VERIF.: 199.242/D
Samuel Alves
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ESC. 1:50

w |II;| i-‘ Il l‘|| | il ACU A

I

FACHADA FRONTAL

ESC. 1:50
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e
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CORTEA-A

ESC. 1:50

FACHADA LAT. DIREITA

ESC. 1:50

395

CORTE B-B

ESC. 1:50
TABELA DE JANELAS
UN NIVEL | AMBIENTE [LARGURA | ALTURA | PEITORIL
J1 [PLANTA PAV. [RECEPGAO 80 80 147
TERREO
J1 |PLANTA PAV. EMBALAGENS| 80 80 147
TERREO
J2  |PLANTA PAV. |[EXTRAGAO 100 100 127
TERREO
J2  |PLANTA PAV. |[EXTRAGAO 100 100 127
TERREO
J2  |PLANTA PAV. |[EXTRAGAO 100 100 127
TERREO
J2  |PLANTA PAV. DECANTAGAO| 100 100 127
TERREO
TABELA DE PORTAS
cODIGO DESCRICAO |  NIVEL AMBIENTE |LARGURA|ALTURA
P1  [PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |GAB.SANIT. 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P1  |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |RECEPGAO 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P1  |[PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |[EXTRAGAO 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P1  |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |[EXTRAGAO 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P1  |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |DECANTAGAO | 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P2 |[PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |EMBALAGENS 80 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO

TABELA DE JANELAS- |LUM|NACAONENT|LAQAO
' i ' i AMBIENTE |LUM|NA§Z\O VENTlLA(}Z\O
cODIGO NIVEL < COEF. AREA | AREA AREA | AREA
=i T TAPAEn TERREO
1l || [[RIRIRIN| L ||| ! ||] ||| || QLI REIRT 1 [|RIRIRININ! PLANTA PAV.| RECEPCAO 3,80 m? 8 0,60m? | 0,64m? | 0,30m? | 0,32 m?
: L0 J1 )
i . TERREO
|: J2 PLANTA PAV. DECANTAQAO 5,37 m? 8 0,67 m? 1,00m? | 0,34 m? | 0,50 m?
i s 1 TERREO
§ J2 PLANTA PAV. EXTRACAO 9,45 m? 8 1,18 m? 3,00m? | 0,59 m? | 1,50 m?
g i i TERREO
§ il |
8 0 o]
T
T
%
2 ESC. 1:50 ESC. 1:50
g
NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA _—
¢ /"A ARH CODEVASF ) IS~ -1 1. [
- . - . AR saneamento | meio ambiente Companhia de Desenvolvimento dos
1- DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO. RAMPA MOVEL ACESSIBILIDADE Rma: 625/140 Al - PODE SER ADQUIRIDA CASO HAJA PESSOAS COM NECESSIDADES ESPECIAIS TRABALHANDO "" engenharia I qualidade Vol a0 Frams s o b s
NA UNIDADE.
2 CORTES DE ABERTURAS, ggﬂg,r\%\g& II;\/I(I;’E_EI_IEII\_/IHEQSEI)_-IZACAO CONFORME ESPECIFICACOES TECNICAS. PARA GARANTIR A ATUALIZAC AO RT crea n® 232.294/D MUNICIPIOS DE MIN AS GERAIS
N° | DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 20/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodio Samuel pdstes  |PROJ.: 250.404/D  |DESENHON° CONTAINERS
B | 210212022 12 REVISAO oo samuel R R T UNIDADE DE EXTRAGAO DE MEL
C | 10/06/2022 22 REVISAO Joio Samuel Arsteu |Luana B. Alkmim 10/06/2022 PLANTA, CORTES, FACHADAS E TABELAS

CONF.: 232.294/D
Jodo P. S. Junior

ESCALA:
INDICADAS

VERIF.: 199.242/D
Samuel Alves B.

APROV.:140.848/D
Aristeu M Franco F°

FOLHA N°:

MMG-PAA-UEM-ARQ-001

DATA: EXECUGAO:

ARH

JUNHO/2022




Desenho produzido pela ARH - Projetos e Consultoria Ltda.

VISTA EXPLODIDA

ESC. 1:50

B . i

610

610

465

225

CONTAINER 1

15

225

ONTAIN

NOTAS

LEGENDA

ARTICULACAO

DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A
EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

VL)Y

ARH

"' v saneamento | meio ambiente
" engenharia | qualidade

CODEVASF ')

PATRIA AMADA

winsiss o BRASIL

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

A RT crea n° 232.294/D .
ATUALIZACAO MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
N° | DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 20/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo samuel Aristeu Z'I:{O,J-i 230-‘104/0 DESEOI\:)Z(I)DE ;03 CONTAINERS
orimar ventura X
B | 21/02/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Aristeu |pee- DATA EMISSAD: UNIDADE DE EXTRAGCAO DE MEL
C | 10/06/2022 22 REVISAO Jodo Samuel Aristeu | Luana B. Alkmim 10/06/2022 VISTA EXPLODIDA, RENDERIZACOES E CONTAINERS
CONF.: 232.294/D  |ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:
Jogo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.: 140.848/D MMG-PAA-UEM-ARQ-002 JUNHO/2022 ARH
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°
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: =—3 — == : 8
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i PLANTA DE FLUXOS
&
ESC. 1:50
- ESPECIFICACOES DE MATERIAIS
[Te]
3
PISOS
BY: ARGAMASSA CERAMICA
MISTURA PARA CRIAR ADERENCIA e
S TR
CO B E RT U RA PISO EXISTENTE DO CONTAINER
ESC 1 . 50 PISO CERAMICO ACETINADO BRANCO 60x60cm - RECOMENDA-SE
' . UTILIZAR MISTURA DE ADITlVO COM ARGAMASSA PARA MELHOR
ADERENCIA DA SUPERFICIE ANTES DA APLICACAO DA
ARGAMASSA CONVENCIONAL E ASSENTAMENTO DA PECA.
203 297 297 203 SOLEIRAS
GRANITO PRETO SAO GABRIEL
B ' (LARGURA DE ACORDO ESPESSURA DAS PAREDES)
QUADRO DE ESPEC|F|CAQOES
PAREDES
A X DRYWALL COM MANTA TERMOACUSTICA OU PAINEIS DE CHAPA DE
P LANTA D E S I TUA(;AO JANELAS EXTERNAS DEVEM SER DOTADAS DE TELAS DE PROTEGAO ACO + EPS + CHAPA DE ACO
8 TORNEIRAS DEVEM SER DE ACIONAMENTO POR PEDAL REVESTIMENTO COM ESPESSURA DE 50mm
3 ESC. 1:50
5 LUMINARIAS DEVEM TER UMA PROTEGAO - LENTE - EM ACRILICO OU POLICARBONATO, PARA QUE O MATERIAL
E NAO ESTILHACE
S COBERTURA
o NENHUMA PORTA DEVERA TER SUA ABERTURA VOLTADA PARA O GABINETE SANITIZANTE ) )
8 TELHADO~EM ESTRUTURA METALICA E TELHAS SANDUICHE COM
2 INCLINACAO DE 30%
o
T
a4
< PILARES
@
_§- ESTRUTURA METALICA 12 X 18
o
2
o
3
o
NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.
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qualidade

CODEVASFR

Companhia de Desenvolvimento dos
Vales do Sao Francisco e do Parnaiba

MINISTERIO DO | = Eﬁlngc

DESENVOLVIMENTO REGIONAL

A RT crea n° 232.294/D .
ATUALIZACAO MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
N° | DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 20/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo samuel Aristeu (F;IRQJ-5 2\5/0-4;04/53 DESEO%Q%E ;03 CONTAINERS
orimar ventura ~
B | 21/02/2022 12 REVISAO Jodo Samuel Aristeu  |DES DATA EMISSAO: UNIDADE DE EXTRAGCAO DE MEL
C 10/06/2022 22 REVISAO Jodo Samuel Aristeu Luana B. Alkmim 10/06/2022 COBERTURA, SITUACAO, PLANTA DE FLUXOS E TABELA
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D APROV.:140.848/D MMG-PAA-UEM-ARQ-003 JUNHO/2022 ARH
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°




W

604

10 448 15 121 10 DESCRIGAO | DIAM. | UNID. |QUANT.
o o ELETRICA
T - CABO UNIPOLAR 1.5 mm? — PRETO - m 35,00
CABO UNIPOLAR 1.5 mm? — AZUL CLARO - m 14,00
—2—,100 VA
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — PRETO - m 60,00 —2— —3—
Q CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — AZUL CLARO - m 60,00
EFMBALAGEN CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — VERDE—AMARELO - m 60,00 % o— 3 o —2—
h EXTRAQ%‘O 256 m2 = INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA COM CONDULETE ALUMINIO — 1,20M DO PISO - PC S A A AC 25
o 9,45 m +0.17 o INTERRUPTOR 1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA COM CONDULETE ALUMINIO — _ PG o1 2,5 ’
é +0.17 %7 1,20M DO PISO 646 W
TOMADA HEXAGONAL (NBR 14136) COM CONDULETE DE ALUMINIO - PG 10 —2— —2— 2’5
CONDULETE DE ALUMINIO - PG 05 2,5 2,5 2,5
~ ~ DISJUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (10 A) - PC 01 100 VA 100 VA
w0 == : == : = B 2 © 2= 1— a 11— e
< — < DISUUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 01 1= —2— —1— —o—
GAB. SANIT. 100 VA —3= 100 VA
2’53 mz DISJUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 02
+0.17 DECAN TA(;AO DISIUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (40 A) - PG 01
RECEPQ;&O 5,37 m? PONTO DE LUZ (100VA) - PC 05 2,5 -1= —-2—
pan 3_"_85)1? +0.17 = ELETRODUTO PVC ROSCAVEL 3/4" m 50,00 1,5 2,5 25 / 1,5 2,5
o é o CURVA 90° EM PVC ELETRODUTO ROSCAVEL 3/4" PC 16 100 VA a / o
BRAGADEIRA GALVANIZADA 3/4" PG 50,00 a 25 e
o ° o QUADRO DE DISTRIBUIGAO PLAS. DE EMBUTIR — CAP. 7 DISJ. - PC 01 —2- '
100 VA —2— 100 VA a4 >
100 VA 4 AC
10 180 15 120 15 254 10 c 646 W100 VA
QD1 (Quadro de Distribui¢do) o ) o 2=
604 (2512W) % - —2— -2- —4-
e O O 11 (500 V/‘()1 (ILUMINAGAO SERVICO)
1.5 05 5 d
2,5 ' a -1 —2=
2,5 1~ d 2,5 25
15 A 20 A -1- 100 VA —1-c an.
SN (720 W) c 100 VA 100 VA
® O O | ff 5 2 (TUG SERVIGO) —1-b
PLANTA PAV. TERREO o5 . 100 VA 2,5
ESC. 1:50
40 A 40 A 15 A e o
NHEF—O o—3F Hr A3 (TUE ARC) |
6 mm? 2.5 B
2,5 2,5
b |\. 1,5 25 2,5
LEGENDA
= o O T (646 W)
TOMADA — USO GERAL — 0,30M DO PISO O 2||5 g 4 (TUG ARC)
1 TECLA SIMPLES E 1 TOMADA — 1,20M DO PISO el 5
INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA — 1,20M DO PISO A
AC TOMADA — USO ESPECIFICO — AR CONDICIONADO — 2,20M DO PISO ® O O RESERVA
-1-— b
ILUMINAGAO 1,5 2,5 2,5
100 VA
® O O RESERVA
ESC. 1:25
QUADRO DE DISTRIBUICAO DE CARGAS
CIRCUITO DEPENDENCIA N® DE POTENCIA TENSAO (V) N® DE CIRCUITOS FONC CORRENTE (A) SECAO DOS PROTECAO EQUILIBRIO DAS CARGAS (W)
N° TIPO® PONTOS [POTENCIA (VA)[ TOTAL (VA) TOTAL (W) AGRUPADOS (FCNC) ICIRC=S/V [IC=ICIRC/FCT x FCNC| CONDUTORES (mm?) [ TIPO [N* DE POLOS[LZ CONDUTOR (A)[LN DISJUNTOR (A) A B
ExTRAgéo 1x100 100
3 RECEPCAO 1x100 100
1 [LOMINACRO =1 GaB. SANITARIO | 1x100 100 500 500 127 3 0,7 3,9 5,6 1,5 DIN 1 14,5 10 500 -
Co
DECANTAGAO 1x100 100
EMBALAGENS 1x100 100
s EXTRAGAO 3x100 300
5 RECEPGAO 2x100 200
E 2 [TUG — SERVICO| GAB. SANITARIO 1x100 100 900 720 127 2 0,8 7.1 8,9 2,5 DIN 1 19,5 15 - 720
= DECANTAGAO 2x100 200
EMBALAGENS 1x100 100
(@]
° 3 TUE — ARC EXTRACAO 1x808 808 808 646 127 2 0,8 6,4 7,9 2,5 DIN 1 19,5 15 646 -
[
; 4 TUE — ARC DECANTAGAOQ 1x808 808 808 646 127 1 1,0 6,4 6,4 2,5 DIN 1 19,5 15 - 646
|
z TOTAL 3015 2512 1146 1366
<C
E
NOTAS LEGENDA ARTICULAQAO DESENHOS DE REFERENCIA )
CODEVASEFE) westnaze T BRASIL
1 — DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE o .. ...~ AT L
INDICADO.
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DESCRICAO DN UNID. | QUANT. PECA DESCRIGCAO DN UNID. | QUANT.
o .
s LAVATORIO DE COZINHA, AGO ) UN 1
3 - REGISTRO DE GAVETA 20mm UN 1 INOXIDAVEL
AQ - = A Q-
( : (
ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL | o, UN 5 TORNEIRA BICA ALTA 20mm UN 1
. PARA CAIXA D'AGUA
. 4 ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL
S J PARA CAIXA D'AGUA COM 32mm UN 2
N = .
S g REGISTRO CAIXA DE INSPECAO PVC COM 100mm UN ;
2 TAMPA
BUCHA DE REDUCAO CURTA EM
o . PVC SOLDAVEL 25x20mm | UN 3
1 CAIXA D'AGUA COM TAMPA 500L UN 1
| 032 BUCHA DE REDUGAO CURTA EM
g b g,, DISTRIBUIGAO . PVC SOLDAVEL 32x25mm UN 2
Sam # ’ RALO COM CAIXA ARTICULADA 100x40mm UN 5
o 032 032 ‘ JOELHO 45° EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 1
N EXTRAVASOR .
E LIMPEZA TORNEIRA PARA LAVATORIO - UN 1
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 20mm UN 1 ._
A{] {] ) LAVATORIO - UN 1
A -
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 1 LIGACAO FLEXIVEL EM ACO INOX 20mm UN 2
PROLONGADOR PARA CAIXA DE
ESC. 1:350 ESC. 1:30 ‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 32mm | UN 11 GORDURA E INSPECAO 300mm UN 1
, SIFAO PARA LAVATORIO 40mm UN 1
JOELHO 90° EM PVC SOLDAVELE | ,, UN 3
COM BUCHA DE LATAO SIFAO PARA LAVATORIO 50mm UN 1
- | |REGISTRO DE GAVETA PVC LAVA-BOTAS - UN 1
j BRANCO 25mm UN 1
. , TORNEIRA BOIA PARA CAIXA ’
TE EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 1 PS " | D'AGUA 172 UN 1
' TE EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 3
- - PECA DESCRICAO DN UNID. | QUANT.
1 ED B
; _L EIBCRI;A,BA EE REDUGAO LONGA, LINHA | o o UN 5
8 S PEGA DESCRICAO DN | COMPRIMENTO ——
= ——— S Agua Fria .
| , | TUBO EM PVC SOLDAVEL 20 mm 3.45m > éiﬁ'#/&fg EMHPX ﬁgé\mLESGOTO 40mm UN 1
T TUBO EM PVC SOLDAVEL 25 mm 5.25m < ’
] U S TUBO EM PVC SOLDAVEL 32 mm 17.10 m -
S o p= = - J JOELHO 90° EM PVC PARA ESGOTO 40mm UN 8
=] Esgoto ]- SANITARIO, LINHA NORMAL
[ TUBO EM PVC SOLDAVEL PARA
NS o ESGOTO SANITARIO - LINHA NORMAL 40 mm 7.65m
@ 220 Er © © DE 6m — .
7 I , | |JOELHO 90° EMPVC PARAESGOTO | oo N ,
TUBO EM PVC SOLDAVEL PARA r SANITARIO, LINHA NORMAL
S ESGOTO SANITARIO - LINHA NORMAL 50 mm 6.75m
b 0 DE 6m
. ﬁ TUBO EM PVC SOLDAVEL PARA JUNGAO SIMPLES EM PVC PARA A0mm UN )
e 0 ESGOTO SANITARIO - LINHA NORMAL | 100 mm 2.25m ESGOTO SANITARIO, LINHA NORMAL
.g N N DE 6m
JUNCAO SIMPLES EM PVC PARA
: ESGOTO SANITARIO, LINHA NORMAL | 20mm UN 4
z CORTE AA - AGUA FRIA LUVA SIMPLES EM PVC PARA Somm UN .
E ESGOTO SANITARIO, LINHA NORMAL
S ESC. 1:25 S
§ A 1 |IREDUCAO EXCENTRICA PARA
£ ESGOTO SANITARIO, LINHA NORMAL | 100x50mm UN 2
g
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2 3 J1 [PLANTA PAV.|ESTOQUE 150 50 177
& - Il TERREO
A - " _— J2  |PLANTA PAV. |LAVABO 120 50 177
TERREO
- 3 8
S —% J3 |PLANTA PAV. |SALA DE 150 100 127
T Q I TERREO CORTE
i ok _ . . J3  |PLANTA PAV.|PRODUGAO| 150 100 127
07 =~ RS o © TERREO
- TAVABO - PRODUCAO ST J3~ |PLANTA PAV.|PRODUGAO| 150 100 127
i 36,82 m? i | TERREO
o w 208m ESTOQUE - L‘ * 3 A ¥ J3  |PLANTA PAV.|PRODUGAO| 150 100 127
S : & 4,28 m? - , 1 f II i TERREO
L, 17 Q T | ' ' —\L o 01 ey J3 |PLANTA PAV.[PRODUGAO| 150 100 127
; © .f’" : @ \ 4 +0.00 TERREO
0, 163 1 ; 289 10
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{] PLANTA PAV TERREO ESC. 1:50 TABELA DE PORTAS
) CODIGO|  DESCRIGAO NIVEL | AMBIENTE [LARGURA|ALTURA
ESC. 1:50 P1  |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |[PRODUCAO | 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P1 |PORTADEABRIR1 |PLANTAPAV. |PRODUCAO | 90 210
FOLHA - VENEZIANA | TERREO
P2 |PORTADE CORRER |PLANTAPAV. |PRODUGAO | 70 210
1 FOLHA - MADEIRA | TERREO
P3 |PORTADE CORRER |PLANTAPAV. [PRODUGAO | 80 210
1 FOLHA - MADEIRA | TERREO
| | | P3 |PORTADE CORRER |PLANTAPAV. |PRODUGAO | 80 210
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_Z_. CODIGO NOME AREA COEF.| AREA AREA AREA | AREA
/ (1/X) | EXIGIDA | PROJ. |EXIGIDA| PROJ.
4
1 PLANTA PAV.| ESTOQUE | 4,28 m? 8 0,60m? | 0,75m? | 0,30 m? | 0,38 m?
TERREO
J2 PLANTA PAV.| LAVABO 2,08 m? 8 0,60m? | 0,60 m* | 0,30 m? | 0,30 m?
TERREO
FAC HADA FRONTAL CORTE B B J3 PLANTA PAV. PRODUCAO | 36,82 m? 8 460m? | 6,00m?* | 2,30 m? | 3,00 m?
TERREO
. ESC. 1:50 PLANTA PAV.| SALADE 7,91 m? 8 0,99m? | 1,60 m? | 0,49 m? | 0,75 m?
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NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA P

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A
EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.

NA UNIDADE.

RAMPA MOVEL ACESSIBILIDADE Rma: 625/140 Al - PODE SER ADQUIRIDA CASO HAJA PESSOAS COM NECESSIDADES ESPECIAIS TRABALHANDO
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Desenho produzido pela ARH - Projetos e Consultoria Ltda.
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1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO.

2 - CORTES DE ABERTURAS, EMENDAS E IMPERMEABILIZAGAO CONFORME ESPECIFICAGOES TECNICAS. PARA GARANTIR A

EFICACIA E EVITAR INFILTRAGAO, ADOTAR O TELHADO.
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COBERTURA o ﬂ
=SC. 1290 PLANTA DE SITUACAO
ESC. 1:50
[ f =D =D PISOS
" & & &= & ARGAMASSA CERAMICA
—1 =
) g t MISTURA PARA CRIAR ADERENCIA ——
v | i il | i l
@ ‘ | | :
E E PISO EXISTENTE DO CONTAINER
(=2 teD T
SALA DE CORTE
PISO CERAMICO ACETINADO BEGE 60x60cm - RECOMENDA-SE
) UTILIZAAR MISTURA DE ADITIVO COM ARGAMASSA PARA MELHOR
@ ADERENCIA DA SUPERFICIE ANTES DA APLICACAO DA
( oo ARGAMASSA CONVENCIONAL E ASSENTAMENTO DA PEGA.
s SOLEIRAS
LAVABO E @ )
= - GRANITO PRETO SAO GABRIEL
] (LARGURA DE ACORDO ESPESSURA DAS PAREDES)
= PAREDES
(6 LEGENDA DRYWALL COM MANTA TERMOACUSTICA OU PAINEIS DE CHAPA DE
g 1l ACO + EPS + CHAPA DE ACO
2 11 ENTRADA E SAIDA
2 REVESTIMENTO COM ESPESSURA DE 50mm
é (= ENTRADA DA MATERIA-PRIMA
é <::| ETAPA DA PRODUGAO
8 &= SAIDA DO PRODUTO FINAL COBERTURA
(0]
9
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NOTAS LEGENDA ARTICULACAO DESENHOS DE REFERENCIA i s
/"A A R H CODEVASFIE; DEEMLWME%I;IE:GT&R ’_BBASI.L
1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVACOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE INDICADO. ""’ :::::{,":,‘;:" :‘:::i:::;;iente \C,;’{‘;E ?,2,“;2‘31'?;?2:3 I; ‘3?22;’;’;3
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DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO Jodo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 05/05/2021 EMISSAO INICIAL Jodo samuel Aristeu (F;IRO,J* 2\5/0-4;04/53 DESEO"ég%g (")03 CONTAINERS
orimar ventura X A
B | 10/06/2022 12 REVISAO Jogo samuel Aristes D DATA EMISSAO: UNIDADE DE PRODUCAO DE VESTUARIO
Luana B. Alkmim 10/06/2022 COBERTURA, SITUACAO, FLUXOS E TABELA
CONF.: 232.294/D ESCALA: FOLHA N° : DATA : EXECUGAO:
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.199.242/D  |APROV.1140.848/D MMG-PAA-UPV-ARQ-003 JUNHO/2022 ARH
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F°
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SALA DE CORTE 25 25 2,5 25 2,5 2,5
2 (e}
2 7,91 m N 150 W[ 150 W 646 W —— 150 W|=3— 150 W | =3— 100 VA [-2—
N S -3— _|-3—
@ +0.17 c AC -a-
© o 100 VA
(o] [Ce]
< < _o_
To} —2- —-2- 1 _3— —6—
. - 25
N c
2,5 25 25 2.5
e
o ESTOQUE =
N 4,28 m? -
+0.17 e —o_ -1- e
= -2— -5- —4— -3- o 100 VA
; I 21— ¢ 150 W . 3= 150 W
o 160 VA _4_ a4 150 W .
150 W
10 163 1 288 10 2,5
} 2,5 2,5 2,5
1216
4 2,5 -1— b e e o 4 = 4 NG -1- -2-
230 VA 230 VA —2—
_4— b
PLANTA PAV. TERREO —2— ' 100,VA 25 2,5 25 25
ESC. 1:50 2=
—5--
AC 2,5 —4— —4—
2,5 646 W 150 W 150 W
150 W —1——1—= —2— 4
LISTA DE MATERIAIS ) " i
DESCRIGAO [ DIAM. [ UNID. JQUANT. a b T
ELETRICA —1- . . 25 25 —1-
2 _ —1— —4—
CABO UNIPOLAR 2.5 mm* — PRETO m 192,00 100 VA _o_ 100 VA
CABO UNIPOLAR 2.5 mm? — AZUL CLARO - m 136,00 f 2,5
CABO UNIPOLAR 2.5 mm?® — VERDE—AMARELO - m 113,00 25 25 e o
INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA COM CONDULETE ALUMINIO — 1,20M DO PISO - PG 04 —2— 2,5
INTERRUPTOR 2 TECLA SIMPLES COM CONDULETE ALUMINIO — 1,20M DO _ PG o1 2,5 4
PISO
TOMADA HEXAGONAL (NBR 14136) COM CONDULETE DE ALUMINIO - PG 16 B arb d 25
100 VA|—2- —2-1100 VA —2— (100 VA —o— ' 100 VA | —2—
- P 12 100 VA| —2
CONDULETE DE ALUMINIO (o} LEGENDA 2,5
DISIUNTOR UNIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) — PC 02
TOMADA — USO GERAL — 0,30M DO PISO o
DISIUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (15 A) - PG 04 ———2—- —_5- e —p— _3— —4— _p_ —2- —4— —2—
DISJIUNTOR BIPOLAR TERMOMAGNETICO — NORMA DIN (40 A) - PG 01 TOMADA — USO GERAL — 1,20M DO PISO
PONTO DE LUZ (230VA) - PG 02 INTERRUPTOR SIMPLES 1 TECLA — 1,20M DO PISO
PONTO DE LUZ (160VA) - PC o1 INTERRUPTOR PARALELO 2 TECLAS — 1,20M DO PISO 25 25 55 2,5
PONTO DE LUZ (100VA) - PG 03 AC 2525 25 25 25 25 25 25 ’ ’ '
TOMADA — USO ESPECIFICO — AR CONDICIONADO — 2,20M DO PISO ’
ELETRODUTO PVC ROSCAVEL 3/4" m 88,00 P
CURVA 90° EM PVC ELETRODUTO ROSCAVEL 3/4" PG 23 ILUMINAGAO
BRAGADEIRA GALVANIZADA 3/4" PG 88 100 va
QUADRO DE DISTRIBUIGAO PLAS. DE EMBUTIR — CAP. 8 DISJ. — PG 01 4 . . e~
TOMADA HEXAGONAL NO PISO QD1 (Quadro de Distribuigdo)
Sl (4522W) %
PLANTA - PONTOS ELETRICOS [ S O -H (860 VX)1 (ILUMINAGAO SERVIGO)
ESC. 1:25 2.5
% 20 A
O foH W (rus servco)
2.5
40 A 40 A 15, A
N—Dj—@ O 1T O O 1 5 3 (TUE MAQUINAS)
6 mm? 2.5
= ® (O O 1 (750 vx)4 (TUE MAQUINAS)
2.5
QUADRO DE DISTRIBUICAO DE CARGAS
CIRCUITO DePENDENCIA | N DE POTENCIA TENSAO (V) N® DE CIRCUITOS [ _ . CORRENTE (A) SEGAO DOS PROTECAO EQUILIBRIO DAS CARGAS (W) %
N° TIPO" PONTOS [POTENCIA (VA)| TOTAL (VA) TOTAL (W) AGRUPADOS (FCNC) ICIRC=S/V [IC=ICIRC/FCT x FCNC| CONDUTORES (mm?) [ TIPO [N* DE POLOS|[LZ CONDUTOR (A)|LN DISJUNTOR (A) A B T (646 W)
® O O i A o (TUE ARC)
PRODUGAO 1 2x230 460 2.5
_ PRODUGAO 2 1x100 100
1 'Lu'g'ENR’i/?ég SALA DE CORTE | 1x100 100 860 860 127 5 0,6 6,77 11,29 2,5 DIN 1 19,5 15 860 - 15 A
ESTOQUE 1x100 100 1Y
LAVABO 1x100 100 ® ® O -HT (646 VE\3/)6 (TUE ARC)
E PRODUGAO 1 2x100 200 2.5
5 PRODUGAO 2 2x100 200
° 2 TUG SERVIGO | SALA DE CORTE | 2x100 200 900 720 127 2 0.8 7,09 8,86 2,5 DIN 1 19,5 15 - 720
s ESTOQUE 2x100 200 A
3 LAVABO 1x100 100
c e O O RESERVA
(@)
o 3 |TUE — MAQUINAS| PRODUGAQ 1 6x231 1386 1386 900 127 2 0,8 8,86 11,07 2,5 DIN 1 19,5 15 - 900
8
B 4 |TUE — MAQUINAS|PRODUGAO 1 E 2| 5x231 1155 1155 750 127 1 1,0 7,38 7,38 2,5 DIN 1 19,5 15 750 - P
a
! 5 TUE — ARC | PRODUGAO 1 E 2| 1x808 808 808 646 127 1 1,0 6,36 6,36 2,5 DIN 1 19,5 15 646 - ® O O RESERVA
o
<C
° 6 TUE — ARC | PRODUGAO 1 E 2| 1x808 808 808 646 127 2 0,8 6,36 7,95 2,5 DIN 1 19,5 15 - 646
s TOTAL 5917 4522 2256 2266
g
NOTAS LEGENDA ARTICULAGCRO DESENHOS DE REFERENCIA —
CODEVASFFI wizoze o BRASIL.
1 — DIMENSOES EM CENTIMETRO, ELEVAGOES EM METRO, DECLIVIDADES EM PERCENTAGEM, EXCETO ONDE - R L. ]~ T
INDICADO.
ATUALIZACAO RT crea n* 232294/01 - MUNICIPIOS DE MINAS GERAIS
Ne DATA CONTEUDO ELABORADO | VERIFICADO | APROVADO JoSo Pereira dos Santos Junior PROJETO PARA AGROINDUSTRIA E AFINS
A | 14/07/21 EMISSAO INICIAL Jotio Samuel Aristeu  [PROJ.: 250.404/D IDESENHO N° CONTAINERS
Glorimar S. Ven}urc 001 DE 001 UNIDADE DE PRODUGAO DE VESTUARIO
DES.: 279.633/D |DATA EMISSAO: PROJETO ELETRICO
Walber Fagundes 14/07 /2021
CONF.: 232.294/D [ESCALA: FOLHA N® DATA : EXECUGAO :
Jodo P. S. Junior INDICADAS
VERIF.: 199.242/D [APROV.: 140.848/D |MMG—PAA—UPV—ELE-001 JULHO /2021
Samuel Alves B. Aristeu M Franco F*
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EXTRAVASOR

CAIXA D'AGUA 500L

o
%

|

232

225 >

; VENTILAGAO

DISTRIBUIGAO
—g25

—— ALIMENTACAO

CAIXA DE INSPEGAO PVC COM TAMPA

ESC. 1:25

TUBO PARA VALVULA
DE DESCARGA

BACIA SANITARIA

TORNEIRA
PARA LAVATORIO

CAIXA SIFONADA

DETALHE REALISTA ESGOTO

1:25

ESC.

PECA DESCRIGAO DN | COMPRIMENTO
Agua Fria
TUBO EM PVC SOLDAVEL 25 mm 9.80 m
TUBO EM PVC SOLDAVEL 32 mm 6.20 m
TUBO EM PVC SOLDAVEL 50 mm 0.45m
TUBO EM PVC SOLDAVEL 75 mm 295m
Esgoto
TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | 4.50
SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m mm Sl
TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | o 165 m
SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m :
TUBO EM PVC SOLDAVEL PARA ESGOTO | 18.55
SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m mm 00 M
Ventilacao
TUBO EM PVC SOLDAVEL PARAESGOTO | . 390
SANITARIO - LINHA NORMAL DE 6m mm 20 m

DESCRIGAO

DN

ADAPTADOR PARA SAIDA DE VASO
SANITARIO

100mm

UN

BUCHA DE REDUCAO LONGA EM
PVC PARA ESGOTO SANITARIO,
LINHA NORMAL

50x40mm

UN

JOELHO 45° EM PVC PARA ESGOTO
SANITARIO, LINHA NORMAL

50mm

UN

JOELHO 45° EM PVC PARA ESGOTO
SANITARIO, LINHA NORMAL

100mm

UN

JOELHO 90° EM PVC PARA ESGOTO
SANITARIO, LINHA NORMAL

40mm

UN

JOELHO 90° EM PVC PARA ESGOTO
SANITARIO, LINHA NORMAL

50mm

UN

JOELHO 90° EM PVC PARA ESGOTO
SANITARIO, LINHA NORMAL

100mm

UN

JUNCAO SIMPLES EM PVC PARA
ESGOTO SANITARIO, LINHA
NORMAL

40mm

UN

JUNCAO SIMPLES EM PVC PARA
ESGOTO SANITARIO, LINHA
NORMAL

100x50mm

UN

LUVA SIMPLES EM PVC PARA
ESGOTO SANITARIO, LINHA
NORMAL

50mm

UN

LUVA SIMPLES EM PVC PARA
ESGOTO SANITARIO, LINHA
NORMAL

100mm

UN

REDUCAO EXCENTRIQA EM PVC
PARA ESGOTO SANITARIO, LINHA
NORMAL

100x50mm

UN

.II'I
—

TERMINAL DE VENTILACAO EM
PVC, LINHA NORMAL

50mm

UN

[l

TE PARA ESGOTO EM PVC, LINHA
NORMAL

50mm

UN

PECA DESCRICAO DN UNID. | QUANT.

CUBA SEMI ENCAIXE ; UN 1

| |ASSENTO PLASTICO BACIA ) UN 1

_~ | SANITARIA

" BACIA SANITARIA

Bt CONVENCIONAL 100mm UN 1

CAIXA DE INSPECAO PVC
COM TAMPA 100mm UN 2
CAIXA D'AGUA 500L 500L UN 1
CAIXA SIFONADA MONTADA
COM GRELHA E PORTA 100x140x50mm | UN 1
GRELHA COM 7 ENTRADAS
RALO COM CAIXA
S ULADA 100x40mm UN 2
LIGACAO FLEXIVEL EM ACO Somm . 1
INOX
TORNEIRA PARA LAVATORIO | 20mm UN 1
PROLONGADOR PARA CAIXA
DE GORDURA E INSPECAO 300mm UN 2
PROLONGAMENTO PARA
CAIXA SIFONADA 100x100mm | UN 1
SIFAO PARA LAVATORIO 40mm UN 1
TORNEIRA BOIA PARA CAIXA .
TORNEIRA JARDIM 25mm 73 1

PECA DESCRIGCAO DN UNID. QUANT.
ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA o5 UN 1
CAIXA D'AGUA mm
ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA 2 UN 1
CAIXA D'AGUA mm
ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA o5 UN 1
CAIXA D'AGUA COM REGISTRO mm
ADAPTADOR SOLDAVEL COM ANEL PARA 10 UN 1
CAIXA D'AGUA COM REGISTRO mm
BUCHA DE REDUCAO LONGA EM PVC
- SOLDAVEL 50X25mm UN 1
BUCHA DE REDUCAO LONGA EM PVC
- SOLDAVEL 75X50mm UN 2
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 6
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 32mm UN 2
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 50mm UN 1
‘ JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL 75mm UN 2
JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL E COM - UN 1
BUCHA DE LATAO mm
JOELHO 90° EM PVC SOLDAVEL E COM
% BUCHA DE LATAO 25X20mm UN 1
e——— TUBO PARA VALVULA DE DESCARGA 50mm UN 1
' TE DE REDUGCAO EM PVC SOLDAVEL 75X50mm UN 1
' TE EM PVC SOLDAVEL 25mm UN 2
' TE EM PVC SOLDAVEL 75mm UN 1

NOTAS

LEGENDA

ARTICULAGAO

DESENHOS DE REFERENCIA

1 - DIMENSOES EM CENTIMETRO E DIAMETROS EM MILIMETRO, EXCETO ONDE INDICADO.
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1. INTRODUCAO

O Caderno de Especificagdes tem por objetivo orientar a execucéo dos servigos e apresenta-
se estruturado por tipos de servicos.

Deveréo ser obedecidas todas as recomendacdes, com relacdo a seguranca do trabalho,
contidas na Norma Regulamentadora NR-18, aprovada pela portaria 3.214, de 08/06/78, do
Ministério do Trabalho.

1.1. Abreviaturas e Definigbes

Neste documento serdo utilizadas as seguintes abreviaturas e definicbes, além de outras ja
consagradas no ambiente da engenharia civil:

ABNT - Associacao Brasileira de Normas Técnicas;

NBR - norma brasileira da ABNT;

CODEVASF - Companhia de Desenvolvimento dos Vales do Séo Francisco e do Parnaiba;
COPASA — Companhia de Saneamento de Minas Gerais;

CONTRATADA - empreiteira que, através de contrato, executa a obra;

CEMIG- Companhia Energética de Minas Gerais.

2. INSTALACAO HIDRO-SANITARIA

2.1. Generalidades
A alimentacéo das pecas sera por meio de tubos de PVC ou conforme indicado em projeto.
Os tubos em nenhum caso poderéo ser curvados, e sim montados com curvas e joelhos.

As canalizacbes de agua ndo poderdao passar dentro de fossas, sumidouros, caixas de
inspecao, etc., e nem serem assentadas em valetas de canalizacdo de esgoto, passando em
nivel superior a esta.

Todas as tubulacdes de distribuicdo de agua serdao antes do fechamento dos rasgos das
alvenarias ou de seu envolvimento por capas de argamassa e isolamento ou ainda do
fechamento das valas, submetidas a prova de pressao interna.

3. INSTALACOES ELETRICAS
3.1. Objeto

Nos assuntos em que esta especificacdo ndo abordar, deverdo ser obedecidas as
recomendacdes das normas NBR-5410 e NBR-14039 da ABNT e normas da Concessionaria
de Energia Elétrica local, CEMIG.

Todos os pontos de forga das instalagfes elétricas deverdo ser confirmados, e feitas as
modificagBes necessarias em projeto, caso 0s equipamentos a serem instalados, ndo sejam
compativeis com os de referéncia do projeto.

3.2. Eletrodutos

3.2.1. Eletrodutos Rigidos
ESPECIFICACOES TECNICAS
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Os eletrodutos deveréo ter a superficie interna completamente lisa, sem rebarba e livre de
substancias abrasivas.

No caso de PVC, deverdo ainda ser inalteraveis, ndo sofrendo deformac¢fes no decorrer do
tempo, sob a acao do calor ou da umidade, suportando as temperaturas maximas previstas
pelo fabricante.

As conexdes deverao ser feitas com luvas rosquedveis.

A conexdo de eletrodutos as caixas ndo rosqueaveis, deverd ser por meio de buchas e
arruelas apropriadas. Nao sera permitido o uso de solda no caso dos metalicos e de cola no
caso de PVC.

As extremidades livres, ndo rosqueadas diretamente em caixas ou conexdes, deverdo ser
providas de buchas.

Nao serd permitido aguecer os eletrodutos para facilitar seu curvamento, caso necessario,
deverdo ser através de curvas comercialmente padronizadas.

Nos demais casos deverdo ser empregadas curvas com deflexdo maior que 90°. No caso de
conexdes por luvas rosqueaveis, os eletrodutos poderdo ser cortados por meio de serra,
sendo as roscas feitas com uso de cossinete e com ajustes progressivos.

Apés a execucdo das roscas, as extremidades deverdo ser escariadas para a eliminacao de
rebarbas.

O numero méaximo de curvas entre duas caixas devera obedecer a NBR-5410.

Os eletrodutos aparentes deverdo ser convenientemente suportados, com fixagdo espacgada
de no maximo 2000 mm para eletrodutos de 3/4”, e de 2500 mm para diametros superiores.

Deveréo correr paralelamente ou formando angulo reto com vigas, pilares e paredes, bem
como manter afastamento adequado das mesmas.

Deverdo ser conectados por meio de conduletes nas mudancas de direcdo, ou conforme
indicado no projeto.

Durante a montagem e ap0s a mesma, antes da concretagem e durante a construcao, deverao
ser vedados os extremos dos eletrodutos por meios adequados, a fim de prevenir a entrada
de corpos estranhos e umidade.

3.3. Caixas de Passagem

3.3.1. Caixa de Passagem ou Ligacdo Aparentes, Tipo Conduletes

Os conduletes e caixas de passagem com instalacdo aparente, deverdo ser firmemente
fixados na parede através de buchas e parafusos apropriados, niveladas e alinhadas na altura
indicada no Projeto.

Salvo indicacdo expressa em contrario no projeto, as cotas das caixas de parede em relacéao
ao nivel do piso acabado, seréo as seguintes:

= Interruptores (centro da caixa ou condulete) 1200 mm;
= Tomadas Baixas (centro da caixa ou condulete) 300 mm;
= Tomadas em Locais Umidos (centro da caixa ou condulete) 1200 mm.

As caixas e conduletes de interruptores, quando proximas dos alizares das portas, serdo
localizadas a, no minimo 0,10 m desses.

As caixas embutidas na parede deverdo facear o pardmetro da alvenaria, de modo a ndo
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resultar excessiva profundidade da caixa depois de concluido o revestimento e serdo
niveladas e aprumadas.

As caixas que contiverem interruptores e tomadas serdo fechadas pelos espelhos que
completam a instalacéo desses dispositivos.

Os pontos de luz dos tetos deverao ser rigorosamente centrados ou alinhados nos respectivos
compartimentos

O nivel dos quadros de distribuicédo sera regulado por suas dimensbes e pela comodidade de
operacdo das chaves ou inspecdo dos instrumentos, ndo devendo, de qualquer modo, ter
bordo inferior a menos de 500 mm do piso acabado, exceto indicacdo em projeto.

3.4. Cabos Elétricos
3.4.1. Geral

Os cabos deverdo ser desenrolados e cortados nos lances necessarios, sendo que 0s
comprimentos indicados nas listas de cabos deverado ser previamente verificados, efetuando-
se uma medida real do trajeto e ndo por escala no desenho.

Os cabos deverdo ter as pontas vedadas para protegé-los contra a umidade durante a
armazenagem e a instalagao.

Todo cabo encontrado danificado ou em desacordo com as normas e especificagdes, devera
ser removido e substituido.

Deveréo ser deixados, em todos os pontos de ligacbes, comprimentos adequados de cabos,
para permitir as emendas que se tornarem necessarias. Os cabos ndo devem ser dobrados
com raios de curvatura inferiores aos recomendados em norma.

3.4.2. Instalacdo Dentro de Eletrodutos

Nenhum cabo devera ser instalado até que a rede de eletrodutos esteja completa e concluidos
todos os servigos de construgdo que os possam danificar.

Antes da instalag&do dos cabos, devera ser certificado que o interior dos eletrodutos ndo tenha
rugosidade, rebarbas e substancias abrasivas, que possam prejudicar o cabo durante o
puxamento.

N&o serdo permitidas emendas de cabos no interior dos eletrodutos, sob hip6tese alguma.

O lubrificante para a enfiacao, se necessario, devera ser adequado a finalidade e ao tipo de
cobertura dos cabos, ou seja, de acordo com as recomendacdes dos fabricantes dos mesmos.

O puxamento podera ser manual ou mecanizado, de acordo com as recomendacdes do
fabricante dos cabos.

3.4.3. Instalacdes Aparentes em Bandejas e em Canaletas

Quando nao instalados dentro de eletrodutos, a conexao as caixas ou aparelhos devera ser
feita através de prensa-cabos adequados & se¢do do cabo, devendo ser rosqueados
novamente todos os furos dos equipamentos que ndo combinarem com o didmetro e rosca do
prensa-cabo a ser conectado. Estes prensa-cabos deverdo vedar perfeitamente a entradados
cabos e terdo anel metdlico interno, onde sera imprensada armadura (no caso de cabos
armados), ligando as carcacgas através da armadura dos cabos a barra de terra do cubiculo

alimentado.

Nas instalagfes em canaletas, antes da instalagédo, as mesmas deverao ser limpas e estarem
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Nas instalacdes aéreas, os cabos deverdo ser suportados adequadamente, a fim de néo
apresentarem flechas excessivas que os possam deformar.

3.4.4. Terminais para Condutores de Baixa Tensé&o

A terminacdo de condutores de baixa tenséo deve ser feita através de terminais de presséo
ou compressdo, com excecao dos condutores de 10 mm2 ou menores, que poderdo ser
conectados diretamente aos bornes do equipamento.

A aplicacéo correta do terminal ao condutor devera ser feita de modo a ndo deixar a mostra
nenhum trecho de condutor nu, havendo, pois, um faceamento da isolacdo do condutor com
o terminal.

Quando forem empregados terminais de presséo deve-se seleciona-los de maneira a atender
ao especificado anteriormente para 0s mesmos.

3.4.5. Aterramento

Os cabos da malha de aterramento deverao ser de cobre nu, torcido, témpera meio dura ou
conforme especificado em projeto, sendo a se¢cdo conforme indicado no projeto.

As hastes de terra sdo de aco revestido de cobre, didmetro 16 mm (5/8”) e comprimento 3000
mm ou conforme especificado em projeto.

Todas as conexdes entre os condutores de aterramento e as hastes de terra deverdo ser
feitas através de conectores em liga de cobre ou bronze, apropriado para as instalagées.

Os condutores de aterramento que penetrarem em concreto ou alvenaria deverdo ser
protegidos por eletroduto de PVC.

4. IMPERMEABILIZACAO

4.1. Impermeabilizacdo de Embasamentos

Os embasamentos de constru¢des ao nivel do solo, as paredes perimetrais e internas seréo
impermeabilizadas as funda¢des, conforme disposto na NBR-9575.

Entre cintas de fundacao e os tijolos aplicar 1 deméo de asfalto quente (1 kg/m?) ou emulsdo
asféltica (2 kg/m?2).

5. PISOS

5.1. Consideracdes Gerais

As pavimentac8es sO poderdo ser executadas apds o assentamento de todas as canalizacdes
gue devam passar sob elas.

As pavimentacfes de areas molhadas ou sujeitas a chuvas terdo caimento necessario para
perfeito e rapido escoamento da agua para os ralos. A declividade nao sera inferior a 0,5%
salvo indicag&o em projeto.

5.2. Piso Ceramico

O piso dos containers devera ser ceramico acetinado bege em placas de 60x60 cm, além
disso é recomendavel que seja aplicada uma camada de argamassa com aditivo
impermeabilizante, antes da argamassa convencional de assentamento, para garantir melhor
aderéncia da superficie, conforme o projeto executivo.

ESPECIFICACOES TECNICAS
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Para a instalacdo do piso ceramico a contratada devera garantir a rigidez da estrutura do
container, de tal forma que n&o ocorra a fisura do piso instalado, bem como ao desplacamento
do revestimento da estrutura.

6. PINTURA

6.1. Condicdes Gerais

Deverédo ser seguidas as normas da ABNT NBR 11003, 14847, 10443 e as prescricbes do
fabricante da tinta quanto ao preparo das superficies e aplicacao.

Todas as superficies a pintar devem estar secas, limpas, lisas, isentas de graxas, 6leos, ceras,
resinas, sais sollveis e ferrugem e corrigidas de quaisquer defeitos de revestimento.

No preparo da superficie, sera feita aplicacéo prévia de selantes, vedante de poros e fissuras,
e outros produtos, quando indicado no projeto.

Em superficies metélicas, a preparacao se fara, principalmente, atendendo ao desengraxe e
a eliminacéo de ferrugem.

Deverd ser utilizada tinta epoxi para prote¢cdo contra umidade e corrosdo dos contéineres,
com cuidado e atengéo especial nas areas molhadas.

Serdo dadas tantas demé&os quantas forem necessarias a obtencdo de coloragédo uniforme
para as tonalidades especificadas no projeto, ndo devendo nunca ser inferior a duas.

A segunda demado e as subsequentes s6 poderdo ser aplicadas quando a precedente estiver
inteiramente seca, observando-se um intervalo minimo de 24 horas entre elas.

Serdo adotadas precaucdes especiais no sentido de evitar salpicaduras de tinta em
superficies ndo destinadas a pintura (vidros, caixilhos em aluminio, ferragens de esquadrias,
pisos, loucas, etc.), devido a dificuldade de remocéao de tinta aderida a superficies rugosas ou
porosas.

Com a finalidade de proteger as superficies acima referidas, serdo tomadas precaucdes
especiais tais como o isolamento das guarnicdes das esquadrias com tiras de papel, cartolina,
pano, etc., ou a separagdo com tapumes de madeira, chapas metalicas ou de fibra de madeira
comprimida, etc.

Os salpicos de tinta que ndo puderem ser evitados deverdo ser removidos enquanto a tinta
estiver fresca, empregando-se removedor adequado, sempre que necessario, com o devido
cuidado para que o removedor ndo danifique o material que esta sendo limpo.

7. DIVISORIAS

7.1. Drywall

Deverdo ser observadas as normas da ABNT NBR 15217, 14715-1, 14715-2, 15758-1 e
16618, mais o disposto a seguir.

As chapas de gesso devem ser produzidas de acordo com as seguintes Normas ABNT NBR
14715:2001, NBR 14716:2001 e NBR 14717:2001.

As chapas de aco galvanizado para a fabricacéo dos perfis metalicos devem estar de acordo
com a NBR 15217:2005, destacando-se 0s seguintes aspectos:

— Espessura minima da chapa: 0,50 mm

ESPECIFICACOES TECNICAS
PROJETO PARA AGROINDUSTRIAS E AFINS NOS MINICIPIOS DE MINAS GERAIS - CONTAINERS 7



499 ARH |
f A Pemraat S i [P PATRIA AMADA
'lii ReE— CODE VASF El IS 1V A

— Revestimento galvanizado minimo: Classe Z 275 (massa de 275 g/m2 dupla face).

A espessura minima da chapa de gesso para paredes com uma Unica camada em cada face
€ de 12,5 mm. Para as areas secas pode-se utilizar qualquer tipo de chapa.

Para as areas umidas devem ser utilizadas chapas do tipo Resistente & Umidade (RU). No
caso de divisdo entre ambientes secos e Umidos, pode-se utilizar a chapa RU somente no
ambiente imido. No caso de dupla camada de chapa de gesso, pode-se utilizar a chapa RU
somente na camada externa, ou seja, a camada em contato com a umidade.

Resisténcia a corrosdo: os parafusos a serem utilizados para fixacdo dos componentes dos
sistemas drywall devem possuir resisténcia a corrosao vermelha minima de 48 horas na
camara salt-spray em teste de laboratério. O comprimento dos parafusos que fixam as chapas
de gesso nos perfis metalicos (chapa/metal) é definido pela quantidade e espessura de
chapas de gesso a serem fixadas: o parafuso deve fixar todas as camadas e ultrapassar o
perfil metalico em pelo menos 10 mm. O comprimento dos parafusos que fixam os perfis
metalicos entre si (metal/metal) deve ultrapassar o Ultimo elemento metalico, no minimo em
trés passos de rosca.

7.1.1. Estocagem, transporte e manuseio
Todos os componentes dos sistemas devem ser estocados em local seco e abrigado.
7.1.1.1. Chapas de gesso

No recebimento do produto, verificar a sua integridade, antes de iniciar a descarga. As chapas
devem ser empilhadas sobre apoios de no minimo 7,5 cm de largura espagados de
aproximadamente 40 cm. O comprimento dos apoios deve ser igual a largura das chapas.
Manter o alinhamento dos apoios ao empilhar varios pallets. Nao empilhar chapas curtas em
conjunto com chapas longas ou fora de alinhamento. Verificar a resisténcia da laje e a
capacidade da empilhadeira em funcdo do peso das chapas. A fita lateral deve ser
preferencialmente retirada somente no momento da aplicagéo das chapas.

As chapas podem ser transportadas manualmente ou por empilhadeira. No caso do transporte
manual, as chapas devem ser levadas na posi¢do vertical. Para chapas muito pesadas, o
transporte manual podera ser realizado por duas pessoas. Nos locais potencialmente sujeitos
a umidade, as chapas deveréo ser protegidas com uma lona plastica.

7.1.1.2. Perfis metdlicos

Os perfis devem ser mantidos preferencialmente amarrados e alinhados. Evitar balan¢os ou
distor¢cdes que possam causar amassamento ou tor¢cdes nos perfis. Perfis menores sempre
apoiados sobre perfis maiores.

7.1.2. Instalacéo elétrica

As instalacdes elétricas, de som ou de telefonia, devem passar em eletrodutos metalicos ou
plasticos rigidos ou flexiveis. No caso do emprego de eletrodutos corrugados é recomendada
a utilizacdo de protetores nos furos dos montantes, quando os montantes possuem furos
circulares. As caixas de chegada destas instalagbes podem ser fixadas na estrutura da
parede, diretamente nos montantes ou por meio de travessas horizontais metalicas, ou ainda
diretamente nas chapas de gesso, utilizando caixas especialmente desenvolvidas para os
sistemas drywall. As caixas de chegada de dois ambientes adjacentes ndo devem ser
colocadas em posi¢cdes coincidentes, ou seja, as faces posteriores das caixas nao podem
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estar em contato, devendo as mesmas ser posicionadas com pelo menos 10 cm de
afastamento entre si (medido de face a face).

7.1.3. Instalacao hidraulica

As instalagdes hidraulicas para agua fria ou quente podem ser executadas com tubulacao
rigida de PVC, cobre ou ago ou ainda com tubulacdo flexivel tipo PEX. E recomendada a
utilizacdo de protetores nos furos dos montantes, quando os montantes possuem furos
circulares. E obrigatdria a utilizac&o de isolamento em torno da tubulacdo e conexdes de cobre
e bronze, ndo permitindo o contato destes elementos com os montantes de ago galvanizado,
evitando assim as reacfes galvanicas. Os pontos de saida destas instalagbes podem ser
fixados na estrutura da parede, diretamente nos montantes ou por meio de travessas
horizontais metélicas ou de madeira tratada, ou ainda diretamente nas chapas de gesso
utilizando pecgas especialmente desenvolvidas para os sistemas drywall.

As frestas entre 0s pontos de saida destas instalagfes e a chapa de gesso devem ser vedadas
com selante elastomérico. As extremidades das tubulagées nos pontos de saida devem
avancar cerca de 2 mm em relag@o ao revestimento da parede.

7.1.4. Instalacdo de gas
E vetada a passagem de instalacdes de gas no interior das paredes drywall.
7.1.5. Acabamento

O drywall pode receber qualquer tipo de acabamento (pintura, ceramica, laminados, papel de
parede, etc.). As juntas devem ser tratadas normalmente incluindo o lixamento.

7.1.6. Impermeabilizagdo

Prever sempre a protecao da base das paredes em areas molhaveis (banheiros, cozinhas e
areas de servigo).

Devera ser aplicado um sistema de impermeabilizacdo flexivel, subindo na parede a uma
altura de pelo menos 20 cm acima do piso, de acordo com o projeto de impermeabilizagéo.

Dependendo do sistema de impermeabilizacéo escolhido, devera ser prevista a vedagéao da
folga entre a chapa e o piso com mastique ou similar.

No caso da utilizagdo de manta asfaltica, utilizar rodapé metalico de impermeabiliza¢do para
suporte da mesma.

8. CORTE E JUNCAO DOS CONTAINERS

8.1. Condicdes Gerais

O processo de modificacdes dos containers deve seguir 0s critérios de seguranca
dispostos na horma ABNT NR-12, NR-13 e NR-34.

8.2. Corte

Devera ser realizada a retirada de paredes laterais dos containers de acordo com o projeto
para que seja possivel estruturacdo adequada do mesmo. A contratada procedera
considerando aspectos importantes da natureza da estrutura do container realizando reforgo

ESPECIFICACOES TECNICAS
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estrutural quando necessario. O corte deverd ser realizado nos containers com a utilizacéo de
esmerilhadeira com disco diamantado ou maquinas de corte a plasma de forma que néo
causem danos aos mesmos.

As modificacGes de corte nos containers serdo executadas progressivamente, utilizando
ferramentas portateis motorizadas ou manuais, por profissionais qualificados para esse tipo
de servico e com todos os EPIs necessarios e exigidos pelas normas de seguranc¢a. Serdo de
responsabilidade da CONTRATADA todos os materiais, equipamentos e mao-de obra
necessaria para a perfeita execucao dos servicos acima discriminados.

8.3. Uniao

Os containers deverdo ser unidos permanentemente através do processo de soldagem
seguindo os projetos. Deverdo ser observadas as disposi¢cdes da norma ABNT NBR ISO 3834,
ABNT NBR 16035-1, 16035-2, 16035-3, 16035-4, 16035-5 e 16035-6 no que for aplicavel. E
necessario que haja a preparacao da junta de forma que se possa ter penetracdo adequada
na regido de solda.

A montagem seré executada progressivamente, utilizando ferramentas portateis motorizadas
ou manuais, por profissionais qualificados para esse tipo de servico e com todos os EPIs
necessarios e exigidos pelas normas de seguranca. Serdo de responsabilidade da
CONTRATADA todos os materiais, equipamentos e mao-de obra necessaria para a perfeita
execucado dos servigos acima discriminados.

ESPECIFICACOES TECNICAS
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ESPECIFICAGCAO GERAL PARA MATERIAIS E EQUIPAMENTOS

EScoPO E APLICAGAO DESTA ESPECIFICACAO GERAL

A presente Especificacdo Geral fixa os procedimentos gerais obrigatorios para apresentacao
de proposta, projeto, fabricacdo, ensaio, teste, embalagem, transporte, colocagdo em
funcionamento, garantia e demais condicbes que sdo exigidas pela Companhia dos Vales
do Sé&o Francisco e do Parnaiba- CODEVASF - para todos 0os materiais e equipamentos de
natureza hidraulica, elétrica, eletrbnica, mecanica e eletromecanica (doravante designados
simplesmente por ‘materiais e equipamentos’), bem como de quaisquer conjuntos destes, a
serem instalados em sistema de agua da companhia conforme as indicac6es de Projeto.

Além da presente Especificacdo Geral, deve ser obedecida a especificacdo particular de cada
equipamento ou material, ou de conjunto destes, conforme Anexo. As quantidades sédo
definidas nas Listas de Materiais e Equipamentos.

DENOMINACOES
Nestas Especificacdes, os termos listados a seguir assumem os seguintes significados:

e CODEVASF - Companhia dos Vales do Sao Francisco e do Parnaiba, ou seus
prepostos formalmente constituidos, especialmente a Gerenciadora;

e CEMIG - Companhia Energética de Minas Gerais — Concessionaria estadual de
energia elétrica, responsavel pela aprovacdo dos projetos executivos, métodos
construtivos e recebimento final das obras de eletrificacdo até o ponto de entrega e
medicao de energia;

o Gerenciadora — empresa responsavel pelo gerenciamento das obras, designada pela
CODEVASF;

e Proponente — empresa que apresenta Proposta de Fornecimento dos equipamentos
ou materiais;

e Fornecedor — empresa a qual é confiado o fornecimento dos equipamentos ou
materiais;

e Fabricante — empresa(s) que fabrica(m) matéria prima, materiais, pecas ou
equipamentos a serem fornecidos, direta ou indiretamente, &8 CODEVASF;

e Inspetor — pessoa ou organizagdo autorizada pela CODEVASF para inspegdo de
provas, testes e ensaios das pecas, materiais e/ou dos equipamentos a serem
fornecidos;

e Empreiteira — empresa contratada pela CODEVASF para a execugdo das obras
definidas neste Projeto e responsavel por todas as aquisicbes de materiais e
equipamentos relacionados com as mesmas; e,

e Projeto — conjunto de elementos técnicos do projeto executivo atualizado
(especialmente memoriais, listas de materiais e equipamentos, especificacbes
técnicas e desenhos) que se relacionam com os materiais e equipamentos a serem
fornecidos e instalados.

ESPECIFICACOES GERAIS PARA MATERIAIS E EQUIPAMENTOS
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DESENVOLVIMENTO REGIONAL

PROCEDIMENTOS DO PROCESSO DE FORNECIMENTO, INSTALACAO E COLOCACAO EM
FUNCIONAMENTO DE MATERIAIS E EQUIPAMENTOS

O processo de fornecimento, instalacdo, funcionamento e pré-operacdo de materiais e
equipamentos, ou conjunto destes, serd efetivado segundo 0s seguintes procedimentos
basicos e conforme a sequéncia abaixo:

1.
2.

Autorizagdo do inicio do processo de compra pela CODEVASF;

Montagem, pela Empreiteira, do Projeto que deve instruir o processo de aquisi¢ao,
incluindo necessariamente a presente Especificacdo Geral, a especificacdo técnica
particular de cada material e equipamento a ser fornecido, e 0s memoriais, listas e
desenhos, do projeto de engenharia atualizado, relacionados com o fornecimento a
contratar;

Checagem, pela CODEVASF, do Projeto montado;

Solicitacdo, pela Empreiteira, de propostas técnicas e comerciais para fornecimento
dos materiais, equipamentos ou conjunto destes, junto a fabricantes, representantes
e/ou montadores de reconhecida tradicAo naquele segmento, abrangendo
necessariamente todos os fabricantes que produzem os materiais / equipamentos
tomados como referéncia no Projeto (incluindo especificagfes) e no orcamento da
obra;

Apresentacdo, pelo Fornecedor, verificacdo pela Empreiteira e aprovacdo pela
CODEVASF, do projeto executivo desenvolvido ou adaptado pelo Fabricante para
producdo de equipamentos especiais ou para a montagem de grandes conjuntos
(‘sistemas’) de materiais e equipamentos, quando se tratar desses casos;

Recebimento das propostas, esclarecimentos de duividas e pré-selecao do
Fornecedor, pela Empreiteira, atentando para que o0 mesmo esteja regularmente apto
a fornecer tais produtos para a CODEVASF,;

Submissé@o a analise pela CODEVASF, da Proposta Técnica do Fornecedor pré-
selecionado; no caso dos materiais e/ou equipamentos propostos ndo serem 0s
mesmos tomados como referéncia no Projeto (incluindo especificacdes) ou nas
cotacbes do orcamento das obras, a Proposta Técnica do Fabricante/Fornecedor

desses Ultimos também deve ser apresentada a CODEVASF para efeito de
comparacgdao técnica;

Avaliagéo, pela CODEVASF, do Fornecedor e dos materiais e/ou equipamentos a
serem fornecidos, necessariamente com a manifestacdo dos setores de engenharia
e de producdo da companhia, cabendo a ela: (a) no caso de aprovagéo irrestrita,
autorizar o prosseguimento daquele processo de aquisi¢ao; (b) no caso de aprovacao
com restricbes, condicionar o prosseguimento do processo ao atendimento pelo
Fornecedor de exigéncias especificamente apontadas; ou, () no caso de reprovacao,
desautorizar o fornecimento e indicar as modificacdes e/ou complementacdes que
deverdo ser procedidas naquele processo de aquisicdo para que o Empreiteiro
realimente o mesmo, corrigindo as falhas;

Apresentacao, pelo Fornecedor, uma vez aprovada a proposta de fornecimento, dos
desenhos definitivos de fabricagcdo dos equipamentos especiais e/ou de montagem
de conjuntos de equipamentos e materiais, quando for o caso;

ESPECIFICACOES GERAIS PARA MATERIAIS E EQUIPAMENTOS
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10. Verificagéo, pela Empreiteira e pela CODEVASF, dos desenhos de fabricacdo e/ou

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

de montagem, quando estes forem necessarios, e autoriza¢do para producdo dos
equipamentos especiais e/ou para montagem de conjuntos, conforme o caso;

Producao dos equipamentos e materiais, e/ou montagem de fabrica quando se tratar
de conjuntos destes, com o diligenciamento do processo produtivo pela Empreiteira e
arealizacdo dos ensaios, testes e inspec¢des de fabrica, acompanhados por Inspetores
credenciados pela CODEVASF,;

Submisséo a andlise, pela CODEVASF, da Documentacdo Técnica de Fornecimento,
antes da expedicdo e embargue dos produtos, cabendo a ela: (a) ho caso deaprovacao
irrestrita, liberar o transporte; (b) no caso de aprovacdo com restricbes, condicionar a
liberagdo do transporte ao atendimento pelo Fornecedor de exigéncias
especificamente apontadas; ou, (c) no caso de reprovacao, nao liberar o transporte e
indicar as pendéncias a serem atendidas para que o Fornecedor possa novamente
solicitar aquela autorizagéo;

Acondicionamento adequado dos produtos, pelo Fabricante, e transporte dos mesmos
até o almoxarifado de obra da Empreiteira, em local determinado pela CODEVASF;

Inspecéo de recebimento, no canteiro de obra, dos materiais e equipamentos, pela
Empreiteira, com supervisdo da CODEVASF, podendo haver rejeicdo parcial ou até
mesmo total dos mesmos;

Deposito dos materiais e equipamentos, armazenamento, guarda, conservagdo e
transporte dos mesmos para o local de instalacéo;

Montagem dos materiais e equipamentos em campo, pela Empreiteira, mediante
acompanhamento / comissionamento pelo Fornecedor e/ou Fabricante, e supervisao
da CODEVASEF,;

Diligenciamento das instalacdes e realizacdo de testes de funcionamento isolado dos
equipamentos e materiais, sob responsabilidade da Empreiteira, com a participacdo
do Fornecedor e/ou Fabricante e supervisdo da CODEVASF,;

Realizacdo de testes de funcionamento conjunto das instalacfes e colocagdo em
operacdo normal e/ou simulada do sistema, em condi¢des reais de servico, inclusive
com oscilacdes e interrup¢des bruscas no funcionamento, sob responsabilidade da
Empreiteira, com supervisdo da CODEVASF e eventual participacdo do Fornecedor
e/ou Fabricante;

Pré-operacdo do sistema como um todo, conjuntamente com a CODEVASF, para a
aceitacdo final dos materiais, equipamentos e conjunto destes, 0 que ocorrera apos a
constatagdo, pela CODEVASF, de atendimento a todas as condi¢cdes contratuais e
do correto funcionamento das instalacbes, materiais e equipamentos, tanto
isoladamente quanto de forma integrada, no sistema, sob condi¢cbes operacionais
normais e extremas, e de acordo com o desempenho esperado no projeto de
engenharia atualizado, nas especificagdes técnicas e na Proposta do Fornecedor.

Para materiais e equipamentos mais simples, de menor valor, a Empreiteira podera solicitar
a CODEVASF dispensa de parte(s) dos procedimentos acima descritos e/ou de exigéncias
desta Especificagdo Técnica. Nessa solicitagdo devem ser listados quais materiais e
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equipamentos e o que dispensar. A autorizacdo para a dispensa, parcial ou total, ficara a
critério da CODEVASF e devera ser comunicada por escrito.

REGRAS GERAIS

Todo e qualquer inicio de processo de aquisicdo de material, equipamentos e/ou conjuntos
destes dependeréa de prévia e especifica autorizacdo pela CODEVASF.

O Fornecedor e o Fabricante dos equipamentos e/ou materiais a adquirir deverdo ter pleno
conhecimento do Projeto e garantir que os produtos ofertados atendem a todas as condi¢cfes
e regras operacionais previstas para o adequado funcionamento do sistema no qual serdo
instalados. A montagem e entrega do Projeto para efeito de preparacdo da proposta por
fornecedores e fabricantes dos produtos a adquirir € de responsabilidade da Empreiteira. Esse
Projeto deverd ser extraido dos elementos técnicos pertinentes do projeto executivo
atualizado (especialmente memoriais, listas de materiais e equipamentos, especificacdes
técnicas e desenhos, relacionados com o objeto daquele fornecimento) e ser submetido a
aprovacgao pela CODEVASF.

Também cabe a Empreiteira definir a lista de fornecedores e fabricantes aos quais seréo
solicitadas propostas. Contudo, necessariamente, devem ser incluidos todos os fabricantes
cujos materiais e equipamentos serviram de base técnica ou referéncia na elaboragéo do
Projeto (inclusive especificagdes) e do correspondente orcamento. Caso julgue necessario,
a CODEVASF podera solicitar que sejam consultados outros fornecedores / fabricantes
gualificados.

Em coeréncia com os procedimentos adotados na elaboracdo do projeto de engenharia
(incluindo especificacdes) e no orgamento e licitagcdo da obra, a CODEVASF exigira que todos
os fornecimentos de materiais, equipamentos e conjuntos destes atendam rigorosamente aos
critérios e requisitos técnicos considerados no projeto de engenharia, nasespecificacdes
técnicas e na cotacdo orcamentéria, reservando a area técnico-operacional da companhia a
decisdo sobre quais produtos (e em que condi¢des, caracteristicas técnicas e configuracdes)
adequadamente atendem aquelas exigéncias.

Para os equipamentos de fabricacdo especial (tais como: bombas, turbinas hidraulicas,
RHO’s, pontes rolantes, tanques de armazenagem de reagentes, transformadores de
poténcia, conjunto moto-gerador, cubiculos de MT- média tensdo, inversores de frequéncia
de MT, chaves de partida de MT, motores de MT, etc.) e para os conjuntos significativos de
materiais e equipamentos englobados em um s6 item de fornecimento (exemplos: Sistema de
Cal, Sistema de Cloro, Sistema de Dosagem e Preparo de Polimero, Sistema de Automacéo,
Instrumentacdo, Sistema de Irrigacdo e Sistemas de Informatica, de Comunicacdo e
Vigilancia), a CODEVASF apresentara, na época de suas aquisi¢des, uma versdo atualizada
dos projetos executivos correspondentes, e cada Proponente devera adequa-lo e
complementa-lo segundo sua propria experiéncia (incluindo desenhos, especificacoes,
folhetos e textos explicativos, catélogos, lista detalhada de todos os componentes citando os
respectivos modelos, marcas, dimensdes, capacidades e caracteristicas técnicas, etc) e
submeter essa adequacdo a aprovacao prévia pela CODEVASF, antes da formulacao das
respectivas propostas Técnica e Comercial, nos termos dos ‘Procedimentos’ estabelecidos
desta Especificacao Geral.

No caso de ser impossivel ao Proponente ou Fabricante atender a detalhes das
especificacbes (esta Geral e a particular do equipamento), deverd o mesmo descrever
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completamente, de forma clara e destacada, os aspectos que estdo em desacordo, para que
a CODEVASF, segundo seu exclusivo entendimento, decida sobre a questao. Ofornecimento
de material e/ou equipamento tecnologicamente diferenciado do referenciado no Projeto ou
no or¢camento (mesmo que similar ao especificado, ou de qualidade semelhante) dependera
de prévia e expressa anuéncia da CODEVASF.

Durante a execucdo da obra, a CODEVASF poderd optar pela aquisicdo de materiais e
equipamentos mais atualizados, sofisticados ou aprimorados dos que foram definidos no
Projeto (incluindo as especificagbes) e/ou cotados para efeito de orgcamento, mediante
especifico reequilibrio econémico do Contrato de Obra, considerando a diferenca observada
entre o preco de mercado de tais produtos (cotados a época da execucao da obra) e o preco
constante no orcamento anexo ao Edital de Concorréncia da obra.

Se, eventualmente, ocorrer contradicdo entre as exigéncias das especificacbes técnicas e
as indicacbes do Projeto, a CODEVASF devera ser consultada para dirimir o impasse.
Também os eventuais casos de divergéncia ou inconsisténcia dos termos desta especificacao
diante de outras especificacdes aplicaveis, ou entre os elementos técnicos do Projeto, serdo
solucionados exclusivamente pela CODEVASF.

Os materiais e equipamentos a serem fornecidos direta ou indiretamente para a CODEVASF
deveréo ser fabricados por empresas com, no minimo, trés anos de experiéncia na fabricacao
de produtos iguais ou similares e serem fornecidos por empresas que estejam aptas a
fornecerem para a CODEVASF, tanto em termos de regularidade cadastral, quanto em
relacdo ao acatamento daquele Fornecedor e dos produtos ofertados pelo setor de controle
tecnoldgico de qualidade da companhia. O Fabricante necessariamente devera possuir
assisténcia técnica nacional.

Os equipamentos sempre deverdo ser fornecidos completos e com um conjunto de
ferramentas especificas, instrumentos especiais e acessoérios proprios do equipamento
necessarios a manutencao e ajuste dos mesmos, exceto indicagéo especifica contraria.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Séo definidas na especificacdo particular do equipamento. Quando existirem, os flanges
deverdo obedecer a norma ABNT NBR 7675, exceto onde indicado diferentemente. Deverao
ser atendidas, no que forem aplicaveis, as normas técnicas pertinentes da CODEVASF.

Todos os materiais, componentes e equipamentos deverdo ser fabricados prioritariamente
conforme as normas aplicaveis da ABNT - Associacdo Brasileira de Normas Técnicas,
referidas ou ndo nesta especificacdo técnica, complementadas pelas normas abaixo citadas,
no que for cabivel. Outras normas serdo aceitas desde que seja comprovada a sua
similaridade com as citadas e sejam reconhecidas internacionalmente. Em caso de
divergéncia, prevaleceréo as determina¢cdes da CODEVASF.

ASTM - American Society for Testingand Materials
DIN — Deustche Industrie Normen
ANSI - American National Standard Institute

SAE - Society of Automotive Engineers.
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MATERIAIS

Os materiais basicos a serem utilizados na fabricacdo dos equipamentos, pecas e acessorios
sdo de inteira responsabilidade do Proponente e deveréo ser detalhadamente descritos na
sua proposta.

CONDICOES LOCAIS DA INSTALACAO

No que for aplicavel, os equipamentos elétricos deverdo ser providos de resistores de
aguecimento com termostato, a fim de evitar a condensacdo de umidade no interior dos
mesmos. Quando as condi¢des locais da instalacdo diferirem das descritas acima, deverdo
ser observadas as exigéncias constantes no projeto.

A energia elétrica é disponibilizada, de uma forma geral, sob as seguintes condic¢des: 60 Hz,
220/380 Vca devendo ser confirmado.

ACESSORIOS E SOBRESSALENTES

Deverédo ser fornecidas ferramentas de acionamento e especiais de manutencgéo, pecas de
montagens, acessorios proprios e sobressalentes para cada conjunto homogéneo de
equipamentos, necessarios para o periodo de funcionamento de dois anos. A relacdo desses
acessorios deve ser definida pelo Fabricante, de acordo com a sua experiéncia, e devera ser
detalhada em item especifico, ha Proposta de Fornecimento.

PROPOSTAS DE FORNECIMENTO

Cada Proposta de Fornecimento devera abordar os aspectos técnicos dos materiais e/ou
equipamentos ofertados (Proposta Técnica) e as condigbes comerciais para o fornecimento
(Proposta Comercial), conforme as indicagfes que se seguem.

Proposta Técnica

Devera conter todos os dados e elementos necessarios a sua apreciacado, em confronto com
esta Especificacdo Geral e a particular de cada equipamento ou material, ou conjunto destes,
sendo indispensavel a apresentacdo das informacdes abaixo relacionadas, com todas as
grandezas expressas em unidades métricas:

e Desenhos dimensionais do equipamento, com a lista e indicacéo das pecas
componentes e dimensoes;

o Diagramas unifilares e funcionais pertinentes;

¢ Folhas de dados técnicos;

e Curvas caracteristicas, inclusive explicitando o desempenho do equipamento;
e Catalogos dos componentes;

e Materiais, padrées e ensaios de rotina e especiais (‘de tipo’) do equipamento ou
material, e acessorios;

o Certificados e atestados;
o Normas de fabricac&do do equipamento ou material;

e Dimens0bes gerais e peso do equipamento ou material;
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e Revestimento utilizado, especificando primer e tintas de acabamento, inclusive
indicando a marca;

¢ Condi¢cBes nominais de funcionamento e limites de trabalho;

o Demais condi¢des estipuladas e informacdes solicitadas na especificagdo particular
do equipamento ou material;

o Cronograma de fabricagcdo, ensaios, testes e entrega dos materiais ou
equipamentos;

o Lista com especificacfes e quantidades das pecas sobressalentes;
e Lista com especificacBes e quantidades de acessérios e ferramentas especiais; e,

e Garantia compativel com os termos desta especificacdo ‘Geral’ e da particular do
caso.

A Proponente devera apresentar lista especificando e informando quantidades e precos de
todos os acessorios, ferramentas especiais e sobressalentes, equipamentos de testes e
diagnosticos para manutencdo, conforme as indicagfes do Fabricante, necessarios para o
periodo de funcionamento de dois anos.

O Proponente citar4 claramente na proposta as caracteristicas que nao atendam as
especificagcbes (citando "Alternativa") ou que nao possuam 0s acessorios previstos (Lista de
Desvios em relacdo as especificacdes) apresentando justificativas.

O Proponente podera indicar seus codigos de produtos e materiais; porém, devera explicar
detalhadamente o seu significado na proposta.

As propostas apresentadas que néo forem suficientemente claras, tecnicamente, poderéo
ser recusadas pela CODEVASF, por insuficiéncia de dados.

As propostas técnicas deverdo ser assinadas pelo responsavel técnico ou profissional técnico
habilitado, com identificagdo do nome e n® do CREA, quando isto for exigivel.

A Proposta devera ser apresentada em lingua portuguesa, bem como todos os documentos
técnicos, correspondéncias, desenhos, cronogramas e informacdes relacionadas com a
proposta e o eventual fornecimento. Eventual erro linguistico, de qualquer espécie, cometido
pela Proponente e que possa afetar a interpretacdo da proposta ou de documentacaoposterior
a esta, sera de inteira responsabilidade da Proponente, que se sujeitara as penalidades que
advierem do erro.

Catalogos e demais documentos técnicos de equipamentos ou componentes nao
nacionalizados deverdo ser apresentados em lingua portuguesa, admitindo-se
excepcionalmente o espanhol e o inglés, no caso de equipamentos raros, a critério exclusivo
da CODEVASF. A Proposta Técnica ndo podera conter qualquer mencdo a precos ou
condi¢cbes comerciais.

Proposta Comercial
Na proposta comercial, os precos deverao ser subdivididos em:

| - Precos do equipamento e dos acessorios;
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Il - Especificacdes, quantidades e pre¢cos das pecgas sobressalentes e ferramentas
especiais;

lll - Especificacbes e precos de testes e ensaios especiais (‘de tipo’), quando for o
caso; e,

IV - Precos da inspecéo de montagem e de testes de campo, e quando for o caso, da
verificagdo do funcionamento inicial das instalacdes (start-up).

O preco do equipamento deve incluir projeto, fabricacdo, testes e ensaios de rotina,
embalagem, transporte até a cidade, seguro, garantia pelo tempo minimo de dois anos de
entrega e de um ano de funcionamento, e todos os impostos, com excecao do IPI que deve
vir a parte, expressamente declarado. Caso 0os materiais ou equipamentos ofertados estejam
sujeitos a isencao total ou parcial de qualquer imposto, a Proponente deveradeclara-la
explicitamente.

AUTORIZAGAO PARA FABRICACAO E FORNECIMENTO

O recebimento das propostas, os esclarecimentos de duvidas correlacionadas e a pré-
selecdo do Fornecedor serdo de responsabilidade exclusiva da Empreiteira, que devera
verificar, de antemao, se os produtos e empresas apontados sejam regularmente aceitaveis
pela CODEVASF, tendo em vista os aspectos cadastrais e tecnolégicos pertinentes,
especialmente quanto a tradicdo e qualidade dos materiais e equipamentos.

Caberd a CODEVASF a aprovacao do Fornecedor e dos materiais / equipamentos a serem
fornecidos, necessariamente com a aquiescéncia dos setores de engenharia e de producéo
da companhia; ou, no caso de rejeicdo, com a indicagdo das modificacdes e/ou
complementacfes que deverdo ser procedidas no processo de aquisi¢édo, realimentando o
mesmo.

Em seguida, o Fornecedor devera apresentar os desenhos de fabricacdo dos equipamentos
especiais e/ou de montagem de conjuntos de equipamentos e materiais, 0s quais serdo
verificados pela Empreiteira e pela CODEVASF, para, entéo, ser autorizado o inicio oprocesso
de producéo para fornecimento dos equipamentos e materiais, e/ou conjuntos destes, com a
devida realizag&o de ensaios, testes e inspecdes de fabrica, conforme se detalha a seguir.

ENSAIOS, TESTES, DILIGENCIAMENTO E INSPECOES DE FABRICA
Geral

A Empreiteira deverd providenciar o diligenciamento do processo de producdo dos materiais
e equipamentos, de forma que os produtos sejam entregues no prazo contratado, de acordo
com as especificacdes técnicas e as normas técnicas aplicaveis, e com a qualidade exigivel.
Para isto, logo de inicio devem ser vistoriadas as instalagfes de producéo e de controle de
gualidade do Fabricante, e periodicamente devem ser efetuadas visitas, reportadas por escrito
a CODEVASF, para verificar o processo de fabricacdo/montagem, o cumprimento do
cronograma de fabricacéo e a implementac&o do controle de qualidade.

Deverao ser realizados ensaios rotineiros e especiais (‘de tipo’) de fabricagao, e testes de
funcionamento e qualidade, com a elaboragéo de relatérios e apresentagdo dos certificados
correspondentes, 0s quais deverdo ser aprovados pela CODEVASF antes do embarque dos
equipamentos ou materiais. A CODEVASF se reserva o direito de inspecionar todas as
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instalagbes do Fabricante, a qualquer tempo e de manter um Inspetor credenciado para
acompanhar a realizacao dos ensaios e testes, onde quer que sejam realizados.

O Fabricante, preferencialmente em acordo prévio com o Inspetor credenciado, devera
notificar a data de realizacao dos testes com antecedéncia de pelo menos 10 (dez) dias Uteis,
guanto a data, ao local e ao cronograma de realizagéo dos testes e ensaios e devera oferecer
todas as facilidades ao trabalho do Inspetor, especialmente em relacéo a:

1) indicar o responsavel pela supervisdo e orientacdo dos ensaios em laboratério;

2) permitir livre acesso as suas dependéncias e aos laboratérios, em qualquer
instante, e as dependéncias e aos laboratérios de seus fornecedores;

3) providenciar, com a devida antecedéncia, que seus laboratérios, aparelhos e
instrumentos estejam em perfeito estado, aferidos, calibrados e em
funcionamento normal para a realizacdo dos ensaios; e,

4) fazer com que todo e qualquer ensaio seja realizado dentro do expediente
normal de trabalho. Ensaios fora do expediente de trabalho somente seréo
tolerados em carater especial, quando nao for possivel, por razdes de ordem
técnica, realiza-los durante o expediente normal.

Todos os instrumentos de medicdo da bancada de testes devem ser calibrados por
laboratérios de empresas especializadas, atendido sempre o prazo de validade das
calibragbes, conforme as exigéncias do INMETRO. O Fornecedor deve apresentar para o
inspetor da CODEVASF os certificados de calibragéo dos instrumentos a serem utilizados nos
testes, antes da realizacdo dos mesmos na fabrica. Caso contrario, os testes ndo serao
considerados validos para efeito de qualificagdo dos equipamentos e para atendimento
desta especificacao.

Se, durante os testes e ensaios, 0 material, equipamento, ou partes ndo atenderem aos
requisitos especificados e propostos, o Fabricante devera providenciar as alteracdes
necessarias para que sejam atendidas as exigéncias, sem qualquer 6nus adicional para a
CODEVASF. Os testes e ensaios deverdo ser refeitos no proprio Fabricante, ou entdo em
bancada de testes a ser designada pela CODEVASF, até que se demonstre que o
equipamento apresenta funcionamento satisfatorio.

Dentre os itens a serem inspecionados constarao necessariamente:
¢ Verificagdo dimensional;

e Verificacdo de parametros fisicos, hidraulicos, elétricos e mecéanicos dos
equipamentos;

o Checagem de normas, procedimentos e fases da fabricacéo;
o Acompanhamento dos ensaios e testes;

o Verificagdo dos certificados de qualidade dos materiais;

o Verificagdo dos certificados de ensaios e testes;

¢ Inspecado de acabamento de superficie e pintura;

o Afericdo do funcionamento e do desempenho do equipamento.
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Apés a realizacdo dos testes e ensaios, e antes do embarque do material ou equipamento,
deve ser reportado a CODEVASF um relatério objetivo contendo todos os resultados obtidos
nas inspecgoes, ensaios e testes, devidamente datado e assinado pelos representantes do
Fabricante e do Fornecedor e pelo Inspetor. O relatério devera conter todos os graficos e
curvas caracteristicas dos resultados dos ensaios e testes, com todos os dados e informacbes
suficientes a correta interpretagdo dos mesmos.

A andlise dos resultados dos ensaios e testes sera feita, sempre que possivel, por
comparacdo. Para isto, serdo adotados os seguintes padrbes basicos: (a) os valores
informados pela contratada em sua proposta técnica; (b) os valores e tolerancias indicados na
especificagéo particular do equipamento e nas normas técnicas aplicaveis. Caso aaplicacao
do critério comparativo provoque discordancia ou conflito na andlise dos resultados,
prevalecera a decisédo do Inspetor, a qual ser4 comunicada oficialmente ao Fornecedor.

Caberd a CODEVASF liberar, por escrito, o embarque e transporte dos equipamentos,
mediante a aprovacao da documentacao técnica adiante especificada, incluindo os relatorios
finais de testes e ensaios.

Ensaios e Testes de Materiais

A gqualidade e os ensaios e testes dos materiais sdo de responsabilidade do Fabricante. Nao
obstante, a CODEVASF assiste o direito de selecionar, testar, ensaiar e analisar, as suas
expensas, amostras adicionais ou todo o material a ser usado.

Testes, Ensaios e Inspe¢des de Equipamentos

Os equipamentos deverdo ser submetidos aos testes e ensaios de rotina, no minimo de
acordo com as normas técnicas, e o custo dos mesmos ja deve estar incluso no preco do
equipamento. Adicionalmente, deverdo ser indicados pelo fabricante possiveis testes
especiais, informando a disponibilidade de instalacdes e pessoal (proprios ou de terceiros)
para realizacdo dos mesmos e 0s custos correspondentes; a decisdo de fazé-los cabera
exclusivamente a CODEVASF.

A CODEVASF podera exigir a realizacao de qualquer outro ensaio ou teste previsto nas
normas técnicas se verificar sua necessidade, em qualquer instante, desde o inicio da
fabricacdo até a aceitacao definitiva do equipamento ou material.

Equipamentos hidraulicos e materiais hidraulicos deverdo ser submetidos a testes
hidrostéaticos, de vazamento e de operacdo, nas pressdes correspondentes, conforme as
normas AWWA ou ABNT aplicaveis a cada caso. A realizagdo desses testes devera ser levada
a efeito antes da pintura dos equipamentos. Somente depois de expedidos oscertificados dos
testes é que poderao ser pintados.

As inspecdes e 0s ensaios poderdo ser realizados nas dependéncias do Fornecedor, do
Fabricante ou de organizac¢fes independentes, e 0s relatorios deverdo ser entregues no prazo
estabelecido nas condicdes especificas do fornecimento.
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DOCUMENTOS TECNICOS

Devera ser fornecida, até 20 dias apds a realizacdo dos ensaios, testes e inspec¢des de fabrica,
a seguinte Documentagdo Técnica de Fornecimento, cuja aprovagdo pela CODEVASF
condiciona a expedi¢cdo e o embarque dos produtos:

e Desenhos dimensionais do equipamento, com a lista e indicacao das pecas
componentes e dimensoes;

¢ Folhas de dados técnicos caracteristicos;

e Certificados e atestados;

¢ Desenhos de fabricacdo e/ou montagem, quando for o caso;

¢ Diagramas unifilares e funcionais pertinentes aos equipamentos e as instalacoes;
e Catalogos dos componentes;

e Desenhos definitivos de “como construido”, quando for o caso;

¢ Documentos, relatorios e certificados oficiais dos testes e ensaios dos materiais e
equipamentos;

e Manuais e videos (se houver) de instru¢des para operagcdo, manutencao,
armazenamento, transporte, instalagdo, montagem, desmontagem e energizacao;

¢ Instrucdes e recomendacgdes de seguranga;

o Certificados de qualidade de fabricacao;

e Termo de garantia;

e Lista com especificagdes, quantidades e precos das pecas sobressalentes;
e Lista com especificagcBes, quantidades e precos das ferramentas especiais;

e Conteudo programatico do treinamento indicado pelo Fabricante para operagéo e
manutenc¢do do equipamento, quando for o caso.

Deverao ser fornecidos manuais e eventuais videos de instrucdo para instalacao, operacao
e manutencdo dos equipamentos, mostrando todos os cuidados, limitagbes, tolerancias e
recomendacdes, para o bom desempenho e manutencdo dos mesmos (colocacdo em
funcionamento, ajustes e regulagens de montagem e de funcionamento, testes, medicéo e
aferimento de parametros e de desempenho, lubrificacdo, manutencdes periddicas,
refrigeracdo, vibragdes, niveis de ruido, sequéncia de desmontagem e montagem, folgas
permissiveis, tolerancias e ajustes, testes de funcionamento em campo, etc.).

Todos 0s documentos técnicos de equipamentos ou componentes ndo nacionalizados
deveréo ser apresentados em lingua portuguesa, admitindo-se excepcionalmente o espanhol
e 0 inglés, no caso de equipamentos raros, a critério exclusivo da CODEVASF. Emqualquer
caso, todas as grandezas deverdo vir expressas no Sistema Internacional de Unidades
(Sistema Métrico).

A Documentacdo Técnica ndo podera conter qualquer mencdo a precos ou questdes
comerciais. Os desenhos e relatérios técnicos deverdo ser apresentados em formatos

ESPECIFICACOES GERAIS PARA MATERIAIS E EQUIPAMENTOS
PROJETO PARA AGROINDUSTRIAS E AFINS NOS MINICIPIOS DE MINAS GERAIS — CONTAINERS 11



”’A A R H PATRIA AMADA
Y CODE VASF | BSIREIE /- U

padronizados pela ABNT. Toda a documentacdo devera ser apresentada em trés vias
impressas e em arquivo eletrénico (CD).

Os documentos técnicos a serem apresentados pelo Fornecedor serdo classificados pela
CODEVASF em:

e Aprovados - libera o Fabricante para finalizacdo da fabricacdo / expedicdo e o
Fornecedor para a entrega do equipamento ou material;

o Aprovados com restricdes - libera o Fabricante para finalizacdo da fabricacdo ou a
correcdo de aspectos especificamente apontados pela CODEVASF ou pelo Inspetor,
condicionando a liberacdo do Fornecedor para entrega do equipamento ou material ao
atendimento das restricbes apontadas, devendo 0 mesmo submeter novamenteos
documentos, atendendo as modificagBes solicitadas, para a aprovacao final pela
CODEVASF,;

e Reprovados - N&o libera o Fabricante para a finalizacdo da fabricacédo, devendo o
Fornecedor submeter novamente os documentos a CODEVASF somente depois de
comprovadamente terem sido atendidas todas as pendéncias indicadas quanto a
fabricagdo e/ou Documentacédo Técnica de Fornecimento.

A aprovacdo dos documentos por parte da CODEVASF ndo exime o Fornecedor da
responsabilidade técnica pelo fornecimento bem como do cumprimento de prazos contratuais.

TRANSPORTE

Apoés a liberagcdo pela CODEVASF para expedicdo e embarque, todos os materiais,
equipamentos, pecas e acessoérios a serem fornecidos deverdo ser adequadamente
acondicionados, pelo Fabricante, e protegidos contra estragos durante o transporte. A
embalagem devera ser adequada para a prote¢cdo do contetdo contra danos fisicos e
ambientais considerando que o transporte possa ser terrestre, aéreo ou maritimo, desde o
local de fabricac@o até o de instalacdo, sob condigbes adversas de manuseio, transbordo,
armazenagem demorada e exposi¢ao a umidade.

As superficies usinadas expostas deverdo ser protegidas com uma pelicula facilmente
removivel de preventivo contra ferrugem. O equipamento devera estar isento de detritos, seu
interior protegido com inibidor de ferrugem e as aberturas deverdo ser vedadas, deforma
resistente. Todas as aberturas roscadas deverado ser fechadas com bujées e as de flange,
com tampdes parafusados.

Os produtos deverao ser entregues no almoxarifado de obra da Empreiteira, ou em outro local
que a CODEVASF determinar. Junto com o endere¢o, na embalagem, deverdo ser
identificados obrigatoriamente o fabricante, o conteddo, a obra e o fornecimento para a
CODEVASF.

REJEICAO

Na entrega dos materiais, equipamentos e acessorios, 0s mesmos deverao ser inspecionados
para recebimento, inclusive pela CODEVASF. Partes ou conjuntos que apresentarem
defeitos, quebras ou deformacdes, fabricacdo inadequada, excesso de reparos ou que nao
estiverem de acordo com os requisitos desta Especificacdo Geral e da particular de cada
equipamento, serdo rejeitados mesmo que as irregularidades ndo tenham
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sido apontadas na inspe¢do por ocasido da fabricacdo e dos testes e ensaios entdo
realizados.

ARMAZENAGEM, MONTAGEM, TESTES E INSPECOES DE CAMPO

A Empreiteira devera guardar, proteger e conservar todos os materiais e equipamentos
fornecidos, provendo a obra, as suas expensas, de almoxarifados, depdésitos e abrigos,
adequados e protegidos. As instalacdes de armazenagem deverdo ser dispostas de forma
gue proporcionem facil acesso a CODEVASF. O transporte dos materiais e equipamentos até
o local da instalagdo dos mesmos também é de responsabilidade da Empreiteira.

As montagens dos materiais e equipamentos em campo serdo procedidas pela Empreiteira
mediante acompanhamento / comissionamento pelo Fornecedor e/ou Fabricante e com a
supervisdo da CODEVASF. Deverdo ser atendidas, no que forem aplicaveis, as normas
técnicas pertinentes da CODEVASF.

Apos as instalagdes terem sido completadas, com o equipamento ou material interligado ao
sistema, devera ser procedido ao diligenciamento das instalacdes e procedido aos testes de
funcionamento, isoladamente, em data previamente aceita pela CODEVASF. O
diligenciamento e os testes sdo de responsabilidade da Empreiteira e necessariamente devem
ser acompanhados pelo Fabricante e supervisionados pela CODEVASF.

Os técnicos para supervisao de montagem deverao ser bem qualificados em seus campos de
atuacdo e totalmente responsaveis pelas instrugbes a serem dadas a CODEVASF. A
supervisdo de montagem e partida se estende a todos os materiais e equipamentos fornecidos
e incluira os testes preliminares e a execucao dos testes de desempenho para alcancar os
pontos de garantia.

Quando concluidas e testadas todas as instalagfes, os materiais e equipamentos deverao ser
testados conjuntamente, em operacdo normal e/ou simulada do sistema. Deverdo ser
simuladas as condi¢cBes reais de servico, inclusive com oscilacdes de parametros fisicos e
interrupcdes bruscas no funcionamento. Esses testes visam verificar o funcionamento e o
desempenho dos equipamentos sob condi¢des normais e adversas.

Se quaisquer ajustes ou corre¢fes forem necessérios, quer sejam por defeitos das
instalacdes, falhas dos equipamentos, materiais ou acessorios, 0s mesmos deverdo ser
processados sem qualquer 6nus adicional para a CODEVASF e verificados novamente em
operagdo. A aceitacao final dos equipamentos e materiais ficara condicionada aos resultados
finalmente obtidos, conforme se detalha adiante.

SUPERVISAO DE MONTAGEM E COLOCAGCAO EM FUNCIONAMENTO

O Fabricante e o Fornecedor deverao supervisionar a montagem do equipamento ou material,
ou conjunto destes no campo. Os testes e o funcionamento inicial do equipamento montado,
com a devida verificagdo de desempenho, serdo realizados pela Empreiteiraresponséavel
pelas obras, sob a supervisdo da CODEVASF, do Fabricante e do Fornecedor.

Cabera a Empreiteira o fornecimento dos materiais, ferramentas e equipamentos para esses
testes, o funcionamento isolado, até a colocacdo em condi¢des de pré-operagdo das diversas
unidades e de todo o sistema.
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PRE-OPERACAO E ACEITAGCAO FINAL

A progressiva colocacdo em funcionamento dos conjuntos de materiais e equipamentos, das
partes e unidades do sistema e a posterior pré-operacdo do sistema como um todo, com a
checagem do correspondente desempenho operacional, serd procedida pela Empreiteira em
conjunto com a CODEVASF. Serédo de inteira responsabilidade da Empreiteira os acertos,
ajustes ou reparos necessarios ao perfeito funcionamento dos equipamentos integrados ao
sistema, em conformidade com o desempenho apontado em projeto, nas especificacdes
técnicas e na proposta do Fornecedor.

A pré-operacao, a ser efetuada em conjunto com a CODEVASF, tera periodo de seis meses
e a Empreiteira devera fornecer dispositivos, pessoal especializado e de apoio, recursos
tecnologicos e meios para:

e Treinar a equipe da CODEVASF,;

e Simular condi¢gdes operacionais extremas, verificando o comportamento do sistema e
o0 desempenho dos materiais e equipamentos sob tais condigdes;

e Realizar ajustes, re-testes, corre¢fes, complementacbes e substituicdbes nas
instalacbes e equipamentos, de forma que assegurem o adequado funcionamento e
operagdo das instalagbes, equipamentos, unidades e o sistema como um todo,
segundo o entendimento da CODEVASF;

e Prover a necessaria seguranca dos instrutores, trabalhadores, habitantes proximos e
transeuntes, instalagdes e edificagbes da CODEVASF, da COELBA e da vizinhanga
das obras;

e Planejar previamente e envidar adequadas ac¢des preventivas, emergenciais e de
contingéncia, para o caso de acidentes.

Os materiais de consumo, produtos quimicos, agua, energia, combustiveis e demais insumos
de processo, operacionais e de controle necessarios a pré-operacao do sistema serdo
fornecidos ou custeados pela CODEVASF, que também fornecera todo o pessoal técnico
necessario a operacao, limpeza e apoio, bem como gerentes e supervisores. Esse pessoal
devera ser treinado por instrutores devidamente qualificados, inclusive os credenciados pelos
principais fabricantes ou fornecedores de equipamentos e materiais, ficando todas as
despesas dai decorrentes por conta da Empreiteira.

A Empreiteira devera fornecer a CODEVASF os Data Book de todas as unidades dosistema,
abrangendo os equipamentos, instrumentos, tubulacdes, pecas especiais e instalacbes. Os
DataBook devem ser constituidos de, no minimo: folhas de dados técnicos caracteristicos;
documentos e relatérios de testes e ensaios; certificados de qualidade de fabricagdo; manuais
de instrucbes para operacdo, manutencdo, armazenamento, transporte, instalacéo,
montagem, desmontagem e energizagéo; desenhos dimensionais, com as listas de pecas e
componentes dos equipamentos; desenhos e diagramas unifilares e funcionais pertinentes
aos equipamentos e as instalacdes; instrucdes e recomendacgdes de seguranca.

A aceitacdo final dos materiais, equipamentos e conjunto destes, pela CODEVASF, se dara
apos constatacdo de atendimento a todas as condicfes contratuais e do correto
funcionamento dos mesmos, tanto isoladamente quanto de forma integrada, na pré- operacéo
do sistema, sob condigbes operacionais normais e extremas, e de acordo com o
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desempenho esperado em projeto, nas especificagdes técnicas e na proposta do Fornecedor.
GARANTIA

O Fornecedor devera garantir os materiais, equipamentos e acessoérios contra quaisquer
defeitos de projeto, material, fabricacdo ou de funcionamento pelo periodo minimo de 24
meses a contar da data de entrega dos equipamentos e de 12 meses do funcionamento inicial.
Essa garantia dever4d abranger também os componentes fabricados por terceiros.
Adicionalmente, devem ser asseguradas as garantias definidas pela Lei Federal 8.078, de
11/set/90.

Em caso de eventuais anomalias e de deficiéncias de projeto, fabricacdo e materiais, no
periodo de garantia, o Fornecedor se obriga a efetuar a reposicado dos elementos defeituosos
sem qualquer 6nus para a CODEVASF. Se qualquer peca apresentar defeito e ficar
comprovado que a falha foi causada por projeto incorreto, o Fornecedor se obriga a substituir
essa pecga em todas as unidades fornecidas, sem 6nus para a CODEVASF.

O prazo maximo para conserto de equipamento, durante a garantia do mesmo, sera de 10
dias corridos, a contar da notificagéo feita pela CODEVASF ao Fornecedor.

ANEXO
As especificacOes particulares seguirdo a seguinte ordem e nomenclatura:

e Tubos e Conexdes PVC

ESPECIFICACOES GERAIS PARA MATERIAIS E EQUIPAMENTOS
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TUBOS E CONEXOES EM PVC E POLIPROPILENO

ESCOPO DO FORNECIMENTO

Esta especificacao estabelece as condi¢des particulares para o fornecimento de tubos de PVC
rigido com juntas rosqueével, soldavel e elastica, ponta e bolsa, bem como conexdes de PVC
e de polipropileno para redes de agua, a serem instalados nos Containers para Agroindustria
nos Municipios de Minas Gerias, da CODEVASF.

O fornecimento incluird, ndo se limitando aos mesmos, 0s seguintes itens principais:
e Tubos e conexdes, conforme 0 caso;
e Anéis de vedacédo, conforme a necessidade;
e Lubrificantes para instalacdo, conforme a necessidade;
e Testes e ensaios em linha de producéo, inclusive hidrostatico;
¢ Revestimento interno e externo, conforme o caso;

e Pecas e conexdes para realizacdo de verificacdo da estanqueidade conforme a
necessidade;

e Acondicionamento dos produtos;
e Certificados, manuais e catalogos;
e Assisténcia técnica, inclusive no local de instalagéo;

e Garantia.
CONDICOES GERAIS

Complementam a presente especificacdo, a Especificacdo Geral para Materiais e
Equipamentos, e o Projeto, constituido pelos seguintes documentos técnicos pertinentes do
projeto de engenharia:

e Memoriais;
e Listas de materiais;
e Desenhos do projeto.

A fabricagdo dos materiais hidraulicos deve obedecer as normas aplicaveis da ABNT -
Associacdo Brasileira de Normas Técnicas, referidas ou ndo nesta especificagdo técnica,
complementadas pelas normas abaixo citadas, no que for cabivel, prevalecendo, em caso de
divergéncia, as determinagfes da CODEVASF. Outras normas seréo aceitas desde que seja
comprovada a sua similaridade com as citadas e sejam reconhecidasinternacionalmente.

ASTM - American Society for Testing and Materials
DIN — Deustche Industrie Normen

ANSI - American National Standard Institute

ESPECIFICACOES PVC
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SAE - Society of Automotive Engineers.

A Especificacdo Geral para Materiais e Equipamentos devera ser observada. Nela estédo
detalhados procedimentos e exigéncias técnicas que devem ser atendidos para fabricacao,
fornecimento, instalacdo, colocacdo em funcionamento e aceitacdo pela CODEVASF de
materiais e equipamentos, de uma forma geral, incluindo tubulagbes, conexdes e registros de
PVC e Polipropileno.

Os eventuais casos de divergéncia ou inconsisténcia dos termos desta especificacdo diante
dessa Especificacdo Geral ou de outras especificacdes aplicaveis, ou entre os elementos
técnicos do Projeto, serdo solucionados exclusivamente pela CODEVASF.

Caso o Proponente (ou o Fabricante) ndo possa atender a algum aspecto do Projeto, da
Especificacdo Geral para Materiais e Equipamentos ou desta especificagdo particular, o
mesmo devera apontar a(s) divergéncia(s) de forma clara e em destaque, para que a
CODEVASF, segundo seu entendimento, decida sobre a aceitacdo do produto, ou
necessidade de adequacdo do mesmo, ou até a rejeicdo de parte ou de todo o produto
ofertado, conforme o caso.

CARACTERISTICAS TECNICAS

MATERIAL DE PVC RIGIDO

a) Os tubos de PVC rigido, com juntas soldaveis, do tipo ponta e bolsa lisa ou pontas lisas
e luvas, fabricados nas classes 12, 15 e 20, destinados as redes de agua, deverao ser
fabricados de acordo com a NBR 5647 (EB-183);

b) Os tubos de PVC rigido, com juntas soldaveis, do tipo ponta e bolsa lisa ou pontas lisas
e luvas, fabricados para pressdes maximas de 7,5 kgf/cm?, em diametros nominais de até
32 mm, deverao atender a norma NBR 5648 (EB-892);

c) Os tubos de PVC rigido com juntas elasticas, dos tipos ponta e bolsa ou pontas lisas e
luvas, com anéis de borracha, fabricados nas classes 12, 15 e 20, deverdo atender a
norma NBR 5647 (EB-183). Os anéis de borracha para tubos de junta elastica, fabricados
conforme NBR 5647, deverdo atender a NBR 6588 e 7673;

d) Os tubos de PVC rigido, com juntas rosqueaveis, para pressées maximas de 7,5 Kgf/cm?,
deverao atender as normas NBR 5648 e 6414;

e) Os tubos de PVC rigido de diametro equivalente ao Ferro Fundido (DE F°F°), com junta
elastica, tipo ponta e bolsa, com anéis de borracha, deverdo atender a NBR 7665. Os
anéis de borracha para estes tubos deverao atender a NBR 7672;

f) As conexdes para tubos de PVC rigido, com juntas soldaveis, tipo ponta e bolsa ou bolsa
e bolsa, para tubos fabricados de acordo com a NBR 5647 e NBR 5648, deverdo atender
a NBR 9821 (PB-912) e as normas de fabricacdo de tubos. As conexdes de PVC de juntas
soldaveis, fabricadas a partir de tubos deverdo obedecer as dimensdes da NBR 5647,
tabelas 1 e 2. Os tubos utilizados como matéria prima para fabricacdo das conexdes
deverdo pertencer a classe 20, obrigatoriamente;

g) As conexdes para tubos de PVC rigido, com juntas elasticas dos tipos ponta e bolsa ou
bolsa e bolsa, fabricados conforme NBR 5647 deverdo atender a NBR 9815 (PB-587),
e/ou NBR 10351 (EB-1417). Os anéis de borracha para conexfes de junta elastica
deverdo atender as NBR 6588 e 7363;

ESPECIFICACOES PVC
PROJETO PARA AGROINDUSTRIAS E AFINS NOS MINICIPIOS DE MINAS GERAIS - CONTAINERS 2
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h) As conexdes de PVC rigido com juntas rosquedveis, para tubos fabricados conforme a
NBR 5648 deverao atender, na rosca, a NBR 6414;

i) As conexdes de PVC rigido, para tubos de polietileno PE-5, fabricados conforme NBR
8417, deverao atender a NBR 9052.

MATERIAIS DE POLIETILENO E POLIPROPILENO
a) Os tubos de polietileno, tipo PE-05, deverdo ser fabricados conforme NBR 8417;

b) As conexdes de polipropileno, para tubos de polietileno tipo PE-05, fabricados de acordo
com a NBR 8417, deverdo atender a norma NBR 9798.

ENTREGA DOS MATERIAIS

Devera acompanhar os materiais cépia do “Certificado de Liberacao®, emitido conforme
estas especificagdes.

O transporte, inclusive descarga e empilhamento dos materiais, sera de responsabilidade do
fornecedor.

O local de entrega dos materiais ser4 a critério da CODEVASF, podendo ocorrer em
gualquer almoxarifado da CODEVASF ou no local das obras.

ENSAIOS E TESTES DE FABRICA

Adicionalmente as exigéncias da Especificacao Geral para Materiais e Equipamentos, se 0s
resultados de inspec¢éo indicarem a recusa de 10% ou mais dos elementos de um lote de
tubos e conexdes, a respectiva partida sera rejeitada em sua totalidade, obrigando-se o
Fornecedor a submeter nova partida para recebimento, sem qualquer 6nus para a
CODEVASF.

ACEITACAO E REJEICAO DO MATERIAL

Os tubos de PVC rigido de juntas soldaveis, rosqueaveis e elasticas, deverdo atender as
condi¢cbes gerais, especificas, de inspe¢do, amostragem e ensaios descritivos, nas normas
NBR 5647 e/ou 5648, 5680, 5683, 5684, 5685, 5686, 5687 € 6476.

Os tubos de polietileno deverdo atender as condi¢cdes gerais, especificas, de inspecao,
amostragem e ensaios descritivos, nas normas NBR 8417, 8414, 8415, e 8416.

As conexdes para tubos de PVC rigido, com junta elastica dos tipos ponta e bolsa ou bolsa
e bolsa dever&o atender a todas as condi¢des descritas nas normas NBR 9815 e 10351.

As conexdes para tubos de PVC rigido com juntas soldaveis, tipo ponta e bolsa ou bolsa e
bolsa, deverdo atender a todas as condi¢des descritas nas NBR 9815 e 10351.

O controle de qualidade dos materiais podera ser feito durante o processo de fabricagédo, ou
apos o produto acabado, nas instalacbes do fornecedor ou em local indicado pela
CODEVASF, ficando para isto o fornecedor incumbido de solicitar a CODEVASF a realizacdo
das visitas de inspecgao.

Os lotes de tubos, pecas e conexdes adquiridos pela CODEVASF deverdo estar separados
de forma tal a facilitar os servigos de coleta de amostras para inspecdes.

Caso todos esses resultados satisfagcam a tais exigéncias, o lote sera aceito. Caso um ou mais
desses resultados nao satisfacam as referidas exigéncias, o lote sera rejeitado.

ESPECIFICACOES PVC
PROJETO PARA AGROINDUSTRIAS E AFINS NOS MINICIPIOS DE MINAS GERAIS - CONTAINERS 3
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